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Riktlinjer som anvéinds i den hér anvandarhandboken

¢ TIPS: Tipsen ger anvandbara rad och genvagar.
B OBS! Meddelanden ger viktig information for att férklara négot eller slutféra en uppgift.

A VIKTIGT: Viktigt-meddelanden beskriver &tgéarder som du ska félja fér att undvika dataférlust eller
skada pé& produkten.

A VARNING: Varningar beskriver atgarder som du ska félja fér att undvika personskador, allvarlig
dataférlust eller stérre skada pd produkten.

SYWW



iv

Rikilinjer som anvénds i den hér anvéndarhandboken

SYWW



Innehall

T ProdukHfakia .....ceueiieeniiiiniiiiiiiiiiiiiiiiniiitiiireicnieiietiitteisteeicttaissaestssessssesssesssssssssssnns 1
ProdUkHBMIBIElSe . ..vviiiiiiiiiiiee e s 2
MIBBIUNKHONEE ...ttt ettt e e tee e e e enneeas 3
Hjclpmedelsfunktioner ............oiiiiii e 4
ProdUkIbIlEr ........ceie e 5

Produkivy framifr@in ... ...ooiiii e 5
Produktens baksida ...........c..eiiiiiiiiiii 6
Placering av serie- och modellnummer ... 6
Kontrollpanelens layout ...........oouiiiiiiiiie e 7
2 Kontrollpanelens MENYEr .....cccccviirriirenincireccrnciraestseserescssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 9
Menyn InStEIININGAT «...eeii et 10
MENYN RAPPOITET e e et ee e 10
Menyn SysteminstalIn. .......ooiiiiiii e 10
IMENYN SEIVICE .ttt 12
Natverksinst.-menyn (endast nétverksmodeller) ..............ccoooiiiiiiiiiiii 13
Funktionsspecifika MENYET ... ....ooiiiiiiie e 15
KOPIEIINGSIMENYN .ottt ettt ee e e e 15

3 Programvard fOr WIindOWS ......ccccceeccreeiiecincieeciscsaescsesssescssssssscssssssssssssssssssssssssassssssssnss 17
Windows-operativsystem som kan anv@ndas ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiieie e 18
Skrivardrivrutiner som stds i WINAOWS .........iiiiiiiiiiiiiii e 18
Vélja ratt skrivardriviutin f8r WIndOows ..........ooiiiiiiiiiiiiiicic e 19
Andra installningar for utskriftsjoblb ............c.ocooiii e 20
Andra installningar for skrivardrivrutin f6r Windows .............c.ccooviiiiiiiieceeeeeeeeee e, 21

Andra installningarna fér alla utskrifter tills programmet stangs ...........c..ccoceeveeieevennn.n. 21
Andra standardinstallningarna fér alla utskriftsjobb ...............ccocooiiiiiiiie 21
Andra konfigurationsinstaliningarna for produkten ..............c..ccoocioioiiiiiiiiiee 21
Ta bort programvara f8r WINdOWS ..........oiiiiiiiiiii et 22
Verktyg som kan anvandas f8r Windows .............coiiiiiiiiiiiiiiii e 23
Ovriga Windows-komponenter och ~verktyg .............coccovviviiiiiiiiiceieeeeeeee 23
Programvara f8r andra operahivsyStem ..............coiiiiiiiiiiiii it 24

SYWW



vi

Programvara f8F MAC ........oeoiiiiiiiiiie et 26

Operativsystem som kan anvéndas f6r Macintosh ............ccccoeiviiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 26
Skrivardrivrutiner som kan anvéndas f6r Macintosh .............cooociiiiiiii 26
Installera programvara f6r operativsystemet fér Macintosh ... 26
Ta bort programvara frén operativsystemet f6r Macintosh .............cccociiiiiiiiiii 28
Prioritet f6r utskriftsinstéliningar i Macintosh ... 28
Andra installningar for skrivardrivrutin fr Macintosh ..............ccocooiiiiiiiieccee 29
Programvara f8r Mac-datorer .............c.uiiiiiiiiiiiiie e 30
SKIVA UE MEA MAC .ttt 31
Avbryta en utskrift med Macintosh ..........c.cccooiiiiiiiiii 31
Andra pappersstorlek och papperstyp (Mac) .........c.ooeoviueeieeeeeeeeeeeeeeeee e 31
Andra storlek p& dokument eller skriva ut p& en anpassad pappersstorlek i
MOCINTOSI. ..ttt 31
Skapa och anvénda skrivarinstéliningar i Macintosh ...........ccccoooiiii 31
Skriva ut eft férsattsblad i Macintosh ..o 32
Anvénda vattenstdmplar i Macintosh ............ccciiiiiiiiiiii e 32
Skriva ut flera sidor pé& et ark i Macintosh ..............coooviiiiiiiiiic e 33
Skriva ut p& bé&da sidor av papperet (duplexutskrift) i Macintosh ............cccccooiiiiin. 33
Ange fargalternativ i Macintosh ...........occioiiiiiiiii e 34
Anvénda menyn Tjanster i Macintosh ..........ccooiiiiiiiiiii 34
SKANNG MEA MOC ..t 35
LBsa problem med MaC .......oiiiiiii e 36
Natverksoperativsystem som stéds (endast nétverksmodeller) ............ccoovviviiiiiiiiiiiiiiiee, 38
Friskrivningsklausul ang&ende skrivardelning ..........cccccooiiiiiii 38
Anvand HP Smart Install till att ansluta till en dator, ett kabelanslutet natverk eller ett tr&dlost
NEIVETK .ottt e ettt et e e e as 39
Anslut med USB genom att anvanda programvaru-cd-skivan .............ccoceiiiiiiiiiiiiiiiiice, 40
Anslut till eft natverk genom att anvénda programvaru-cd-skivan (endast nétverksmodeller) .............. 41
Natverksprotokoll som stEAS ........ccueiiiiiiiiiiiii 41
Installera produkten i ett kabelanslutet nétverk ..o 41
Installera produkten i ett tr&dldst natverk .........ooooiiiiiiii 42
Konfigurera nétverksprodukien ..............coooiiiiiiiiiii e 46
FOrstd pAPPErSaNVANANING .....eiiiiiii ettt e ettt et e et e et e e 50
Riktlinjer f8r SpecialpOPPEr . ... iiiiiiiii e 50
Andra skrivardrivrutinen efter papperstyp och pappersstorlek .............c.ccooovoiiiiiiiiiiieee 52
Pappersstorlekar SOM SIS .........iiiiiiiiiiiie e 53
HaNterade PAPPErSTYPET «..c..vvviiieeiiiiii ettt ettt e e e et e e e e e et ae e e e e e rraaeeeeaanae 55
FYLIO PO POPPET -ttt ettt e ettt e e et e e as 57
SVYWW



SYWW

Fylla p& inmatningsfacket ... 57

Kapacitet fr fACk .....oooiiiiiiii e 58
Pappersorientering i facken ............oooiiiiiiiiiiii e 58
Funktioner f6r tonerkassett och bildtrumma ... 60
MOEEIIGIVYET .ottt e et e e 61
TONEIKASSEHVY ..ttt e et e e e et e e e e e et a e e e e e 61
Vy &ver bildrumma ... 61
Hantera tonerkassetter och bildtrumman ... 62
Andra installningarna for tonerkassetter eller bildtrumman .............ccocoooivviiiiiiiiinen, 62
UtbytesinstruktONEr ... ..ot 63
Atervinning av f8rbrukningsmaterial ..............cocoooioioioeoeeeeeeeeeeeee e, 69
Férvaring av tonerkassetter och bildtrummor ... 70
HP:s principer fér produkter som inte ér tillverkade av HP ...........cccoooiiiiiiiiiii 70
HP:s speciallinje och webbplats fér bedréigerier ... 70
Lésa problem fér tonerkassetter eller bildtrumman ... 71
Kontrollera tonerkassetter och bildtrumman ... 71
Tolka meddelande pé& kontrollpanelen fér tonerkassetter eller bildtrumman ..................... 74
AvbIryta en UtSKIift Lo 80
Grundlaggande utskriftsmetoder i WindOws ...........ooiiiiiiiiiiiiiiiie e 81
Oppna skrivardrivrutinen i Windows ............ccocooiiiiioiiieoeeeeeeeeeeee 81
F& hjalp med utskriftsalternativ i Windows ............ccoovviiiiiiiiiiiiiiiccceecce e, 81
Andra antalet utskriftsexemplar med Windows ..............cccooviiiiiiiiieiieeeec e, 82
Spara egna utskriftsinstéliningar fér &teranvandning i Windows ........ccccoooviiiiiiiiinnne.. 82
Forbattra utskriftskvaliteten med Windows .........ccciiiiiiiiiiiiiie 85
Skriva ut p& béda sidor (duplex) i WIndows ..........ccoovviiiieiiiiiiieeeeiiie e 87
Skriva ut flera sidor per ark i Windows ...........cooiiiiiiiiiiiiieicee e 89
Ange sidorientering i Windows ..........ooouuiiiiiiiiiiiiiie e 90
Ange fargalternativ i WIndows ...........cooiiiiiiiiiiiiiie e 21
Ytterligare utskriftsmetoder i WIindows .........cooiiiiiiiiiii e 93
Skriva ut fargad text i svart i Windows ..........oooiiiiiiiiiiiiiieeiee e 93
Skriva ut fértryckta brevhuvudspapper eller formular i Windows ..........cccoooeviiiiiiiinnn, 93
Skriva ut pd& specialpapper, etiketter eller OH-film .............ccoooiiiiiiii 95
Skriva ut férsta eller sista sidan p& eft annat papper i Windows .............ccoocviiiieiennnnnn. 97
Anpassa dokument fill sidstorlek ............ccoooiiiiiiii 99
Lagga till en vattenstémpel i ett dokument i Windows .........coooiiiiiiiniiiiniiiiici, 100
Skapa ett héfte | WINAOWS .....oouiiiiiiiiiiii e 101
JUSTEIA BTG .ot 104

vii



viii

Andra fargtema for eft utskriftsjobb ...............ocoooioiiiiiiieecee e, 104

Andra fArgalternativ ..........c.oooiuiiiiioce e 104

Manuella fErgalternativ ............oooiiiiiiiii e 105

Anvénda alternativet HP EasyColor f8r Windows ...........oooiiiiiiiiiiiiiiicciieeeeeee e 107
MAECRA FEFGET ..ot 108
Anvanda kopieringsfunkhHoner ..... ... 110
Kopiering med snabbval ............ccooooiiiiii 110

FlEra KOPIOT ..vvviieee e e e e e 110

Kopiera ett original med flera sidor ............oooiiiiiiiiiiiiii e 11

KOPIErA ID-KOM ...ttt e e e 111

Avbryta ett kopieringsjobb ..o 112
Forminska eller férstora en kopia .........oooiiiiiiiiiiiiiiecee e, 112

Sortera ett kopieringsjobb .............ooiiiiiiii e 113

Géra svartvita kopior eller fErgkopior ..o 114
KopieringsinstallNINGQAr ..........ooiiiiiiiiii e 114
Andra kopieringskvalitet ................oooiiiiiiii e, 114
Kontrollera att skannerglaset inte &r Smutsigh .........ooiiiiiiiiiiiiiii e 115

Justera ljusstyrkan eller svartan for kopior ..........ccccoiviiiiiiiiiii e, 116

Definiera egna kopieringsinstallningar .............ccoooiiiiiiiiiiiiii e 117

Stélla in pappersstorlek och papperstyp fér kopiering pd specialpapper ...................... 117

Aterstalla standardinstaliningar fr kopiering ............coooveveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 118

KOPIEra DiIldEr .. .eiieiiiiiieeie e 119
Kopiera original med olika storlek .............oooiiiiiiiiiii 120
Kopiera manuellt pd b&da sidor (dubbelsidig utskrift) .........ccccooiiiiiiiii 121
Anvanda skannerfunkboner ...........oociiiiiii e 124
SKANNINGSMETOTET ...t 124

Avbryta en skanning .......oouiiiiiiii e 125
SKaNNErINSIAIININGAT ...eiiiii et 126
Skanneruppldsning och fArg .....c..oiiiiiii e 126
Skanningskvalitet ........oo.oiiiiiii e 127

Skriv Ut INFOrMAtONSSIAOr .....iiiiiiiiiiii e 130
Andra produktinstallningarna fréin @n dator ...........ccooviiiiiiiiiieceee e 132
Anvanda programvaran HP Web Jetadmin ..o 134
ProduktséikerhetsfunkHoner .............oooiiiiiiiiii e 135
LESA ProdUKIEN ....ooiiiiiiiice e 135

Tilldela ett systemldsenord (endast nétverksmodeller) ... 135
Energisparinst@lINiNGar .........ooiiiiiii s 136
SVYWW



SYWW

VILOEGE e 136

Instéliningar f&r l&g strémférbrukning ... 136
ATKIVUISKITTE L 137
ReNGBIA ProdUKIEN ........oiiiiiiieiee et a e 138
Rengér dokumentmatarens inmatningsvals och separeringsdyna ... 138
Rengdra pappersbanan ............oooiiiiiiiiiiie e 139
RENGEIA PA UISIAAN ...t 140
ProduktuppdateringQr ... ...coueeiiie i e e 140
STBIVRBID <. 142
Checklista f6r probleml&sning ..........ooiiiiiii e 143
Steg 1: Kontrollera att produkten ér rétt konfigurerad ...........ccccoooviiiiiiiiiiiis 143
Steg 2: Kontrollera kabelanslutningen eller den trédlésa anslutningen (endast
natverksmodeller) ..... ... 143
Steg 3: Se efter om det visas né&gra felmeddelanden pé& kontrollpanelen ...................... 143
Steg 4: Kontrollera papperet ............cooiiiiiiiiiiiie e 144
Steg 5: ANvANda ProgramVaran ............cooiuuiiieiiiiiie e et e et e e 144
Steg 6: Testa utskriftsfunktionen ............ccoooiiiiiiiiiii 144
Steg 7: Testa kopieringsfunkHonen .............ccccciiiiiiiiiiiiii e 144
Steg 8: Kontrollera férbrukningsmaterial ............coooiiiiiiiiiiii e 144
Steg 9: Férsok skicka ett utskriftsjobb fréin en dator ... 144
Faktorer som pd&verkar produktens prestanda ..........c..uvviiiiiiiiiiiiiiiiee e 145
Aterstélla fabriksinstlNINGQr ..........c.ooiieeeeeeeee e, 146
Tolka meddelanden pé kontrollpanelen .............coooiiiiiiiiiiiiiii e 147
Kontrollpanelens meddelandetyper .............ooooiiiiiiiiiiiiii e 147
Meddelanden pd kontrollpanelen ................oooooiiiiiiiiiiiii e 147
Papperet matas in pé fel satt eller trasslar sig .........ceooiiiiiiiiii e 153
Skrivaren matar inte IN PAPPET .....vvviiiiiieeee it e et e e e e 153
Skrivaren matar in flera pappersark ...........cooiiiiiiii 153
FOrhindra papperstrassel ............coiiiiiiiiiiieee e 153
RENS HFASSEI ...ttt 154
Forbattra utskriftskvaliteten ........co.oiiiiii e 159
Anvand alltid rétt instéllning fér papperstyp i skrivardrivrutinen ..., 159
Justera farginstaliningarna i skrivardrivrutinen ............ccoooiiiiiiiii 160
Anvénd papper som uppfyller HP:s specifikationer fér papper ........ccccccevviiiiiiinnnin. 161
Skriva ut en rengdringssida .........ciiiiiiiiiii e 162
Kalibrera skrivaren f6r att justera fargerna ...........coooviiiiiiiiiiiic 162
Anvénd den skrivardrivrutin som béast passar dina utskriftsbehov ... 162
Skrivaren skriver inte ut eller skriver ut [&ngsamt ...........ccccoiiiiiiii 164
Skrivaren SKriver inte Ut ......oouuiiiiiii e 164
Skrivaren skriver ut lBNGSAME ......uuiiiiiii i 164
Losa anslutningsproblem ... 166
Lésa problem med direktanslutning ..........cccooooiiiiiiiiii 166



L8sa natverksproblem ............cc.viiiiiiiii e 166

Ldsa problem med tradI8sa NEIVErk ...........ooiiiiiii e 168
Checklista for tr&dles anslutning ............ooooiiiiiiiiiii e 168
Skrivaren skriver inte ut efter att den tradlésa konfigurationen ar slutférd ... 168
Skrivaren skriver inte ut och datorn har en brandvégg frén tredje part installerad ......... 169
Den tr&dlésa anslutningen fungerar inte efter den trédlésa routern eller skrivaren har
B QS et e e 169
Det gér inte att ansluta flera datorer till den trédlésa skrivaren ... 169
Den trédlésa skrivaren tappar kommunikationen nar den &r ansluten fill eft VPN ........... 169
Natverket visas inte i listan éver trddldsa ndtverk ... 169
Det tradl&sa nétverket fungerar inte ........occiiiiiiiiiiii 170
Produktprogramvaruproblem med Windows ............ooiiiiiiiiiiii e 171
Lasa vanliga Macintosh-problem ..o 172
Skrivardrivrutinen visas inte i Skrivare och fax ...........ccccciiiiiii 172
Produktnamnet visas inte i skrivarlistrutan i Skrivare och fax ..., 172
Skrivardrivrutinen stéller inte automatiskt in den produkt som du har valt i Skrivare och
FOX e 172
Ett utskriftsjobb skickades inte till den produkt du valt ... 172
Om produkten &r ansluten med en USB-kabel visas den inte i listan Skrivare och fax
efter att drivrutinen har valts. ..o 173
Du anvéander en allmén skrivardrivrutin tillsammans med en USB-anslutning .................. 173
Bestall delar, tillbehdr och férbrukningsmaterial ..........ocooiiiiiii 176
ATHKEINUMME ..ot et 176
TONEIKASSEHET ...ttt 176
BIlAIrUMMOT .. 176
Kablar och grainssnitt ...........oooeiiiiiiiii e 176
Hewlett-Packards avtal f6r begréinsad garanti ...........cccooiiiiiiiiiiiiiic e 178
HP:s skyddsgaranti: Begrénsad garanti fér LaserJettonerkassefter ............ccocieiiiiiiniiiiiieeees. 180
Begransad garanti fér HP:s Laseret-bildtrumma fér utbytesbildtrummor ..o, 181
Data lagrade pé tonerkassetten och bildtrumman ...........coociiiiiiiiii 182
Licensavtal f8r SIUtaNVENAAre ..........ooiiiiiiiei e 183
OPENSSL e 186
(T3 Te 1] oo OSSP PP PR UUPPPPPRR 186
PAcka 0m ProdUKIEN ..........iiiiiiii s 187
Fysiska specifikQlioner .........ocuiiiiiii e 190
Effektforbrukning, elekiriska specifikationer och akustisk emission .............cooociiiiiiiiiiiiii 190
MiliBSPECHIKAHONET ...t et e e ea 190

SYWW



FCCDESIAMMEISEE ... e e e e e e 192

Féregdngare nar det géller milidvénliga produkter ... 193
Skydda Ml BN oo 193
1O 4¢3 USSP 193
SHEMIBIDIUKNING ©..eiiiiii et 193
PAPPErSANVENANING ....eeiiiiiiie ittt 193
PlOIST et e e e e e e e e as 193
HP LaserJetforbrukningsartiklar ... 193
Instruktioner f&r retur och Btervinning .........cccoooviiiiiiiiii e 194
[T oo =Y TR 195
MaterialrestrikHONEr ............coiuiiiiiiii e 195
Kassering av férbrukad utrustning fér anvandare i privata hushall i EU. ....................... 195
Kemiska GMNEN .....oooiiiiiii e 195
Material Safety Data Sheet (MSDS) .....oviiiiiiiiiiiiiie et 195
Mer information ..........cooiiiiiii e 196
Overensstammelseforklaring (basmodeller) ............c.ocooiviioiiiieeecee e 197
Overensstammelseforklaring (tradlésa modeller) ............coooiiioioiiiiiicceceeeeeeeee 199
SAkerhetsinfOrMatioN ...........oi i 201
LaSErSBKErNEt ... .iiii e 201
Kanadensiska DOC-TEGIEr ..........coiiiiiiiiiiiiiee e 201
VCCl-deklaration (JApan) .....cooueiiieiiiii e 201
Instruktioner f8r natsladd .............oooiiii e 201
N&tsladdar (JAPAN) .....eeiiieii e 201
EMI-deklaration (Korea) ..........coooiiiiiiiiiiieieiecee e 202
Laserdeklaration f6r Finland ............c.c.ooiiiiiiiiie e 203
GS-redogdrelse (GErmaNy) ........ocuiiiiiiiii ettt 203
Amnestabell (KING) .......ooeieiie e, 204
Bestémmelser om begrénsningar fér farliga @mnen (Turkiet) ......ooooviiiiiiiiiiiin, 204
Ytterligare bestammelser fr trédlésa produkter ...........cccoiiiiiiii 205
FCC-overensstammelse for USA ..........oooiiiiiiiiii e 205
Bestammelser for Australien ... 205
ANATEL-bestdmmelsen f6r Brasilien .............ccccoooiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 205
Bestammelser for Kanada ... 205
EU-bestamMmMElSEr ... 205
Bestammelser for Frankrike ... 206
Bestammelser fr Ryssland ...............oooiiiiiiiiiiiiii e 206
Bestammelser f6r Korea ............ooiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 206

BestAmMEISEr FOr TAIWAN ..ot e 206



Xii

SYWW



SYWw

Produktfakta

e  Produktjgmforelse

o  Miljsfunktioner

e Hijalpmedelsfunktioner

e  Produktbilder



Produktjcimférelse

Basmodell Natverksmodell

o Hastighet: Skriver ut upp till 16 sidor i A4-storlek per minut HP Laserlet Pro 100 farg MFP M175 plus:
eller 17 sidor i Letter-storlek per minut i svartvitt och 4 sidor per

minut i férg e  Anslutningar: Tr&dlsst 802.11b/g/n-natverk och inbyggda
natverksfunktioner fér anslutning till 10Base-T-/100Base-TX-
e  Fack: 150 ark 75 g/m? natverk

e  Utmatningsfack: 50 ark 75 g/m?
e  Anslutningar: Hi-Speed USB 2.0-port

o Dubbelsidig utskrift (duplex): Manuell dubbelsidig utskrift
(via skrivardrivrutinen)

o  Starttonerkassetter: Medféljer produkten

Kapitel T Produktfakta SYWw



Miljofunktioner
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/&iervinning

Minska avfall genom att anvéinda returpapper.

Atervinn tonerkassetter med hjélp av HP-returprocess.

Energibesparingar

Spara energi med vilolége och lage fér lag strémférbrukning.

Med HP:s Instant-on Technology skrivs den férsta sidan ut snabbare nar produkten aktiveras frén
vilolage eller lage for 1&g stromférbrukning s att utskriften blir klar snabbare.

Manuell dubbelsidig
utskrift

Spara papper genom att anvéinda instéllningen fér manuell dubbelsidig utskrift.

Skriva ut flera sidor per
ark

Spara papper genom att skriva ut tv& eller fler sidor av eft dokument sida vid sida pd eft
pappersark. Du kommer &t den har funktionen via skrivardrivrutinen.

Miljsfunktioner
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Hjalpmedelsfunktioner

Skrivaren har flera funktioner som &r anvéndbart f6r dem som behéver hjglpmedelsfunktioner.
e  Online-anvandarhandbok som kan lésas pé& skarmen.

e  Du kan 8ppna alla dérrar och luckor med en hand.

Kapitel T Produkifakta
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Produktbilder

Produktvy framifrén
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1 Dokumentmatare

2 | Skanner

3 | Utmatningsfack

4 | Strémbrytare

5 | Huvudinmatningsfack

6 | Framre lucka (ger &tkomst till bildtrumman)

7 | Tonerkassettlucka (ger &tkomst ill tonerkassetterna)
8 | Kontrollpanel

Produktbilder
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Produktens baksida

g o

il
» O

Sakerhetsl&s

Bakre lucka for &tkomst till papperstrassel

USB-port

HP-intern natverksport (endast natverksmodeller)

Elektriskt uttag

Placering av serie- och modellnummer

Etiketten med produkt- och serienummer finns pd insidan av den framre luckan.

Kapitel 1

Produkifakta
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Kontrollpanelens layout

SYWW

1 Teckenfénster pé& kontrollpanelen: Teckenfénstret visar information om produkten. Anvéind menyerna i
teckenfdnstret nér du é@ndrar produktens instéllningar.

2 | Métare fér tonernivé. Dessa métare visar den berdknade méngden toner som finns kvar i respektive kassett.

3 | Redo-lampa. Den hér lampan visar att produkten &r redo att bérja bearbeta ett jobb.

4 | Atgérda-lampa. Den har lampan visar att det har uppstétt eft problem med produkten. Kontrollera eventuella
meddelanden pd& skarmen.

5 | Kassettknapp. Nér tonerkassettluckan &r stéingd trycker du pé den hér knappen fér att f& rotera tonerkassettens karusell.

6 | Tradlést-knapp (endast nétverksmodeller). Tryck p& knappen fér att ppna Trédlést-menyn. Tryck p&
knappen och héll den nedtryckt for att aktivera Wi-Fi Protected Setup (WPS). Lampan visar status fér den tradlésa
anslutningen.

7 | Knappen Avbryt. Anvand knappen Avbryt 3 om du vill avbryta det aktuella jobbet.

8 | Knappen OK. Anvand knappen OK till att bekréfta en installning eller att en 8tgérd ska utféras.

9 | Pilknappar. Anvand pilknapparna till att bléddra i menyer och justera vissa instélliningar.

10 | Knappen Kopieringsmeny. Anviand knappen Kopieringsmeny [Ex fér att 8ppna menyn fér kopieringsinstéliningar.

11 | Knappen Ljusare/Mérkare. Anvand knappen Ljusare/mérkare @ till att kontrollera hur ljus respektive mérk en
kopia ska vara.

12 | Fargkopieringsknapp. Anvénd knappen Férg for att starta et fargkopieringsjobb.

13 | Knapp fér svartvit kopiering. Anvand knappen Svart fér aft starta ett svartvitt kopieringsjobb.

14 | Knappen Antal kopior. Anvénd knappen Antal kopior By fill att ange antalet kopior som du vill anvénda fér det

aktuella kopieringsjobbet.

Produktbilder
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Knappen Tillbaka. Anvénd knappen Bakét 4 till att &tergé till féregdende meny, eller till att avsluta menyerna och
&tergd till redolaget.

16

Knappen Konfiguration. Anvand knappen Instéllningar %, om du vill 8ppna huvudmenyns alternativ.
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2 Kontrollpanelens menyer

e  Menyn Instdllningar

e  Funktionsspecifika menyer
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Menyn Instéllningar

Oppna menyn genom att trycka pa knappen Installningar . Féljande undermenyer ér tillgangliga:

e  Rapporter

Systeminstalin.

e Service

Natverksinst.

Menyn Rapporter

Forsta nivan

Demosida

Menystruktur

Konfig. rapport

Status fér férbrukningsmaterial

Nétverkséversikt (endast nétverksmodeller)

Anvéandningsinfo.

PCL-teckensnitt

PS-teckensnitt

PCL6-teckensnitt

Farganvéandningslogg

Service-sida

Diagnossida

Utskriftskvalitet

Menyn Systeminstdilin.

| fsljande tabell anger en asterisk (*) vid objektet att defta &r standardinstéllningen frén fabriken.

Forsta nivan

Andra nivan

Tredje nivéan

Vérden

Sprak

Lista med tillgéngliga
visningssprék fér
kontrollpanelen.

10 Kapitel 2 Kontrollpanelens menyer
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Forsta nivan Andra nivéan Tredje nivén Vérden
Pappersinstidlin. Stdpapperssirlk Letter
A4
Legal
Stdpapperstyp Lista 6ver tillgéngliga
materialtyper.
Fack 1 Papperstyp Lista 6ver tillgéingliga

materialtyper.

Pappersstorlek

Lista &ver tillgangliga
materialstorlekar.

Ppr slut, atgérd

Vanta*
Avbryt

Asidosatt

Utskriftskvalitet Kalibrera férg

Kalibrera nu

Efter Strom pé

Stréminstéliningar Viloperiod

Av

1 minut

15 minuter*
30 minuter
1 timme

2 timmar

Automatisk avstéangning Automatisk avstéingning

Aldrig

30 minuter*
1 timme

2 timmar

4 timmar

8 timmar

24 timmar

Uppvakningshéndelser

USB-jobb
LAN-jobb
Tradlést jobb

Knapptryckning

SYWW

Menyn Instaliningar
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Férsta nivan Andra nivén Tredje nivén Véarden

Installningar fér Svart kassett Installningar fér snart Stopp
férbrukningsmaterial slut
Prompt
Fortsatt*
Nedre gréansvérde (Intervall: 1-100)
Fargkassetter Instéllningar fér snart Stopp
slut
Prompt
Fortsatt

Skriv ut svart*

Nedre gréansvérde Cyan
(Intervall: 1-100)
Magenta
(Intervall: 1-100)
Gult

(Intervall: 1-100)

Bildtrumma Installningar fér snart Stopp*
slut
Prompt
Fortsatt
Nedre grénsvérde (Intervall: 1-100)
Lagra anvédningsdata For

férbruknignsmaterial*

Ej for
férbrukningsmaterial

Courier-teckensnitt Normal*

Mork

Kopiera i férg Pé&*

Av

Menyn Service

| fsljande tabell anger en asterisk (*) vid objektet att defta &r standardinstéllningen frén fabriken.
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Forsta nivan

Andra nivéan

Vérden

Rengéringssida

Rengéringslége

USB-hastighet Hég*
Full

Mindre bukining Pé&
Av*

Arkivutskrift P&
Av*

Firmwaredatum

Aterstill standard

Natverksinst.-menyn (endast nétverksmodeller)

| fsljande tabell anger en asterisk (*) vid objektet att detta &r standardinstéliningen frén fabriken.

Férsta nivan Andra nivén Véarden
Tradlést-menyn Wi-Fi Protected Setup
Kér natverkstest
In-/aktivera tradlést P&*
Av

TCP/IP-konfig.

Avutomatisk*

Manuell

Autom. évergéing

P&*

Naétverkstijénster

IPv4

IPvé

Av

Visa IP-adress

Ja

Nej*

SYWW

Menyn Instéllningar
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Forsta nivan

Andra nivéan

Vérden

Lankhastighet

Automatisk*

10T Fullstandig
10T Halv

100TX Fullsténdig

100TX Halv

Aterstéll standard

Kapitel 2 Kontrollpanelens menyer
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Funktionsspecifika menyer

Produkten har funktionsspecifika menyer for kopiering. Oppna menyn genom att trycka p& knappen
Kopieringsmeny Ex p& kontrollpanelen.

Kopieringsmenyn

| fsljande tabell anger en asterisk (*) vid objektet att detta &@r standardinstéliningen frén fabriken.

Forsta nivan Andra nivén Vérden

Antal kopior (Intervall: 1*-99)

ID-kopiering

Férminska/Férstora Original = 100 %*
Legal till Letter=78 %
Legal till A4=83 %
A4 till Letter=94 %
Letter till A4=97 %
Hela sidan = 91 %
Anpassa sida
2 sidor/ark
4 sidor/ark

Egen: 25 till 400 %

Ljus/mérk (Skjutreglage med ett intervall p& 11 inst&llningar.)
Optimera Auto*

Blandat

Bild

Text
Papper Pappersstorlek Lista &ver tillgéingliga materialstorlekar.

Papperstyp Lista &ver tillgéingliga materialtyper.

Flersidig kopia Pé

Av*
Sortering P&*

Av
Vilj fack Vilj autom.*

Fack 1

SYWW Funktionsspecifika menyer
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Forsta nivan Andra nivan

Vérden

Dubbelsi.

1 till 1-sidig*

1 till 2-sidig

Utkastlage

Pa

Av*

Bildjustering Ljushet

(Skjutreglage med ett intervall p& 11 instélliningar.)

Kontrast

(Skjutreglage med ett intervall p& 11 instélliningar.)

Skérpa

(Skjutreglage med eft infervall p& 11 inst&liningar.)

Bakgrund

(Skjutreglage med eft infervall p& 11 inst&liningar.)

Fargbalans

Réd

(Skjutreglage med ett intervall p& 11 instélliningar.)

Grén

(Skjutreglage med ett intervall p& 11 instglliningar.)

(Skjutreglage med eft infervall p& 11 inst&liningar.)

Gréhetsgrad

(Skjutreglage med eft infervall p& 11 inst&liningar.)

Ange som standard

Aterstiéll standard

Kapitel 2 Kontrollpanelens menyer
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Programvara féor Windows

e  Windows-operativsystem som kan anvdndas

e  Skrivardrivrutiner som stéds i Windows

e  Valja ratt skrivardrivrutin f6r Windows

e  Andra installningar for utskriftsjobb

e  Andra installningar fér skrivardrivrutin f6r Windows

e Ta bort programvara for Windows

e Verktyg som kan anvandas for Windows

e  Programvara fér andra operativsystem
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Windows-operativsystem som kan anvéandas

Med produkten féljer programvara som kan anvéndas tillsammans med féljande Windows®-
operativsystem:

Windows 7 (32-bitars och 64-bitars)

Windows XP (32-bitars och 64-bitars)

Windows XP (32-bitars, Service Pack 2)
Windows Server 2003 (32-bitars, Service Pack 3)
Windows Server 2008 (32-bitar och 64-bitar)

Skrivardrivrutiner som stoéds i Windows

Med produkten féljer programvara f6r Windows som gér att din dator kan kommunicera med
produkten. Programvaran kallas fér skrivardrivrutin. Skrivardrivrutinen ger &tkomst till produktfunktioner,
t.ex. skriva ut p& papper i specialformat, &ndra storlek p& dokument och infoga vattenstamplar.

Ef OBS! De senaste drivrutinerna finns p& www.hp.com/support/LJColorMFPM175.

18 Kapitel 3 Programvara fér Windows SYWw


http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=sv&h_product=4208019&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=sv

Vilja ratt skrivardrivrutin for Windows

Skrivardrivrutiner ger dig tillgéng till produktens funktioner och l&ter datorn kommunicera med
produkten (genom att anvénda ett skrivarsprék). Mer information om ytterligare programvara och sprék
finns i installationsanvisningarna och pd cd-skivan som féljer med skrivaren.

Beskrivning av HP PCL 6-drivrutin

Installeras med guiden Lagg till skrivare

Ingar som standarddrivrutin

Rekommenderas fér utskrifter i alla Windows-miljder som stéds

Ger bast hastighet, utskriftskvalitet och stéd av produktens funktioner fér de flesta anvéndare

Sarskilt utvecklat fér GDI (Windows Graphic Device Interface) som ger bésta hastighet i Windows-
miljder

Ar eventuellt inte fullt kompatibel med tredjepartsprogram och anpassade program som baseras
p& PCL 5

Beskrivning av drivrutinen HP UPD PS

Tillgénglig fér hamtning frén webben p& www.hp.com/support/LJColorMFPM 175

Rekommenderas fér utskrift med Adobe®-program eller andra grafikintensiva program

Stéder utskrift av PostScript-emulering och PostScript-flashteckensnitt

Beskrivning av drivrutinen HP UPD PCL 5

SYWW

Tillgénglig fér hamtning frén webben p& www.hp.com/support/LJColorMFPM 175

Kompatibelt med tidigare PCl-versioner och éldre HP Laser)et-produkter
Det bésta valet f6r utskrift frén tredjepartsprogram och anpassade program

Sarskilt utformad fér anvéndning i Windows-miljser p& féretag som behdver en och samma
drivrutin till flera skrivarmodeller

Rekommenderas vid utskrift till flera skrivarmodeller fr&n en mobil Windows-dator

Vélja ratt skrivardrivrutin f6r Windows 19
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Andra installningar for utskriftsjobb

Verktyg foér éndring av
installningar

Metod fér éindring av
installningar

Andringarnas varaktighet

Andringarnas hierarki

Programvaruinstéliningar

P& Arkiv-menyn i programvaran
klickar du p& Utskriftsformat eller
liknande kommando.

Dessa installningar géller endast
for det aktuella utskriftsjobbet.

Instaliningar som du éndrar héar
&sidosétter andringar som gérs
p& andra stallen.

Skrivaregenskaper i
programvaran

Stegen varierar fér olika
programvaror. Det hér ér den
vanligaste proceduren.

1. Gaé till Arkiv-menyn i
programmet och klicka p&
Skriv ut.

2. Markera skrivaren och
klicka p& Egenskaper
eller Instéllningar.

3. Gér énskade andringar av
installningarna pé flikarna.

Dessa installningar géller den
aktuella sessionen av
programvaran.

Instéllningar som &ndras har
&sidosatter
standardinstéliningarna i
skrivardrivrutinen och skrivarens
standardinstéliningar.

Skrivardrivrutinens
standardinstéliningar

1. Oppna listan &ver skrivare
pé din dator och vélj denna
skrivare.

OBS! Det hér steget
varierar beroende p&
operativsystem som
anvands.

2. Klicka p& Skrivare och
klicka sedan p&
Utskriftsinstéllningar.

3. Gér énskade andringar av
instéllningarna pé flikarna.

Dessa installningar kvarstér tills
du éndrar dem igen.

OBS! Den har metoden andrar
standardinstéliningarna fér
skrivardrivrutinen for alla
programvaror.

Du kan é&sidoséatta dessa
instéllningar genom att dndra
instéllningarna i programvaran.

Standardinstaliningar fér
skrivaren

Andra skrivarens installningar p&
kontrollpanelen, eller i skrivarens
administrationsprogramvara som
medfélide skrivaren.

Dessa installningar kvarstér tills
du andrar dem igen.

Du kan &sidosétta dessa
instéliningar genom att géra
andringar i eft annat verktyg.

20
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Andra installningar fér skrivardrivrutin for
Windows

Andra installningarna fér alla utskrifter tills programmet stéangs

1.
2.

Klicka p& Skriv ut p& menyn Arkiv i programmet.

Markera drivrutinen och klicka p& Egenskaper eller Installningar.

Den har proceduren &r vanligast, &ven om stegen kan variera.

Andra standardinstéllningarna foér alla utskriftsjobb

1.

2.

Windows XP, Windows Server 2003 och Windows Server 2008 (nér
standardvyn fér Startmenyn anvénds): Klicka p& Start och klicka sedan p& Skrivare
och fax.

Windows XP, Windows Server 2003 och Windows Server 2008 (néar den
klassiska vyn fér Startmenyn anvénds): Klicka pd Start, sedan pé Instéllningar och
darefter p& Skrivare.

Windows Vista: Klicka p& Start, klicka pé Kontrollpanelen och g4 till kategorin med
Maskinvara och ljud. Klicka p& Skrivare.

Windows 7: Klicka p& Start och sedan p& Enheter och skrivare.

Hagerklicka p& drivrutinsikonen och vélj Utskriftsinstallningar.

Andra konfigurationsinstallningarna fér produkten

SYWW

1.

Windows XP, Windows Server 2003 och Windows Server 2008 (né&r
standardvyn fér Startmenyn anvénds): Klicka p& Start och klicka sedan p& Skrivare
och fax.

Windows XP, Windows Server 2003 och Windows Server 2008 (néar den
klassiska vyn fér Startmenyn anvénds): Klicka pd Start, sedan pé Instéllningar och
darefter p& Skrivare.

Windows Vista: Klicka p& Start, klicka pé Kontrollpanelen och g4 till kategorin med
Maskinvara och ljud. Klicka p& Skrivare.

Windows 7: Klicka p& Start och sedan p&d Enheter och skrivare.
Hagerklicka p& drivrutinsikonen och vélj sedan Egenskaper eller Egenskaper fér skrivare.

Klicka pé fliken Enhetsinstallningar.

Andra installningar for skrivardrivrutin f6r Windows
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Ta bort programvara for Windows

Windows XP
1. Klicka p& Start och sedan p& Alla program.

2. Klicka p& HP och pé produkinamnet.

3. Klicka p& Avinstallera och f8lj sedan anvisningarna pd skarmen fér avinstallation.

Windows Vista och Windows 7
1. Klicka pé& Start och sedan p& Alla program.

2. Klicka p& HP och pé produkinamnet.

3. Klicka p& Avinstallera och 5lj sedan anvisningarna pé skarmen fér avinstallation.

22 Kapitel 3 Programvara fér Windows
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Verktyg som kan anvéndas for Windows
e HP Web Jetadmin

Ovriga Windows-komponenter och -verktyg
e  Programvaruinstallerare — automatiserar installationen av skrivarsystemet
e  Registrering p& webben

e  HP Laserlet Skanna

SVYWwW Verktyg som kan anvéndas fér Windows 23



Programvara fér andra operativsystem

oS Programvara

UNIX Fér HP-UX- och Solaris-natverk gér du till www.hp.com/support/net_printing om du vill
hamta installationsprogrammet fér HP Jetdirect far UNIX.

Linux Mer information finns p& www.hp.com/go/linuxprinting.
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Anvéanda produkten

e  Programvara fér Mac

e  Skriva ut med Mac

e  Skanna med Mac

e L5sa problem med Mac

med en Mac
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Programvara fér Mac

Operativsystem som kan anvéndas fé6r Macintosh
Produkten kan anvéndas med féljande Macintosh-operativsystem:

e MacOS X 10.50ch 10.6

Ef OBS! For Mac OS X 10.5 och senare kan Macintosh-datorer med PPC- och Intel® Core™:-
processorer anvandas. Fér Mac OS 10.6 och senare kan Macintosh-datorer med Intel Core-processorer
anvandas.

Skrivardrivrutiner som kan anvéandas for Macintosh

Installationsprogrammet fér HP Laseret innehéller PostScript® Printer Description (PPD)iler och Printer
Dialog Extensions (PDE) fér anvéndning med Mac OS X-datorer. PPD- och PDE-filerna fér HP-skrivaren,
tillsammans med de inbyggda PostScriptskrivardrivrutinerna frén Apple, ger tillgéng till alla
utskriftsfunktioner och &tkomst till specifika HP-skrivarfunktioner.

Installera programvara fér operativsystemet for Macintosh

Installera programvara fér Macintosh-datorer som &r anslutna direkt till
skrivaren

Skrivaren hanterar USB 2.0-anslutning. Anvéind en USB-kabel av typen Aill-B. Kontrollera att USB-
kabeln inte &r langre én 2 m.

1. Anslut USB-kabeln mellan skrivaren och datorn.

Installera programvaran frén cd-skivan.
Klicka pd ikonen fér HP-installationsprogrammet och f&lj anvisningarna pé& skéarmen.

Klicka p& knappen OK pé gratulationsskérmen.

R

Skriv ut en sida frén valfritt program och kontrollera att utskriftsprogramvaran har installerats korrekt.
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Installera programvara fér Macintosh-datorer i ett tradanslutet néatverk

Konfigurera IP-adressen

Produktens IP-adress kan anges manuellt, eller s& kan den konfigureras automatiskt via DHCP, BootP
eller AutolP.

Manuvell konfiguration

Endast IPv4-protokollet kan konfigureras manuellt.

-—h
.

LA O T o

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instaliningar .

Anvéand pilknapparna till att véljo Nétverksinst. och tryck sedan pé knappen OK.
Anvénd pilknapparna till att vélja TCP/IP-konfig. och tryck sedan p& knappen OK.
Anvand pilknapparna till att vélija Manuell och tryck sedan p& knappen OK.
Anvéand pilknapparna till att ange IP-adressen och tryck sedan pé knappen OK.

Om IP-adressen inte stdimmer anvénder du pilknapparna fér aft vélja Nej och trycker sedan pé
knappen OK. Upprepa steg 5 med korrekt IP-adress och upprepa sedan steg 5 igen fér
delnatsmaskens och standard-gatewayens instéllningar.

Automatisk konfiguration

1.

2
3.
4

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instaliningar .

Anvand pilknapparna till att vélja Nétverksinst. och tryck sedan p& knappen OK.
Anvénd pilknapparna till att vélja TCP/IP-konfig. och tryck sedan p& knappen OK.
Anvéand pilknapparna till att véljo Automatisk och tryck sedan pé knappen OK.

Det kan ta ndgra minuter innan den automatiska IP-adressen kan anvéndas.

B OBS! Om du vill avaktivera eller aktivera speciella, automatiska IP-lagen (till exempel BOOTP, DHCP
eller AutolP) kan du endast &ndra dessa instéllningar via HP Hjalpprogram.

Installera programvaran

1.

2
3.
q
5

Sténg alla program pé& datorn.

Installera programvaran frén cd-skivan.

Klicka pé& ikonen fér HP-installationsprogrammet och f6lj anvisningarna pé skarmen.
Klicka p& knappen OK pd gratulationsskarmen.

Skriv ut en sida frén valfritt program och kontrollera att utskriftsprogramvaran har installerats korrekt

Installera programvara fér Macintosh-datorer i ett tradlést natverk

SYWW

Innan du installerar produktens programvara och konfigurerar den fér att ansluta till ett tr&dlsst natverk
kontrollerar du att produkten inte ér ansluten till natverket med en nétverkskabel.

Programvara fér Mac
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Anslut skrivaren till ett tradlést natverk med WPS

Om din tr&dlssa router har funktioner fér Wi-Fi Protected Setup (WPS) &r detta det enklaste sattet att
installera skrivaren i ett tr&d|ést nétverk.

1. Tryck p& WPS-knappen pé den trédlésa routern.

2. Tryck p& och hall ned knappen Tradlss () p& skrivarens kontrollpanel i tvé sekunder. Slapp
knappen nér lampan fér tréd|ds anslutning bérjar blinka.

3. Vanta i upp till tvd& minuter medan skrivaren uppréttar en nétverksanslutning till den trédlésa routern.

Ef OBS! Om den férsta metoden inte fungerar provar du med att anvénda det trédlssa natverket med
hjalp av USB-kabelmetoden.

Anslut skrivaren till ett tradlést natverk med en USB-kabel

Om din tr&dl&sa router inte har funktioner f&r WiFi-Protected Setup (WPS) anvénder du den hér
metoden till att konfigurera skrivaren fér ett trédlést natverk. Genom att anvéinda en USB-kabel till att
dverfora instaliningarna blir det enklare att skapa en trédlés anslutning. Nér konfigurationen &r klar
kan du koppla frédn USB-kabeln och anvénda den trédlsa anslutningen.

1. Séatt in cd-skivan med programvaran i datorns cd-enhet.

2. Fslj instruktionerna pé& skarmen. Vélj alternativet Anslut med ett tréadlést natverk nar du
uppmanas till det. Anslut USB-kabeln till skrivaren nér du uppmanas till det.

A VIKTIGT: Anslut inte USB-kabeln férréin du uppmanas att géra sé av installationsprogrammet.

3. Nar installationen &r slutférd skriver du ut konfigurationssidan fér att sakerstélla att skrivaren har
ett SSID-namn.

4. Nar installation &r slutférd kopplar du frén USB-kabeln.

Ta bort programvara fréan operativsystemet fér Macintosh
Du méste ha administratérsbehsrighet tér att ta bort programvaran.
1. Koppla frén produkten fr&n datorn.

Oppna Program.

Vélj Hewlett Packard.

Vélj HP Avinstallationsprogram.

Valj skrivaren i listan &ver enheter och klicka sedan p& knappen Avinstallera.

o v B v

Nér programvaran &r avinstallerad startar du om datorn och témmer papperskorgen.

Prioritet for utskriftsinstéallningar i Macintosh

Andringar i utskriftsinstaliningarna fér olika prioritet, beroende pa var @ndringarna goérs:
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& OBS!

Namnen p& kommandon och dialogrutor kan variera, beroende pé vilket program du anvénder.

Dialogrutan Utskriftsformat: Klicka p& Utskriftsformat eller motsvarande kommando i

menyn Arkiv i det program du anvénder, nar du vill 3ppna den har dialogrutan. Instéllningar

som andras har &sidosétter andringar som gérs p& andra stéllen.

menyn Arkiv i det program du anvénder, nér du vill 3ppna den hér dialogrutan. Instéllningar

som du &ndrar i dialogrutan Skriv ut har lagre prioritet och &sidosatter inte dndringar som gérs i

dialogrutan Utskriftsformat.

Skrivardrivrutinens standardinstallningar: Skrivardrivrutinens standardinstéllningar avgér

vilka inst&llningar som anvénds i alla utskriftsjobb, om inte installningarna @ndras i dialogrutan

Utskriftsformat, Skriv ut eller Egenskaper for skrivare.

Skrivarinstallningar pé kontrollpanelen: De instéllningar som éndras pé skrivarens

kontrollpanel har lagre prioritet &n @ndringar som gérs n&gon annanstans.

Andra instéallningar for skrivardrivrutin for Macintosh
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Dialogrutan Skriv ut: Klicka p& Skriv ut, Utskriftsformat eller motsvarande kommando pé&

Andra installningarna fér alla Andra standardinstéaliningarna Andra
utskrifter tills programmet stangs fér alla utskriftsjobb konfigurationsinstallningarna fér
produkten
1. Klicka p& knappen Utskrift i 1. Klicka p& knappen Utskrift i Mac OS X 10.5 och 10.6
menyn Fil. menyn Fil.
1. P& Apple-menyn @ klickar du pé
2. Andra installningarna i de olika 2. Andra installningarna i de olika menyn Systeminstallningar och
menyerna. menyernd. klickar sedan pé ikonen Skrivare

3. Klicka pd alternativet Spara

som... i menyn Férinstallningar

och ange namnet p&

forinstallningen. 3.

Instéllningarna sparas i menyn

Férinstéllningar. Vill du anvénda de 4.

nya instéliningarna véljer du det

sparade férinstéllda alternativet varje 5.

géng du éppnar ett program och skriver
ut.

& fax.

Valj skrivaren i fénstrets véanstersida.

Klicka p& knappen Alternativ
och material.

Klicka pé fliken Drivrutin.

Konfigurera de installerade
tillbehsren.

Programvara fér Mac
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Programvara fé6r Mac-datorer

Verktyg som stods for Mac (endast natverksmodeller)

HP-program fér Macintosh

Anvénd HP:s program om du vill konfigurera skrivarfunktioner som inte &r tillgéingliga i skrivardrivrutinen.

Du kan anvénda HP:s program om skrivaren anvénder en USB-anslutning eller ar ansluten till ett TCP/IP-
baserat natverk.

Oppna HP-program

A

Fran dockan klickar du p& HP-program.
eller

Frédn Program klickar du p& Hewlett Packard och klickar sedan p4 HP-program.

Funktioner fér HP-program

Anvénd alternativen i HP-program f6r att utféra féljande uppgifter:

Hamta information om status fér férbrukningsmaterialet.

Hamta information om skrivaren, t.ex. version p& den fasta programvaran och serienumret.

Skriv ut en konfigurationssida.

Konfigurera papperstyp och -storlek fér facket.
Overfor filer och teckensnitt fran datorn till skrivaren.
Uppdatera skrivarens fasta programvara.

Visa farganvandningssidan.
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Skriva ut med Mac

Avbryta en utskrift med Macintosh

1. Du kan avbryta en pagéende utskrift genom att trycka p& knappen Avbryt % pd kontrollpanelen.

B OBS! Nar du trycker p& knappen Avbryt X tas den utskrift som just héller p& att bearbetas bort.
Om det finns mer &n ett utskriftsjobb som véntar avbryts det utskriftsjobb som fér nérvarande visas
p& kontrollpanelen né&r du trycker p& Avbryt X.

2. Du kan ocksd avbryta en utskrift fr&n ett program eller en utskriftsks.
e  Program: Normalt visas en dialogruta pd skérmen, med vars hjalp du kan avbryta utskriften.

o  Utskriftské i Macintosh: Oppna skrivarkén genom att dubbelklicka p& produktens
symbol i dockan. Markera utskriften och klicka sedan p& Ta bort.

Andra pappersstorlek och papperstyp (Mac)

1. Klicka pé alternativet Utskrift p& menyn Fil i programmet.
Klicka p& knappen Utskriftsformat pd menyn Kopior och sidor.
Valj en storlek i listrutan Pappersstorlek och klicka sedan p& OK.
Oppna menyn Efterbehandling.

Vélj en typ i listrutan Material.

LA O o

Klicka p& knappen Utskrift.

Andra storlek p& dokument eller skriva ut pé& en anpassad
pappersstorlek i Macintosh.

Mac OS X 10.5 och 10.6 1. Klicka pé& alternativet Fil i menyn Utskrift.
Anvénd ndgon av féljande metoder. 2. Klicka p& knappen Utskriftsformat.

3. Valj skrivaren och darefter ratt instéllningar fér alternativen Pappersstorlek
och Orientering.

1. Klicka pé& alternativet Fil i menyn Utskrift.
2.  Oppna menyn Pappershantering.

3. Klicka i rutan Anpassa till pappersstorlek i omrddet Pappersstorlek
féor mottagare och vilj sedan storlek i listrutan.

Skapa och anvénda skrivarinstillningar i Macintosh

Anvéand férinstéliningar om du vill spara skrivardrivrutinens aktuella instéliningar sé& att du kan anvénda
dem igen.
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Skapa en utskriftsférinstallning
1. Klicka pé alternativet Fil i menyn Utskrift.
2.  Markera drivrutinen.
3. Valj de skrivarinstallningar som du vill spara fér &teranvéndning.
4

Klicka pé alternativet Spara som... i menyn Férinstéallningar och ange namnet p&
ferinstallningen.

5. Klicka p& knappen OK.

Anvénda utskriftsférinstéallningar
1. Klicka pé& alternativet Fil i menyn Utskrift.
2. Markera drivrutinen.

3. Valj forinstalining i menyn Férinstallningar.

Ef OBS! Om du vill anvanda skrivarens standardinstallningar valjer du alternativet standard.

Skriva ut ett forsattsblad i Macintosh
1. Klicka pé alternativet Fil i menyn Utskrift.
2. Markera drivrutinen.

3. Oppna menyn Omslagssida och valj sedan var du vill skriva ut forsattsbladet. Klicka p&
knappen Fére dokument eller Efter dokument.

4. | menyn Typ av omslagssida viljer du det meddelande som du vill skriva ut p& férsatisbladet.

Ef OBS! Om du vill skriva ut ett tomt férsattsblad valjer du alternativet standard i menyn Typ av
omslagssida.

Anvinda vattenstamplar i Macintosh
1. Klicka pé& alternativet Fil i menyn Utskrift.
2. Oppna menyn Vattenstamplar.

3. Valj den typ av vattenstémpel som du vill anvénda i menyn Lage. Valj alternativet
Vattenstampel om du vill skriva ut ett halvgenomskinligt meddelande. Valj alternativet
Tangentmall om du vill skriva ut ett meddelande som inte &r genomskinligt.

4. | menyn Sidor véljer du om samtliga sidor i utskriften ska innehélla vattenstdmpeln eller endast
ferstasidan.

5. | menyn Text vélier du ett av standardmeddelandena eller alternativet Eget och skriver in eft nytt
meddelande i rutan.

6. Valj alternativ fér &terstéende instéliningar.
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Skriva ut flera sidor pé ett ark i Macintosh

ol S

(8,

6.

AN

Klicka p& alternativet Fil i menyn Utskrift.
Markera drivrutinen.
Oppna menyn Layout.

| menyn Sidor per ark anger du hur ménga sidor du vill skriva ut p& varje ark (1, 2, 4, 6, 9
eller 16).

| omré&det Layoutriktning valjer du ordning och placering fér sidorna pd arket.

| menyn Sidramar véljer du den typ av ram som du vill skriva ut runt varje sida p& arket.

Skriva ut péa béada sidor av papperet (duplexutskrift) i Macintosh

1.
2,

©

e vk
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Lagg tillrackligh med papper fér utskriftsjobbet i ett av facken.
Klicka p& alternativet Fil i menyn Utskrift.

Oppna menyn Kopior och sidor och klicka pé fliken Manuell dubbelsidig utskrift eller
dppna menyn Manuell dubbelsidig utskrift.

Klicka i rutan Manuell dubbelsidig utskrift och vélj ett bindningsalternativ.
Klicka p& knappen Utskrift.
G4 till skrivaren och ta bort eventuellt tomt papper som finns i fack 1.

Hamta den utskrivna pappersbunten frén utmatningsfacket, rotera bunten 180 grader och lagg
den sedan i inmatningsfacket med utskriftssidan nedét.

P& kontrollpanelen trycker du p& OK.

Skriva ut med Mac
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Anvénd menyn Fargalternativ eller Alternativ for féarg/kvalitet for aft kontrollera hur farger
tolkas och skrivs ut fr&n dina program.

Klicka p& alternativet Fil i menyn Utskrift.

Markera drivrutinen.

Oppna menyn Férgalternativ eller Alternativ for farg/kvalitet.
Oppna menyn Avancerat eller valj lamplig flik.

Ange instéllningar fér text, grafik och fotografier separat.

Om produkten &r ansluten till ett natverk anvander du menyn Tjéinster f6r att hédmta information om
produkten och status p& férbrukningsmaterial.

Klicka p& alternativet Fil i menyn Utskrift.

Oppna menyn Tjéinster.

Gor fsljande fér att utféra underhéllsdtgarder:

a. Valj fliken Enhetsunderhall.

b. Valjen étgard i listrutan.

c. Klicka p& knappen Starta.

Sé& har gér du till olika webbplatser med support f6r produkten:
a. Valj fliken Tiéinster péa Internet.

b. Valj ett alternativ i menyn.

c. Klicka p& knappen Kér!.
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Anvénd programmet HP Skanna om du vill skanna bilder till en Mac-dator.
Lagg dokumentet p& skannerglaset eller i dokumentmataren.

Oppna mappen Program och klicka sedan p& Hewlett-Packard. Dubbelklicka p&
HP Skanna.

Oppna menyn HP Skanna och klicka p& Egenskaper. P& snabbmenyn Skanner valjer du
produkten i listan och klickar sedan p& Fortséitt.

Om du vill anvénda standardinstéliningarna, som ger ett acceptabelt resultat fér bilder och text,
klickar du p& knappen Skanna.

Om du vill anvénda férinstallningar som &r optimerade fér bilder eller textdokument véljer du en
forinstélining p& snabbmenyn Skanningsférinstéllningar. Om du vill éndra instéliningarna
klickar du p& knappen Redigera. Nar du ér klar att skanna klickar du pé& knappen Skanna.

Om du vill skanna fler sidor laddar du néasta sida och klickar p& Skanna. Klicka pé Lagg till i
lista om du vill lagga till nya sidor i den aktuella listan. Upprepa tills du har skannat alla sidor.

Klicka p& knappen Spara och bladdra sedan till en mapp p& datorn dér du vill spara filen.

/¢ Om du vill skriva ut de skannade bilderna nu klickar du p& knappen Skriv ut.
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Losa problem med Mac

Information om hur I&ser problem med Mac finns i Losa vanliga Macintosh-problem pé sidan 172.
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Ansluta produkten

e  Natverksoperativsystem som stéds (endast natverksmodeller)

e  Anvand HP Smart Install till att ansluta till en dator, ett kabelanslutet natverk eller ett trédlést natverk

e  Anslut med USB genom att anvéinda programvaru-cd-skivan

o  Anslut till ett natverk genom att anvénda programvaru-cd-skivan (endast natverksmodeller)
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Natverksoperativsystem som stéds (endast

natverksmodeller)

Friskrivningsklausul angéende skrivardelning

38

Produkten stéder féljande operativsystem fér tradlésa utskrifter:

Windows 7 (32-bitars och 64-bitars)

Windows XP (32-bitars och 64-bitars)

Windows XP (32-bitars, Service Pack 2)
Windows Server 2003 (32-bitars, Service Pack 3)
Windows Server 2008 (32-bitar och 64-bitar)
Mac OS X v10.5 och v10.6

HP ger ingen support fér peer to peer-natverk, d& detta ar en funktion i Microsofts operativsystem och
infe p& ndgot satt ingé&r som en del i HP:s skrivardrivrutiner. Du hittar Microsoft p& www.microsoft.com.

Kapitel 5 Ansluta produkten
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Anvand HP Smart Install till att ansluta till en dator,
ett kabelanslutet natverk eller ett tradlost natverk

Ef OBS! Denna typ av installation har endast stod i Windows.

Med HP Smart Install kan du installera produktens drivrutin och programvara genom att koppla ihop
produkten och en dator med en USB-kabel.

B OBS! Installationsskivan behévs inte om du anvander HP Smart Install. Satt inte in installationsskivan
med programvaran i datorns CD-enhet.

1. Sl& pd& produkien.
2.  Anslut USB-kabeln.

3. Programmet HP Smart Install bér starta automatiskt. F&lj instruktionerna pé& skarmen fér att
installera programvaran.

e  Om HP Smart Install inte startar automatiskt kan funktionen f&r Automatisk uppspelning vara
avaktiverad pé& datorn. Anvénd Utforskaren fér att bléddra pd datorn, och dubbelklicka
sedan p& enheten HP Smart Install fér att starta programmet.

e Om du uppmanas vélja anslutningstyp véljer du tillampligt alternativ.
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Anslut med USB genom att anvéinda programvaru-
cd-skivan

A VIKTIGT: Anslut inte USB-kabeln férréin du uppmanas att géra sé& under programvaruinstallationen.

Skrivaren hanterar USB 2.0-anslutning. Anvéind en USB-kabel av typen Adill-B. Kontrollera att USB-
kabeln inte &r langre én 2 m.

1. Stang alla 8ppna program pé& datorn.
2. Installera programvaran frén cd-skivan och f&lj instruktionerna pd& skarmen.

3. Nar du uppmanas géra det véljer du alternativet Anslut direkt till denna dator med en USB-
kabel och klickar sedan p& knappen Nésta.

4. P& uppmaning av programmet ansluter du USB-kabeln till produkten och datorn.

5. Nar installationen &r klar klickar du p& knappen Slutfér.

6. P& skarmen Fler alternativ kan du installera fler program, annars klickar du p& knappen
Slutfor.

7. Skriv ut en sida frén valfritt program och kontrollera att utskriftsprogramvaran har installerats korrekt.
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Anslut till ett natverk genom att anviénda
programvaru-cd-skivan (endast natverksmodeller)

B OBS! Du kan inte ansluta till ett fast och tradlsst natverk samtidigt. Fasta anslutningar har foretrade.

Produkten kan ansluta till fasta eller trédlésa natverk.

Natverksprotokoll som stéds

Nétverksmodellerna har funktioner fér TCP/IP-protokollet, vilket &r det vanligaste nétverksprotokollet.
Det anvénds fér ménga nétverkstiénster. Den hér produkten stéder dessutom IPv4 och IPvé. | de
fsljande listorna visas de natverkstjcnster och -protokoll som kan anvéndas med produkten.

e TCP/IP (IPv4 eller IPv6)

e Port 9100
o LPR

o DHCP

o  AutolP

o SNMP

e  Bonjour

e S|P
e WSD
e NBNS

Installera produkten i ett kabelanslutet natverk

Konfigurera IP-adressen

Produktens IP-adress kan anges manuellt, eller s& kan den konfigureras automatiskt via DHCP, BootP
eller AutolP.

Manuell konfiguration

SYWW

Endast IPv4-protokollet kan konfigureras manuellt.

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéliningar .

2. Anvand pilknapparna till att véljo Nétverksinst. och tryck sedan p& knappen OK.
3. Anvand pilknapparna till att vélja TCP/IP-konfig. och tryck sedan p& knappen OK.
4

Anvéand pilknapparna till att véljo Manuell och tryck sedan p& knappen OK.

Anslut till eft nétverk genom att anvéinda programvaru-cd-skivan (endast nétverksmodeller)
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Anvéand pilknapparna till att ange IP-adressen och tryck sedan pé& knappen

Om IP-adressen inte stdmmer anvénder du pilknapparna fér att vélja Nej och trycker sedan pé&
knappen OK. Upprepa steg 5 med korrekt IP-adress och upprepa sedan steg 5 igen for
delnatsmaskens och standard-gatewayens instéliningar.

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Installningar .

Anvéand pilknapparna till att véljo N&tverksinst. och tryck sedan pé knappen
Anvénd pilknapparna till att vélja TCP/IP-konfig. och tryck sedan p& knappen
Anvand pilknapparna till att véljo Automatisk och tryck sedan pd knappen
Det kan ta ndgra minuter innan den automatiska IP-adressen kan anvéndas.

it Om du vill avaktivera eller aktivera speciella, automatiska IP-lagen (till exempel BOOTP, DHCP
eller AutolP) kan du endast &ndra dessa instéllningar via HP Device Toolbox.

Stang alla program pé datorn.
Installera programvaran frén cd-skivan.
Fslj anvisningarna pé ské&rmen.

N&r du uppmanas géra det véljer du alternativet Anslut med ett trédanslutet natverk och
klickar sedan p& knappen Nésta.

| listan &ver tillgéngliga skrivare véljer du den som har rétt [P-adress.
Klicka p& knappen Slutfér.

P& skarmen Fler alternativ kan du installera fler program, annars klickar du pé& knappen
Slutfor.

Skriv ut en sida frén valfritt program och kontrollera att utskriftsprogramvaran har installerats korrekt.

Innan du installerar skrivarens programvara kontrollerar du att skrivaren inte &@r ansluten till natverket
med en natverkskabel.

Om din tr&dlésa router inte har funktioner fér Wi-Fi Protected Setup (WPS) ber du din
systemadministratér om den tr&dlésa routerns nétverksinstéliningar, eller sé& slutfér du féljande atgarder:

Ta fram namnet pd& det trédlésa natverket eller SSID (Service Set Identifier).

Ta fram sakerhetslésenordet eller krypteringsnyckeln fér det trédlésa natverket.
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Anslut skrivaren till ett tradlést natverk med WPS

Om din tr&dl&sa router har funktioner fér Wi-Fi Protected Setup (WPS) ér detta det enklaste séttet att
installera skrivaren i eft tr&d|ést natverk.

1. Tryck p& WPS-knappen pd den trédlésa routern.

2. Tryck p& och héll ned knappen Trad|s () pé skrivarens kontrollpanel i tv& sekunder. Slapp
knappen nar lampan fér trédlds anslutning bérjar blinka.

3. Vanta i upp till tvé minuter medan skrivaren uppréattar en nétverksanslutning till den trédlésa routern.

B OBS! Om den férsta metoden inte fungerar provar du med att anvénda det tradlésa natverket med

hjalp av USB-kabelmetoden.

Anslut skrivaren till ett tradlést néatverk med en USB-kabel

Om din tr&dlésa router inte har funktioner fér WiFi-Protected Setup (WPS) anvénder du den hér
metoden till att konfigurera skrivaren fér ett tréadlést natverk. Genom att anvénda en USB-kabel till att
éverféra instéliningarna blir det enklare att skapa en trédlés anslutning. Néar konfigurationen &r klar
kan du koppla frén USB-kabeln och anvénda den trédlésa anslutningen.

1. Séttin cd-skivan med programvaran i datorns cd-enhet.

2. F&lj instruktionerna pé& skarmen. Valj alternativet Anslut med ett tradlést natverk nar du
uppmanas till det. Anslut USB-kabeln till skrivaren nér du uppmanas till det.

A VIKTIGT: Anslut inte USB-kabeln férréin du uppmanas att géra s& av installationsprogrammet.

3. Nar installationen ér slutférd skriver du ut konfigurationssidan fér att sakerstélla att skrivaren har
eft SSID-namn.

4. Nar installation ar slutférd kopplar du frén USB-kabeln.

Installera programvaran fér en tradlés produkt som redan finns i natverket

SYWW

Om skrivaren redan har en IP-adress p& ett tr&dlést natverk och du vill installera skrivarens
programvara p& en dator féljer du féljande steg.

1. Frén skrivarens kontrollpanel skriver du ut konfigurationssidan fér att f& fram skrivarens IP-adress.
2. Installera programvaran frén cd-skivan.
3. F&lj instruktionerna pé& skarmen.

4. Nér du uppmanas géra det véljer du alternativet Anslut med ett tradlést néatverk och klickar
sedan pé knappen Nasta.

5. |listan &ver tillgangliga skrivare véljer du den som har rétt IP-adress.
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Koppla fréan det tradlésa néatverket

Om du vill koppla bort produkten frén ett tradlést nétverk kan du stéinga av den trédlésa enheten i
produkten.

1. P& skrivarens kontrollpanel trycker du p& och slépper upp knappen Tradlss ().

2. Du kan bekrafta aft den tréd|dsa enheten &r avsténgd genom att skriva ut en konfigurationssida
och kontrollera att statusen for enheten ar att den ar avaktiverad.

Reducera stérningar i ett tradlést néatverk
Féljande &tgardstips kan reducera stérningarna i ett trédlést natverk:

o Sefill att de tréd|dsa enheterna inte &r i nérheten av stora metallobjekt, t.ex. arkivskép, och andra
elektiromagnetiska enheter, t.ex. mikrov&gsugnar och trédlésa telefoner. S&ddana féremdl kan stéra
radiosignalerna.

o  Se till att de tr&dlésa enheterna inte &r i narheten av stora murade strukturer och andra
byggnadsverk. S&dana objekt kan absorbera radiovégor och térsémra signalstyrkan.

o  Placera den tradlésa routern p& en central plats utan féremdl i végen mellan routern och de
tréddlésa enheterna i nétverket.

Avancerad tradlés konfiguration

Tradlésa kommunikationslagen

Du kan anvénda ett av tvé tr&dlésa kommunikationslégen: infrastruktur och ad-hoc.

44 Kapitel 5 Ansluta produkten Syww



Tradlsst nétverk - infrastruktur — Skrivaren kommunicerar med andra enheter pd nétverket via en trédlss router.
(rekommenderas)

Tradlost natverk - ad-hoc

Alla enheter i eft ad-hoc-nétverk méste uppfylla fsljande krav:

e vara 802.11b/g-kompatibla
e  ha samma SSID
e  vara p& samma delnét och kanal

e ha samma 802.11b/g-sakerhetsinstaliningar

Sdkerhet for tradlést néatverk

SYWW

Om du enkelt vill kunna urskilja det trédldsa nétverket frén andra trédlésa natverk anvander du ett unikt
natverksnamn (SSID) fér den tr&dlésa routern. Den trédlésa routern har kanske ett
standardnatverksnamn, som ofta brukar vara tillverkarens namn. Information om hur du éndrar
nétverksnamnet finns i dokumentationen som medfélide den tradlésa routern.
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Du férhindrar att obehdriga anvandare kommer &t nétverket genom att aktivera WPA eller WEP-
datakryptering.

WEP (Wired Equivalent Privacy) WEP &r den ursprungliga inbyggda sékerhetsfunktionen i 802.11-
standarden. Du skapar en unik nyckel som bestér av hexadecimala eller alfanumeriska tecken som
anvéndare maste ange fér att komma &t natverket.

WPA (Wi-Fi Protected Access) WPA anvénder protokollet TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
for krypteringen och anvénder 802.1X-autentisering. Det hanterar alla kédnda svagheter i WEP. Du
kan skapa eft unikt I6senord som bestér av en kombination av bokstéaver och siffror som
anvéndare mdste ange fér att komma &t natverket.

WPA2 anvénder en avancerad krypteringsstandard (AES) och &r en férbattring av WPA.

Du kan ansluta skrivaren trédlst till en dator via en peerto-peer-installation (ad-hoc).
it Fér att géra detta méste du tempordrt ansluta produkten till natverket med en nétverkskabel.
Anslut natverkskabeln till produkten och till natverket.

Vanta i 60 sekunder innan du fortsatter. Under den har tiden identifierar natverket skrivaren och
tilldelar den en IP-adress eller ett vardnamn.

Skriv ut en konfigurationssida och en statussida fér férbrukningsmaterial.

Hitta IP-adressen i konfigurationssidan.

Oppna en webblasare och skriv IP-adressen i adressfaltet. Nu 6ppnas HP Device Toolbox.
Klicka pé fliken Natverk och vélj lanken Tréadlés konfiguration i den vénstra rutan.
Vaélj alternativet fér att aktivera tr&dlést natverk och koppla sedan frén natverkskabeln.

| omrédet Konfigurationsmetod véljer du alternativet Skapa ett nytt tradlést ad-hoc-
néatverk (peer-to-peer).

Ange ett unikt natverksnamn, valj en kanal och vélj den sakerhetstyp som du vill anvénda.

Klicka pé& knappen Verkstall.

Anvéand HP Device Toolbox fér att visa eller &@ndra instéllningarna fér IP-konfiguration.
Skriv ut en konfigurationssida och leta upp IP-adressen.
e  Om du anvander IPv4 innehdller IP-adressen endast siffror. Adressen har féljande format:
XXX XXX XXX XXX

e  Om du anvander IPvé ar IP-adressen en hexadecimal kombination av tecken och siffror. Det
har ett format liknande detta:
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XXXXDXXXX XXX XXX XX XXXX
Oppna HP Device Toolbox genom att klicka p& knappen Start, klicka p& gruppen Program
eller Alla program, klicka p& HP, klicka p& produkigruppen och sedan klicka p& HP-
produktinstallningar.

Klicka pé& fliken Natverk nér du vill visa natverksinformation. Du kan &ndra instéllningarna om
det behdvs.

Anslut till eft natverk genom att anvénda programvaru-cd-skivan (endast nétverksmodeller)
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Papper och utskriftsmaterial

e  Forstd pappersanvdndning

e  Andra skrivardrivrutinen efter papperstyp och pappersstorlek

e  Pappersstorlekar som stéds

e Hanterade papperstyper

e Fylla p& papper
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Forsta pappersanviéndning

Den hér produkten stéder olika papper och andra utskriftsmaterial enligt riktlinjerna i den hér
anvandarhandboken. Papper och annat utskriftsmaterial som inte uppfyller kraven i rikilinjerna kan
orsaka daligt utskriftskvalitet, dkad férekomst av papperstrassel och onddig férslitning p& produkten.

Anvénd enbart papper och utskriftsmaterial frén HP avsedda fér laserskrivare eller
flerfunktionsanvéndning. Anvand inte papper eller utskriftsmaterial avsedda fér bléckstréleskrivare.
Hewlett-Packard Company rekommenderar inte anvéindning av material frén andra tillverkare eftersom

HP inte kan garantera dess kvalitet.

Det &r majligt att papper och annat material uppfyller alla krav i rikilinjerna i anvéindarhandboken men
andé inte ger tillfredsstéllande utskriftsresultat. Detta kan bero pé felaktig hantering, oacceptabel
temperatur eller luftfuktighet eller andra orsaker som Hewlett-Packard inte kan kontrollera.

A VIKTIGT: Om du anvénder papper eller annat utskriftsmaterial som inte motsvarar Hewlett-Packards
specifikationer kan skrivarfel uppst& som kréver reparation. Denna reparation omfattas inte av garantin
eller serviceavtalet med Hewlett-Packard.

Riktlinjer for specialpapper
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Det gér att anvéinda specialmaterial med den hér produkten. Anvénd riktlinjerna fér att f& basta
utskriftsresultat. Nar du anvénder specialpapper eller specialmaterial méste du ange typ och storlek i
skrivardrivrutinen f&r att f& basta méjliga resultat.

A VIKTIGT: HP Laserlet-produkterna anvénder fixeringsenheter som féster torra tonerpartiklar pé
papperet i mycket exakta punkter. HPs laserpapper ar framtaget fér att klara den starka varmen.
Anvéandning av papper fér bléckstréleskrivare kan skada produkten.

Materialtyp Gér sé har Gér inte sé& har
Kuvert e  Férvara kuvert liggande plant. e Anvénd inte kuvert som &r
skrynkliga, trasiga, har klibbat fast
°  Anvénd kuvert dér svetsen gér i varandra eller p& annat sétt
anda till hrnet. skadats.
e Anvand klisterremsor/klisteretiketter & Anvand inte kuvert med spénnen,
med avdragbar baksida som ar fonster eller lost foder.
godkénda fér anvéndning i
laserskrivare. e Anvénd inte sjglvhaftande remsor/
etiketter eller andra syntetiska
material.
Etiketter e Anvand endast etikefter som har e Anvéand inte etiketter som ar
avdragbar baksida. skrynkliga, buckliga eller p& annat
sétt skadade.
e Anvand etikefter som ligger plant.
e Skriv inte ut delar av efikettark.
e Anvand endast hela efikettark.
OH-material e Anvénd bara OH-film som &r e Anvénd inte OH-material som inte

godkand fér anvéndning i
laserskrivare.

Lagg OH-bladen pé en plan yta
ndr du har tagit ut dem ur skrivaren.

ar godkant for laserskrivare.
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Materialtyp

Gor sa har

Goér inte sa héar

Brevhuvud och fértryckta formular

Anvénd endast brevhuvudspapper
och formulér som godkants fér
anvandning i laserskrivare.

e  Anvand inte bredhuvud med
relieftryck eller metalltryck.

Tijockt papper

Anvénd endast tjockt papper som
ar godkant fér anvéndning i
laserskrivare och motsvarar
vikispecifikationerna fér produkten.

Anvénd inte papper som &r
tjockare &n rekommenderade
materialspecifikationer fr
produkten, om det inte &r HP-
papper som &r godkant for
produkten.

Blankt och bestruket papper

Anvénd endast blankt eller
bestruket papper som &r godként
for anvandning i laserskrivare.

e  Anvand inte blankt eller bestruket

papper som &r avsett for
blackstr&leskrivare.

Férstd pappersanvéndning
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Andra skrivardrivrutinen efter papperstyp och
pappersstorlek

Ef OBS! Om du andrar sidinstdllningarna i programvara &sidosatter de installningarna
skrivardrivrutinens instéllningar.

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

Markera skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Installningar.
Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

Valj en storlek i listrutan Storlek.

Vaélj en typ i listrutan Typ.

o v s e

Klicka p& knappen OK.
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Pappersstorlekar som stéds

Denna produkt stéder flera olika pappersstorlekar och den anpassar sig till olika material.

B OBS!

SYWW

Du uppnér basta méjliga utskriftsresultat genom att vélja ratt pappersstorlek och typ i
skrivardrivrutinen innan du gér utskriften.

Tabell 6-1 Storlekar som stéds fér papper och utskrifismaterial

Storlek Matt

Letter 216 x 279 mm

Legal 216 x 356 mm

A4 210 x 297 mm

Executive 184 x 267 mm

8,5x13 216 x 330 mm

4x6 101,6 x 152,4 mm

10x 15 cm 101,6 x 152,4 mm

5x8 127 x 203 mm

RA4 215 x 305 mm

A5 148 x 210 mm

Ab 105 x 148 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

16k 184 x 260 mm
195 x 270 mm
197 x 273 mm

Egen Minst: 76 x 127 mm

Storst: 216 x 356 mm

OBS! Nar du anger anpassade storlekar med hjalp av skrivardrivrutinen anger du alltid

den korta sidan som bredd och den l&nga som léngd.

Tabell 6-2 Kuvert och vykort som stéds

Storlek Matt

Kuvert #10 105 x 241 mm
Kuvert DL 1710 x 220 mm
Kuvert C5 162 x 229 mm
Kuvert B5 176 x 250 mm
Kuvert Monarch 98 x 191 mm

Pappersstorlekar som stéds
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Tabell 6-2 Kuvert och vykort som stéds (fortsattning)

Storlek Matt
Japanska vykort 100 x 148 mm
Vykort (JIS)

Dubbelt japanskt vykort (roterat) 148 x 200 mm

Dubbelt vykort (JIS)

Egen Minsta storlek: 76 x 127 mm

Stoérsta storlek: 216 x 356 mm

OBS! Nar du anger anpassade storlekar med hjalp av skrivardrivrutinen anger du alltid

den korta sidan som bredd och den l&nga som léingd.
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Hanterade papperstyper

En fullstandig lista 8ver HP-papper som den produkten stéder finns p& www.hp.com/support
LColorMFPM175.

SYWW

Vardagspapper

o

o

o

Vanligt

Latt
Brevpapper
Returpapper

Presentation

o

o

Matt papper

Glattat papper
Tjockt papper

Tungt glattat papper

Broschyr

o

o

Matt papper
Glattat papper
Trevikt papper
Extra tungt papper

Extra tungt gléttat papper

Foto/ utskriftsark

o

o

Matt utskriftsark
Matt fotopapper
Glattat fotopapper
Glattad kartong

Ovrigt

o

Farglaser OH-film
Etiketter
Brevpapper
Kuvert

Tungt kuvert

Hanterade papperstyper
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o Fortryckt

o Hélat
o Fargat
o Grovt

o Tungt grovt

o HP taligt papper
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Fylla pa papper

Fylla p&d inmatningsfacket

B OBS! Nar du lagger i nytt papper méste du ta bort allt papper frén inmatningsfacket och ratta till

1. Llagg i papperet med utskriftssidan uppdt och
framat i inmatningsfacket.

2. Justera styrskenorna tills de ligger tatt an mot
papperet.

SYWW

den nya pappersbunten. Lufta inte papperet. Om du gér det kan det namligen uppstd& papperstrassel till
fslid av att flera pappersark matas in samtidigt i produkten.

OBS! Nar du skriver ut p& papper med liten eller anpassad storlek légger du in papperet med den
korta sidan (bredden) férst i produkten.
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Kapacitet for fack

Fack eller enhet Papperstyp Specifikationer

Kapacitet

Inmatningsfack Papper 60-220 g/m?

Hég utskriftskvalitet garanteras
for HP-material.

150 ark 75 g/m?

Kuvert 60-90 g/m? Hagst 10 kuvert
OH-film 0,12-0,13 mm Upp till 50 ark OH-ilm
Vykort 135-176 g/m?

Glattat 130-220 g/m?

Pappersorientering i facken
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Om du anvénder papper som méste placeras i en viss rikining ska du légga in detta papper enligt

uppgifterna i nedanst&ende tabell.

Papperstyp Fylla pé& papper

Brevhuvud eller annat foértryck o Utskriftssidan uppdt

e  Ovankanten s& att den matas in férst i produkten

Halat o Utskriftssidan uppét

e Med hélen vénda mot produktens vénstra sida

Kuvert o Utskriftssidan uppdt

e Hégra kortsidan s& att den matas in férst i produkten

Kapitel 6 Papper och utskriftsmaterial
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Tonerkassett och bildtirumma

e  Funktioner f&r tonerkassett och bildtrumma

e  Materialvyer

e  Hantera tonerkassetter och bildtrumman

e Losa problem fér tonerkassetter eller bildtrumman
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Funktioner for tonerkassett och bildtirumma

Funktion Beskrivning

Artikelnummer o

Svart skrivarkassett: CE310A
Cyan skrivarkassett: CE311A
Gul skrivarkassett: CE312A
Magenta skrivarkassett: CE313A

Bildtrumma: CE3T14A

OBS! Urvalsnumret for alla tonerkassetter och bildtrumman ar 126A.

Atkomlighet °

Du kan installera och ta bort tonerkassetter och bildtrumman med en hand.

Miljsfunktioner

Atervinn tonerkassetter genom att anvéinda HP Planet Partners-program fér &tervinning.

Mer information om utskriftsmaterial finns p& www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Materialvyer

Tonerkassettvy

?

1 Tonerkasseftens minnesmérkning

Vy éver bildtrumma

1 Bildtrummans minnesmarkning

SYWW

Materialvyer
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Hantera tonerkassetter och bildtrumman

Du kan se till att utskrifterna alltid blir av god kvalitet genom att anvéinda, térvara och kontrollera
tonerkassetten och bildtrumman pé rétt satt.

Andra instéllningarna foér tonerkassetter eller bildtrumman

Skriv ut nér en tonerkassett eller bilditrumma haéller péa att ta slut

Ett meddelande om <material> lag - dar <material> &r fargtonerkassetten eller bildtrumman:
Skrivaren indikerar nér nivn p& ndgot férbrukningsmaterial ér l&g. Den faktiska &terstéende
livslangden kan variera. Det kan vara bra atft ha en ersattningskassett i reserv som kan installeras nar
utskriftskvaliteten inte langre &r acceptabel. Férbrukningsmaterialet behéver inte erséttas nu.

Ett meddelande om <material> snart slut — dér <material> antingen &r fargtonerkassetten eller
bildtrumman eller en kombination av flera férgtonerkassetter och/eller fargtrumman: Produkten
indikerar ndr nivén p& né&got férbrukningsmaterial &r mycket l&g. Den faktiska &terstéende
materiallivsléngden kan variera. Det kan vara bra att ha en ersattningskassett i reserv som kan
installeras nar utskriftskvaliteten inte langre &r acceptabel. Férbrukningsmaterialet behéver inte bytas nu
s8vida inte utskriftskvaliteten infe langre &r acceptabel.

Nar HP-tonerkassetten har nétt nivan "snart slut" upphsr HP:s skyddsgaranti fér det
forbrukningsmaterialet.

Bildtrumman som ér installerad i produkten técks av produktgarantin. Utbytesbildtrummor har en
begrénsad garanti pé ett &r frén installationsdatumet. Bildtrummans installationsdatum visas pé
forbrukningsmaterialet statussida.

Andar instéllningarna fér Snart slut frén kontrollpanelen

Du kan &@ndra installningen vid valfri tidpunkt och du behéver inte &terstélla den nér du installerar en ny
tonerkassett eller bildtrumma.

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéllningar X.
2. Anvand pilknapparna till att vélja menyn Systeminstélin. och tryck sedan pé& knappen OK.

3. Anvand pilknapparna till att vélja menyn Instéllningar fér férbrukningsmaterial och tryck
sedan pd knappen OK.

4. Anvand pilknapparna fér att vélja menyn Svart kassett, menyn Fargkassetter eller menyn
Bildtrumma och tryck sedan p& OK.

5. Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Instéllningar f6r snart slut och tryck sedan pé
knappen OK.

6. Valj ndgot av fsljande alternativ:

e  Vdlj alternativet Fortsatt om du vill att skrivaren ska meddela dig att tonerkassetten eller
bildtrumman snart &r slut, men fortsatter att skriva ut.

e  Vdlj alternativet Stopp om du vill att skrivaren ska sluta skriva ut tills du har ersatt
tonerkassetten eller bildtrumman.
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e  Valj alternativet Prompt om du vill att skrivaren ska sluta skriva ut och uppmana dig att

ersdtta tonerkassetten eller bildtrumman. Du kan bekrafta meddelandet och fortsatta skriva ut.

e P& menyn Fargkassetter (endast) vélier du Skriv ut svart s& fér du ett meddelande om
att tonerkassetten snart ar slut, men att skrivaren fortsatter skriva ut endast i svart.

Utbytesinstruktioner

Byta tonerkassetter

Nar en tonerkassett bérjar ta slut kan du fortsétta att skriva ut med den @nda fram tills utskriftskvaliteten
inte léngre ar acceptabel.

N&r HP-tonerkassetten har nétt nivan "snart slut" upphér HP:s skyddsgaranti fér det
forbrukningsmaterialet. Alla utskriftsdefekter och defekter i tonerkassetterna som orsakas av att ett
férbrukningsmaterial frén HP anvénds vid fortséttning i snart slut-ldge kommer inte att betraktas som
defekter i material eller arbete under HP:s garanti f6r tonerkassetter.

1. Vissa felmeddelanden eller statusmeddelande
kan géra att produkten roterar tonerkassettens
karusell till den p&verkade kassetten
automatiskt. Om den tonerkassett som méste
bytas ut inte &r i ratt position, trycker du pd
knappen Kassett @ s& att tonerkassettens
karusell roterar till den fargkassett som du vill
byta ut.

OBS! Alla luckor méste vara sténgda nér du ’
trycker p& knappen Kassett . Dessutom
mé&ste bildtrumman vara installerad fér att
knappen Kassett @ ska fungera.

OBS! Vanta tills rotationsmeddelandet
upphdr och rotationssignalen har tystnat innan
du 8ppnar tonerkassettluckan.

2.  Oppna tonerkassettluckan.

SYWW Hantera tonerkassetter och bildtrumman
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3. Ta foE i handtaget p& mitten p& den gamla
tonerkassetten och ta ut kassetten.

4. Ta ut den nya tonerkassetten frén
férpackningen. Lagg den gamla tonerkassetten
i p&sen och kartongen fér &tervinning.

VIKTIGT: Undvik att skada tonerkassetten
genom att hélla den i bagge éndarna. Rér inte
vid valsen pd tonerkassetten.

5. Tatag i b&da éndarna av tonerkassetten och
vicka den varsamt fré&n sida till sida fér att
fordela tonern jamnt inuti tonerkassetten.

6. Tatag i handtaget p& mitten pd tonerkassetten
och ta bort skyddsplastfilmen.

OBS! Vidrér inte tonerkassettens vals. Om
det finns fingeraviryck pd valsen kan kvaliteten
p& utskrifterna férsémras.

7. Ta bort férsluningstejpen frn tonerkassetten.
Lagg tillbaka tejpen i férpackningen s& att den
kan &tervinnas.
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Ta tag i handtaget p& mitten pé& tonerkassetten
och f6r in kassetten i produkten.

OBS! Kontrollera att tonerkassettfargen
dverensstémmer med karusellpositionen genom
att jamféra fargetiketten pé tonerkassetten med
fargetiketten pd karusellplatsen.

VIKTIGT: Om du fér toner pd kladerna
torkar du bort den med en torr trasa och
tvattar sedan kladerna i kallt vatten. Om du
anvénder varmt vatten fastnar tonern i tyget.

Stang tonerkassettluckan.

OBS! Nar luckan till tonerkassetten har
stangts visas meddelandet Kalibrerar... pa
kontrollpanelen. Véanta n&gra minuter tills
produkten har kalibrerats.

OBS! Om du vill byta ut en till tonerkassett
mdste du stéinga tonerkassettluckan innan du
trycker p& knappen Kassett @ fér nésta
tonerkassett.

Du behéver inte vénta pé& aft produkten
kalibreras nér du byter ut den andra
tonerkassetten. Istéllet trycker du p& knappen
Kassett @ fér att rotera karusellpositionen. Nar
du har bytt ut tonerkassetten kalibreras
produkten.

B OBS! Om du fér statusmeddelandet Fel kassett i <farg>-fack, nar du skriver ut, tar du ut

tonerkassetten frén det aktuella facket och jamfér fargetiketten pd tonerkassetten med férgetiketten i

facket for att kontrollera att ratt tonerkassett anvands i facket.

SYWW
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Byt ut bildtrumman

B OBS! Bildtrumman som ar installerad i produkten tacks av produktgarantin. Utbytesbildtrummor har
en begransad garanti p& ett &r frén installationsdatumet. Bildtrummans installationsdatum visas p&
férbrukningsmaterialet statussida. HP:s skyddsgaranti géller endast tonerkassetter fér den hér produkten.

1. Oppna tonerkassettluckan.

2. Oppna den framre luckan.
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3.  Lyft de tv& sparrarna som héller bildtrumman
pé plats.

4. Ta bort den gamla bildtrumman.

5. Ta ut den nya bildtrumman ur férpackningen.

Lagg den gamla bildtrumman i pdsen och
kartongen f6r &tervinning.

SYWW
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6. Ta bort skyddshéljet fré&n den nya bildtrumman.

VIKTIGT: Bildtrumman kan skadas om den
utsatts for ljus. Tack dver den med ett papper.

VIKTIGT: Vidrér inte den gréna rullen. Om
det finns fingercvfr?/ck p& bildtrumman kan
kvaliteten pd utskritterna férsamras.

7. Sattiden nya bildtrumman i enheten.

8. Sank ned de tvé s‘odrrarna som haller
bildtrumman pé plats.
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9. Sténg den framre luckan.

10. Stang tonerkassettluckan.

OBS! Nar luckan till tonerkassetten har
stngts visas meddelandet Kalibrerar... pé
kontrollpanelen. Vénta n&gra minuter tills
produkten har kalibrerats.

Atervinning av férbrukningsmaterial

SYWW

Fér &tervinning av HP Laser)ettonerkassetter i USA och Puerto Rico anvénder du den férfrankerade,
féradresserade fraktsedeln som finns i férpackningen. Om du vill anvénda UPS-etiketten ger du paketet
till UPSH&raren vid nésta leverans eller hémtning, eller ta med den till behérigt UPS-inlamningsstélle.
(F&r UPS-upphamtning debiteras du gallande leveransavgifter.) Information om lokalt UPS-
inlamningsstalle f&r du genom att ringa 1-800-PICKUPS eller besdka www.ups.com. Om du returnerar
paketet via FedEx-etikett lamnar du in det antingen till den amerikanska posten eller FedEx-féraren vid
nésta hamtning eller leverans. (Fér FedEx-upphédmtning debiteras du géllande leveransavgifter.) Du kan
aven lamna in dina férpackade tonerkassetter vid valfritt amerikanskt postkontor eller FedEx-
inlamningsstélle. Information om nérmaste amerikanskt postkontor f&r du genom att ringa 1-800-ASK-
USPS eller beséka www.usps.com. Information om nérmaste FedEx-inlémningsstélle fér du genom att
ringa 1-800-GOFEDEX eller besska www.fedex.com. Om du vill ha mer information eller om du vill
bestélla fler etiketter eller returkartonger gér du till www.hp.com/recycle eller ringer 1-800-340-2445.
Informationen kan éndras utan féregéende meddelande.

Hantera tonerkassetter och bildtrumman
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Férvaring av tonerkassetter och bildtrummor

Ta inte upp tonerkassetten eller bildtrumman ur férpackningen innan den ska anvéndas.

HP:s principer f6r produkter som inte ar tillverkade av HP

Hewlett-Packard Company rekommenderar att du inte anvéander tonerkassetter eller bildtrummor som
inte kommer fr&n HP, vare sig de &r nya eller omarbetade.

B OBS! Om tonerkassetter fran andra tillverkare @n HP eller pafyllda tonerkassetter anvénds med HP-
skrivarprodukter p&verkar det inte kundens garanti eller eventuellt supportavtal som kunden har med
HP. Om ett fel eller en skada pé skrivaren kan anses bero p& anvéndning av en tonerkassett frén en
annan tillverkare eller en péfylld tonerkassett debiterar emellertid HP géngse taxa fér den tids- och
materialdtgéng som krévs fér att &tgérda felet eller skadan.

HP:s speciallinje och webbplats fér bedrégerier

Ring HP:s speciallinje fér bedragerier 1-877-219-3183 (kostnadsfritt i Nordamerika) eller gé till
www.hp.com/go/anticounterfeit om du installerar en HP-tonerkassett och ett meddelande visas som
séger att kassetten inte ar en HP-kassett. HP kan hjalpa dig att avgéra om kassetten ar dkta och vidta
&tgarder for att [6sa felet.

Det finns risk fér att tonerkassetten inte ar en dkta HP-kassett om du légger mérke till négot av féljande:

o P& statussidan fér férbrukningsmaterial anges att en férbrukningsartikel frén en annan tillverkare
an HP eller en anvand férbrukningsartikel har installerats.

o Du far mycket problem med tonerkassetten.

o  Kassetten ser inte ut som den brukar (till exempel ser férpackningen inte ut som en HPf&rpackning).
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Losa problem for tonerkassetter eller bildirumman

Kontrollera tonerkassetter och bildirumman
Kontrollera respektive tonerkassett och byt ut dem vid behov om né&got av féljande problem uppstér:
o Utskriften ar for ljus eller verkar urblekt i vissa omréden.
o Utskrivna sidor har sm& omr&den utan tryck.
o Utskrivna sidor har rénder eller band.

Om du konstaterar att du behéver byta en tonerkassett skriver du ut statussidan fér férbrukningsmaterial
for att ta reda pd artikelnumret fér korrekt HP-tonerkassett.

Typ av tonerkassett Steg fér att I6sa problemet

Pafyllda och omarbetade tonerkassetter ~ Hewlett-Packard Company kan inte rekommendera att du anvénder produkter som
inte kommer fr@n HP, vare sig dessa &r nya eller omarbetade. Eftersom de inte ar HP-
produkter har HP inget inflytande éver deras utférande eller kvalitet. Om du
anvander en péfylld eller omarbetad tonerkassett och inte &r nsjd med
utskriftskvaliteten byter du ut tonerkassetten mot en ékta HPtonerkassett som det stér
HP eller Hewlett-Packard pé& eller som &r férsedd med HP-logotypen.

Akta HP4onerkassett eller bildtrumma 1. P& kontrollpanelen eller p& statussidan fér férbrukningsmaterial visas
statusen “Snart slut” nér tonerkassetten har nét slutet av den bergknade
livslangden. Ersatt tonerkassetten om utskriftskvaliteten inte léngre ar tillrackligt

bra.

2. Skriv ut en utskriftskvalitetssida fr&n menyn Rapporter pd kontrollpanelen.
Om det fsrekommer rander eller marken i en viss farg kan det vara ndgot fel
p& den fonerkassetten. Se anvisningarna i det hér dokumentet om hur du
tolkar utskriftskvalitetssidan. Byt ut tonerkassetten om det behovs.

3. Kontrollera att tonerkassetten inte har négra skador. F&lj anvisningarna nedan.
Byt ut tonerkassetten om det behévs.

4. Om de utskrivna sidorna har mérken som upprepas regelbundet flera génger
med samma avstdnd skriver du ut en rengéringssida. Om detta inte l&ser
problemet anvander du avsnittet for dterkommande defekter i det har
dokumentet till att identifiera orsaken fill problemet.

Kontrollera att tonerkassetten och bildirumman inte har nédgra skador

1. Ta bort tonerkassetten fré&n skrivaren och kontrollera om den har négra skador.

2.  Om det inte verkar finnas ndgra skador pé& tonerkassetten vickar du tonerkassetten férsiktigt ett par
génger och sétter tillbaka den. Skriv ut eft par sidor fér att kontrollera att problemet har dtgardats.
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3.  Om problemet kvarstér tar du bort bildirumman frén produkten och underséker ytan.

A VIKTIGT: Vidrér inte den gréna rullen. Om det finns fingeraviryck p& bildtrumman kan

kvaliteten pd utskrifterna férsémras.

4. Om du ser repor, fingeraviryck eller andra skador pé bildtrumman byter du ut den.

Aterkommande defekter

Om defekter &terkommer vid ndgot av féljande intervall p& sidan kan en tonerkassett eller bildtrumman
vara skadad.

e 22 mm (tonerkassett)
e 26 mm (bildtrumma)
e 29 mm (tonerkassett)

e 94 mm (bildtrumma)

Skriv ut statussidan fér férbrukningsmaterial

Fran kontrollpanelen kan du skriva ut sidor med uppgifter om konfiguration och férbrukning fér
produkten och dess aktuella installningar.

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Installningar .
2. Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Rapporter och tryck sedan pé knappen OK.

3. Anvand pilknapparna fér att vélja alternativet Status for férbrukningsmaterial och tryck
sedan p& knappen OK.
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Tolka utskriftskvalitetssidan

SYWW

Sida

Beskrivning

Konfigurationssida

Skriver ut en lista éver produktinstéllningarna

Statussida for
forbrukningsmaterial

Statussidan fér férbrukningsmaterial innehéller fsljande information:

Ungefarlig méngd éterstdende toner i procent
Garanti fér tonerkassetter och bildtrumma (om materialen &r p& nivén “snar slut”)
Artikelnummer for HP:s tonerkassetter eller bildtrumman

Antalet sidor som skrivits ut med respektive tonerkassett

Information om bestéllning av nya HP-tonerkassetter och &tervinning av anvénda HP-

tonerkassetter

Bildtrummans bersknade &terstdende livsléingd och installationsdatum visas p&
fsrbrukningsmaterialens statussida.

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéliningar .

Anvénd pilknapparna till att vélja menyn Rapporter och tryck sedan p& knappen OK.

Anvénd pilknapparna fér att vélja alternativet Utskriftskvalitet och tryck sedan p& knappen

OK.

Den hér sidan innehdller fem fargband som &r uppdelade i fyra grupper pé det sétt som visas i
fsljande bild. Genom att granska varje grupp kan du isolera problemet till en viss tonerkassett.

O 2]

© (4]

Avsnitt Tonerkassett
1 Gul
2 Cyan

Lésa problem fér tonerkassetter eller bildtrumman
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Avsnitt Tonerkassett
3 Svart
4 Magenta

e Om prickar eller réinder bara férekommer i en av grupperna byter du ut tonerkassetten som gailler

den gruppen.

o Om prickar férekommer i flera grupper skriver du ut en rengéringssida. Om inte detta |5ser
problemet underssker du om prickarna alltid har samma férg, t.ex. om magentaférgade prickar
fsrekommer i alla fem fargbanden. Om alla prickar har samma férg byter du den tonerkassetten.

e Om rander férekommer i flera fargband kontaktar du HP. Det ér troligen en annan komponent &n
tonerkassetterna som orsakar problemet.

Tolka meddelande pé& kontrollpanelen fér tonerkassetter eller

bildtrumman

Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

10.0004 Fel pé férbrukningsmat.

10.1004 Minnesfel,
férbrukningsmaterial

Ett kommunkationsfel har uppstétt med

bildtrumman.

Stéing av produkten och sl& pé den igen.

Om felet kvarstar byter du ut
bildtrumman.

Om felet kvarstar kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support

LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

10.000X Minnesfel,
forbrukningsmaterial

10.100X Minnesfel,
féorbrukningsmaterial

Ett kommunikationsfel har uppstétt med en av
tonerkassetterna. "X" indikerar vilken kassett:

O=svart, 1=cyan, 2=magenta, 3=gult.

Stéing av produkten och sl& pé den igen.

Kontrollera att tonerkassetten ar ratt
installerad. Ta ut och satt i
tonerkassetterna igen.

Om felet kvarstar byter du ut
tonerkassetterna.

Om felet kvarstar kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support

LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Anvénda férbrukningsmaterial
anvénds

Begagnade férbrukningsmaterial har
installerats. Tonerkassetfterna &r troligen en
pafyllda kassetter.

Om du trodde att det férbrukningsmaterial
du képte var tillverkat av HP gér du in p&

fsljande webbplats: www.hp.com/go/

anticounterfeit.

Onm ett fel eller en skada pé skrivaren kan
anses bero p& anvéndning av en
tonerkassett frén en annan tillverkare eller en
péfylld tonerkassett debiterar emellertid HP
géingse taxa fér den tids- och material&tgéng
som krévs for att dtgarda felet eller skadan.
Status och funktioner som beror p&
ferbrukningsmaterialet &r inte tillgéingliga pé
begagnade kassetter.

Anvéanda kassetter har installerats

Begagnade férbrukningsmaterial har
installerats. Tonerkassetterna &r troligen en
péfyllda kassetter.

Om du trodde att det férbrukningsmaterial
du képte var tillverkat av HP gér du in p&

féliande webbplats: www.hp.com/go/

anticounterfeit.

Om ett fel eller en skada pé skrivaren kan
anses bero p& anvéndning av en
tonerkassett frén en annan tillverkare eller en
péfylld tonerkassett debiterar emellertid HP
géingse taxa fér den tids- och material&tgéng
som krévs for att dtgarda felet eller skadan.
Status och funktioner som beror p&
forbrukningsmaterialet &r inte tillgéingliga pé
begagnade kassetter.

Begagnad <férg> tonerkassett &r
installerad.

En begagnad férbrukningsartikel har
installerats. Tonerkassetten &r troligen en
pafylld kassett.

Om du trodde att det férbrukningsmaterial
du kapte var tillverkat av HP gér du in p&

féliande webbplats: www.hp.com/go/

anticounterfeit.

Om ett fel eller en skada pé skrivaren kan
anses bero p& anvéndning av en
tonerkassett frén en annan fillverkare eller en
péfylld tonerkassett debiterar emellertid HP
géngse taxa fér den tids- och materialétgéng
som krévs for att &tgarda felet eller skadan.
Status och funktioner som beror p&
farbrukningsmaterialet &r inte tillgéingliga pé
begagnade kassetter.

Byt férbrukningsmat.

Flera férbrukningsmaterial har nétt slutet p&
deras beréknade livsléingd, och produkten &r
konfigurerad aft stoppa nér
forbrukningsmaterialen snart &r slut.

Byt ut férbrukningsmaterial, eller konfigurera
produkten att fortsétta skriva ut nér
forbrukningsmaterialnivén har nétt “snart
slut”.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Byt férbrukningsmat. Utskrift i svart.

En eller flera tonerkassetter har nét slutet av
den bergknade livsléngden. Produkten &r
konfigurerad att skriva ut endast med svart
tonerkassett, tills tonerkassetterna som snart
ar slut &r utbytta.

Fér aft garantera bésta utskriftskvalitet
rekommenderar HP aft tonerkassetten byts ut
nar meddelandet visas. Du kan forisétta aft
skriva ut ills du marker en férsamring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd p&
kassetten varierar.

Nér HP46rbrukningsmaterialet har nétt
nivén "&r snart slut” upphér HP:s
skyddsgaranti fér det férbrukningsmaterialet.
Alla utskriftsdefekter och defekter i
tonerkassetterna som orsakas av att eft
ferbrukningsmaterial frén HP anvénds vid
fortsaittning i snart slutlage kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti fér tonerkassetter.

Byt ut <féarg>. Utskrift i svart.

Den indikerade tonerkassetten har nétt slutet
av sin uppskattade livsléngd. Produkten &r
konfigurerad att skriva ut endast med svart
tonerkassett, tills tonerkassetten som snart ar
slut &r utbytt.

For att garantera basta utskriftskvalitet
rekommenderar HP aft tonerkassetten byts ut
nar meddelandet visas. Du kan forisétta aft
skriva ut tills du méarker en férsémring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd pé
kassetten varierar.

Nar HPf8rbrukningsmaterialet har ndtt
niv8n "&r snart slut” upphér HP:s
skyddsgaranti fér det férbrukningsmaterialet.
Alla utskrifisdefekter och defekter i
tonerkassetterna som orsakas av att eft
forbrukningsmaterial frén HP anvéands vid
fortsaittning i snart slutlage kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti fér tonerkassetter.

Byt ut <Férg> kassett

Den indikerade tonerkassetten har nét slutet
av sin uppskattade livsléngd. Produkten &r
konfigurerad aft stoppa nér tonerkassettens
niv& néstan &r slut.

Byt ut tonerkassetten, eller konfigurera
produkten att fortséatta skriva ut nér
tonerkassettniv@n har né&tt “snart slut”.

Cyan kassett snart tom

Tonerkassetten har snart natt slutet av sin
uppskattade livslangd.

Utskriften kan fortsétta men évervag att ha
ersattningsmaterial tillgangligt.

Cyan é&r snart slut

Tonerkassetten har nétt slutet av sin
uppskattade livslangd.

For att garantera basta utskriftskvalitet
rekommenderar HP att tonerkassetten byts ut
nar meddelandet visas. Du kan fortsatta att
skriva ut ills du marker en férsémring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd p&
kassetten varierar.

Nar HPfsrbrukningsmaterialet har natt
nivé&n "&r snart slut” upphdr HP:s
skyddsgaranti fér det férbrukningsmaterialet.
Alla utskriftsdefekter och defekter i
tonerkassetterna som orsakas av att eft
ferbrukningsmaterial frén HP anvénds vid
fortsattning i snart slutlége kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti fér tonerkassetter.

76

Kapitel 7 Tonerkassett och bildtrumma

SYWw



Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Fel kassett i <farg>-fack

En fonerkassett har installerat felaktigt pé
den indikerade platsen.

Kontrollera att alla tonerkassetter ar
installerade pé ratt plats.

Férbr. nast. helt slut.

En eller flera tonerkassetter eller en
kombination av tonerkassetter och
bildtrumman har nétt slutet av den
berdknade livsléangden.

HP rekommenderar aft fonerkassetten eller
bildtrumman byts ut nér meddelandet visas,
s& att du kan vara séker p& att & basta
méjliga utskriftskvalitet. Du kan fortsétta att
skriva ut ills du marker en férsamring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livsléngd p&
kasseften varierar.

Nar HP4tonerkassetten har nétt nivén "snart
slut" upphér HP:s skyddsgaranti fér det
forbrukningsmaterialet. Alla utskriftsdefekter
och defekter i tonerkassetterna som orsakas
av att eft férbrukningsmaterial frén HP
anvénds vid fortsattning i snart slutlage
kommer inte att betraktas som defekter i
material eller arbete under HP:s garanti for
tonerkassefter.

Bildtrumman som é&r installerad i produkten
tacks av produkigarantin.
Utbytesbildtrummor har en begrénsad
garanti pd ett &r fr&n installationsdatumet.
Bildtrummans installationsdatum visas pé
farbrukningsmaterialet statussida.

Férbrukn. snart slut.

En eller flera tonerkassetter eller en
kombination av tonerkassetter och
bildtrumman narmar sig slutet av den
bergknade livslangden.

Utskriften kan fortsatta men évervég att ha
ersattningsmaterial tillgangligt.

Férbrukningsmaterial i fel position

Tonerkassetterna har installerats pé& fel plats.

Kontrollera att alla tonerkassetter ar
installerade pé rétt plats.

Gul kassett snart tom

Tonerkassetten har snart nétt slutet av sin
uppskattade livsléngd.

Utskriften kan fortsétta men évervag att ha
ersattningsmaterial tillgangligt.

Gul kassett &r snart slut

Tonerkassetten har nétt slutet av sin
uppskattade livsléngd.

For att garantera basta utskriftskvalitet
rekommenderar HP aft fonerkassetten byts ut
n&r meddelandet visas. Du kan fortsétta aft
skriva ut fills du marker en férsamring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd pé&
kassetten varierar.

Nar HPférbrukningsmaterialet har nétt
niv&n “&r snart slut” upphdr HP:s
skyddsgaranti fér det forbrukningsmaterialet.
Alla utskriftsdefekter och defekter i
tonerkassetfterna som orsakas av att ett
forbrukningsmaterial frén HP anvénds vid
fortsattning i snart slutlage kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti fér tonerkassetter.

Magentakasset snart tom

Tonerkassetten har snart nétt slutet av sin
uppskattade livslangd.

Utskriften kan fortsétta men évervag att ha
ersattningsmaterial tillgéngligt.
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Meddelande pé kontrollpanelen Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Magenta ér snart slut Tonerkassetten har nétt slutet av sin
uppskattade livslangd.

Fér aft garantera bésta utskriftskvalitet
rekommenderar HP aft tonerkassetten byts ut
nar meddelandet visas. Du kan foriséitta aft
skriva ut ills du marker en férsamring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd pé&
kassetften varierar.

Nér HPf8rbrukningsmaterialet har nétt
nivén "&r snart slut” upphér HP:s
skyddsgaranti fér det férbrukningsmaterialet.
Alla utskriftsdefekter och defekter i
tonerkassetterna som orsakas av att eft
ferbrukningsmaterial frén HP anvénds vid
fortsaittning i snart slutlage kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti f6r tonerkassetter.

Svart kassett snart tom Tonerkassetten har snart nétt slutet av sin
uppskattade livslangd.

Utskriften kan fortsétta men évervag att ha
ersattningsmaterial tillgangligt.

Svart ér snart slut Tonerkassetten har natt slutet av sin
uppskattade livslangd.

For att garantera bésta utskriftskvalitet
rekommenderar HP aft tonerkassetten byts ut
ngr meddelandet visas. Du kan fortsétta aft
skriva ut tills du méarker en férsémring i
utskriftskvaliteten. Faktisk livslangd pé
kassetten varierar.

Nar HP-f8rbrukningsmaterialet har ndt
nivan “&r snart slut” upphdr HP:s
skyddsgaranti fér det férbrukningsmaterialet.
Alla utskrifisdefekter och defekter i
tonerkassetterna som orsakas av att eft
ferbrukningsmaterial frén HP anvénds vid
fortsattning i snart slutlége kommer inte att
betraktas som defekter i material eller arbete
under HP:s garanti fér tonerkassetter.

Trassel i kassettomr. Det har intraffat ett papperstrassel i Rensa trasslet frén omrédet som anges i
tonerkasseftomrédet. meddelandet och f&lj sedan anvisningarna
pé kontrollpanelen.
Oppen lucka Tonerkassettluckan &r éppen. Stang tonerkassettluckan.
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8 Utskriftsuppgifter

e  Avbryta en utskrift

e  Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows

e VYiterligare utskriftsmetoder i Windows
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Du kan avbryta en pag&ende utskrift genom att trycka pd knappen Avbryt % p& kontrollpanelen.

& Naér du trycker p& knappen Avbryt X tas den utskrift som just héller p& att bearbetas bort.
Om det finns mer &@n en process i g&ng avbryts den process som fér nérvarande visas pé
kontrollpanelen néar du trycker p& Avbryt X.

Du kan ocksé avbryta en utskrift frén ett program eller en utskriftsks.
e Program: Normalt visas en dialogruta p& skérmen, med vars hjélp du kan avbryta utskriften.

o  Utskriftsk6: Om en utskrift vantar i en utskriftské (datorns minne) eller i utskriftsbufferten
kan du radera utskriften dar.

Windows XP, Server 2003 eller Server 2008: Klicka p& Start, Instéllningar
och sedan p& Skrivare och faxar. Dubbelklicka p& symbolen fér produkten fér att
dppna fonstret, hdgerklicka pé& den utskrift som du vill avbryta och klicka sedan pé
Avbryt.

Windows Vista: Klicka pé& Start, klicka pé Kontrollpanelen och klicka sedan
under Maskinvara och ljud pé& Skrivare. Dubbelklicka p& symbolen fér produkten
for att Sppna fénstret, hégerklicka pd den utskrift som du vill avbryta och klicka sedan
p& Avbryt.

Windows 7: Klicka p& Start och sedan p& Enheter och skrivare. Dubbelklicka
p& symbolen fér produkten fér att 8ppna ténstret, hégerklicka pé den utskrift som du vill
avbryta och klicka sedan p& Avbryt.
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Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows

Sattet att 6ppna dialogrutan f6r utskrift varierar mellan olika programvaror. Féljande procedurer
beskriver ett vanligt satt. Vissa programvaror har inte négon Arkiv-meny. Las dokumentationen som
medfélier programvaran om hur du 8ppnar dialogrutan fér utskrift.

Oppna skrivardrivrutinen i Windows

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i
programmet.

2. Markera skrivaren och klicka p&
Egenskaper eller Installningar.

Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon

: Spara som... |
d : .
' Utsknftsformat...
= Skriv ut... Ctrl+P |
- b
e |
Skriv ut
Skrivare
| 4 |
o e a—
Plats; LPT 1 [ ke till il
Kaommentar: [ Manuel duplex
Sidinterwvall Kopior
@ glla Antal kopior: i B

) Akkuell sida Markering
o Sidgrs Sorkera
Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall

avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,

Zooma
Skrfw ok | Dokument
Sidor per ark: 1 sida
Skriv ub: | alla sidor | intervallet
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|

=

Fa hjalp med utskriftsalternativ i Windows

1. Klicka p& knappen Hjélp sé& 6ppnas
onlinehjalpen.

SYWW

= — ==
Awanceiat | Genvaaar | Papper/kraliet | Effekter | | Fag | Tidinster|
Utsk & sparade uskii ingar som du valer med ett ends
Klck.
Utskiltsgenvigar.
Allman vardagsutskrift
Eko-utskrft [dubbelsidig utskrf] Pappersstoriekar 85%11 tum
=\ Papperskalla:
Fabriksinstallningar Vil automatit =

Skt ut p bada sidor.

L papperstyp:

[
Ospecificerad
KartangAungt
(R

I

Spara som, Tabot | Aterstal
Q)| e
iavear
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Andra antalet utskriftsexemplar med Windows
1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

2. Valj skrivaren och valj sedan antalet exemplar.
Spara egna utskriftsinstéllningar fér ateranvéandning i Windows

Anvéanda en utskriftsgenvég i Windows

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i ; -
progropmmef. Y :| Arkiv | Bedigera Visa Infoga Forn
5 Spara sofm... |
4 _ s
: Utskriftsformat...
A= Skriv ut... Ctrl+P |
et
= |
2. Valj skrivaren och klicka p& Egenskaper Stz it
&3 H Skrivare
eller Installningar. - » D | (e ]
T Cuemse—
Flats: LPT 1 [ Skt will il
Kommentar: [ manuell duples
Sidinterwall Kopior

@ alla Antal kopiar: 1

() aktuell sida Markering
© sidor: Sorkera
Skriw in sidnummer ochfeller sidinterval

avgransade med kommatecken, tex 1,3,5-12.

Zooma
Skriv ut; | Dokument
: Sidor per ark: 1 sida
Skriv ut: | Alla sidor | intervallst
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|
Alternatiy. .. Avbryt
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3.

4.

Klicka pd fliken Genvégar for utskrift .

Valj en av genvégarna och klicka sedan pé

OK.

OBS! Nar du véljer en genvég éndras
motsvarande instéllningar p& andra flikar i
skrivardrivrutinen.

Skapa utskriftsgenvagar

1.

Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i
programmet.

SYWW

=

| Farg | Tiginster|

o= -
Avancer | Etfekeer |

u
Klick.

Utskriftsgervagar.

[,
Eko-utskrift [dubbelsidig utskrif]

D Fabriksinstalningar

o
4
I
I3
I I

ar sparade som du walier med et enda

Pappersstorlekar. 85517 tum
Letter

V) automatiskt

Skiiv ut p bada sidor.

bl
E]
E
k3
s
4

Awanceiat | Genvaaar | Papper/kraliet | Effekter |

| Fag | Tidinster|

E Dspecificerad
KattongAungt
m Glossy/Presentation
! Sparasam i Tabot | Aterstal
A
[ bt ]| ekl
(= e ¢ =

Utsh
Klick.

Utskitsgernvagar.

Fabriksinstalingar
—

(R

E= 2
—— | AImén vardagsutskilt [
=

Spara som, Tabot | Aterstal

Q)|

& sparade sk ingar som du vdler med ett enda

v

Pappersstoriekar 85%11 um

Wl autamatiskt

Ja, vénd sidar nedat

o Ee EmP
I z (&l |8
3 z e |2
4 c a =
Z 2|z 5%
s |2 |5[E

o
o -8
&
&
o
5
« “ 4| |«

Dspeciicerad

ok | [ Akt | [ veksal |

Arkiv

Redigera

Visa

Infoega Fon

Spara som...

Utsknftsformat...

=4 Skriv ut...

Ctrl+P

ﬁ'.{{

Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows
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2,

3.

84

Valj skrivaren och klicka p& Egenskaper
eller Instéllningar.

Klicka p& fliken Genvéagar for utskrift .

Vélj en befintlig genvag som bas.

OBS! Valj alltid en genvég innan du justerar
ndgon av instéllningarna p& héger sida av
skarmen. Om du justerar instéllningarna och
sedan véljer en genvég, eller om du véljer en
annan genvdg, ?r;')rsvinner alla justeringarna.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

Skriv ut

Skrivare

Status: Ledig

Typ: -
Plats: LPT 1
Kommentar:

Sidinterval

@ Alla

s T ————— - |

Egenskaper

[ Sk il i
[ Manuell duplex
Kopiar

Antal kopior: 1 &

I
Eko-utskeit [dubbelsidig utskrif)
Fabrksinstlingar

‘ ~.~ | Enwelopes

PR
R oo

Aktuell sida Markering
() Sidor: Sortera
Skriv in sidnummer ochieller sidinterval
avgransade med kommatecken, t ex 1,3,5-12.
Zooma
Skriv uk: | Dokument
. N Sidor per ark. 1 sida
Skriv ut: | alla sidor | intervallst
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|
Alkernativ... Awbryt
= - (5]
Bvancer | | Genvagar | et | Effeker | | Fara | Tignster|
u ar sparade som du valier med elt enda
klick,
Utskrifts gerwéigar:

Pappersstorlekar 85 %11 tum

Letter

I

Papperskila
il automaisk -
Skaiv ut p4 bada sidor

Nei

I

Papperstyp:

Dspesiicerad -

Spara sam Ta bart Aterstall

I,
Ekorutskeit dubbel
Fabrksinstliingsr

‘ ~.~ | Enwelopes

PR
R oo

= - =
| Avancerat| Genvagar |F jtet | Effekter | | Fér | Tisnster|
u S sparade som du vilier med eft enda
Kiick,
Utskriftsgenvigar:
= i
E Al vardagsutskitt | ;.j

85 %11 tum

Letter -

Pappersstorlekar

Papperskila

il automaisk -
Skaiv ut p4 bida sidor
Ja, véind sidor nedt -

Papperstyp:

Dspesiicerad -

Spara sam Ta bart Aterstall

Ok Ayt Werkstal

SYWw




5. Valj utskriftsalternativ f6r den nya genvégen. (= - ——— =)

Awancerat| Genvigar | | Etfekter | | Farg | Tiginster|

OBS! Du kan vélja utskriftsalternativen pé oo e et eni

den har fliken eller pé& 6vriga flikar i kitsgersi ﬁ
5%

Bl

skrivardrivrutinen. Nér du har valt alternativen
p& de &vriga flikarna &tergdr du till fliken
Genvagar for utskrift innan du fortsatter
med nésta steg.

Almén vardagsutskrit

Eko-utskrift [dubbelsidig utskrift) Pappersstorlekar. 85517 tum

Fabriksinstalningar

Executive
BE213

I

Ervelopes Al

Kartongrtungt

1EK 196270 mm

16K 184260 mm

1EK 197 ¢ 273 mm

< || Japarkt wkort

Dbl japanskt uykatt roterat]

Glossy/Presentation

S525
ok
LD

Z

El

Sparasam Tabort Aterstal

(D ] T

ok ][ At | [ veksal |

. o = —

6. Klicka p& knappen Spara som. - - — ¢ =
Awanceiat | Genvaaar | Papper/kraliet | Effekter | | Fag | Tidinster|
Utsk & sparade uskii ingar som du valer med ett ends
Klck.

Utskitsgernvagar.

E=
= Allmén vardagsutskrit [ my
I
Eko-utskrft [dubbelsidig utskrft] Pappersstorlekar 85%14 um
=l Papperskilla
Fabriksinstallningar Vil automatit =
Skiiv ut p3 bada sidor
| & e Ja. vand sidor nedat -
b | Papperstyp:
Ospecificerad -
Kartong/tungt
m R —
[ Spara som JI| Tabou Bterstal
(ﬁﬁ] Om. Hidlp.

ok | [ Akt | [ veksal |

7. Ange eft namn fér genvagen och klicka pé Genvagar
oK.

Namn
Ange ett namn pa den nya utskriftsgenvagen.

Legal Size

o
-

Avbryt |

Forbattra viskriftskvaliteten med Windows

Vilja sidstorlek i Windows
1. Klicka pé& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

2. Markera skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Installningar.
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Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

Valj en storlek i listrutan Storlek.

Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

Markera skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Installningar.

Klicka pé fliken Papper/kvalitet .
Klicka p& knappen Eget.
Ange etft namn f6r den anpassade storleken och ange métten.
e Bredden &r papperets kortsida.
e langden &r papperets langsida.
Lagg alltid papperet i facken med kortsidan in.

Klicka p& knappen Spara och sedan pd knappen Stéing.

Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

Markera skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Installningar.

Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

| listrutan Typ klickar du p& alternativet Mer....

Vaélj den kategori med papperstyper som bést motsvarar det aktuella papperet och klicka sedan

pé& den papperstyp som du anvénder.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter
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Skriva ut pa béada sidor (duplex) i Windows

Skriva ut manuellt pé& béada sidor (duplex) i Windows

1. Lagg i papperet med utskritssidan uppét i

inmatningstacket.

2. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i
programmet.

3. Markera skrivaren och klicka p&
Egenskaper cller Installningar.

SYWW

Arkiv

Redigera Visa Infoga Fon

Spara som...

Utsknftsformat...

=

Skriv ut...

Ctrl+P

W
I|"II.--I"

Skriv ut

Skrivare

Mamn:

Status: L
Typ:

Plats: L
Kommentar:

Sidintervall

@ tla

) Akkuel sida
) Sidor:

9=

e ——- [

edig

PT 1

Kopiar
Antal kopior:

Markering
Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall I@ I@

avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,

Zooma

Skrfw ok | Dokument

Sidor per ark:

Skriv ub: | alla sidor | intervallet

Alternativ. ..

Anpassa efter papper:

[ ke till il
[ Manuel duplex

1 e

Sortera

1 sida

Ingen skalning |z|

Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows
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4.

5.

Klicka pé fliken Efterbehandling .

Markera kryssrutan Skriv ut p& béada sidor

(manuellt). Tryck p& knappen OK om du vill
skriva ut jobbets férsta sida.

Hamta den utskrivna pappersbunten frén
utmatningsfacket utan att &ndra orienteringen
och lagg den i inmatningsfacket med
utskriftssidan nedét.

7. Vid datorn klickar du pé& knappen Fortséitt for

att slutféra andra halvan av utskriften. Om du
befinner dig vid produkten trycker du p&
knappen OK.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

a

| wancerat | Genvégar | Papperikvaliet | Efiekt | | Eftebehanding | |5 [ Tisnster|

Altetnativ fi dokument
[Z] Skiiv ut pé bda sidor [manuell)
Wand sidoma uppst

Ay
Sidor per ik

1 sida per aik -

Sknv ut sidramar

Higer [sedan nedai]

Orientering

@ Stiende

() Liggande

[=] Rotera 180 grader

Om. Hislp

[0k ][ A

| [ veksiat |

3

Avancerat | Genvégar | Papperkvaitet | Effekter | Efterbehanding | Farg | Tianster|

==

Altemativ fir dokument

[] Skiiv ut pé bada sidor [manuell]

[ aind sidoma uppat
Layout fai hafte

Sidar per ark
[1 sida per ark -

Skriv ut sidramar

Hager [sedan nedét]

Orientering

@ Stéende

(© Liggande

[ Fiotera 180 grader

[ ok ]| A

| [ vekstal |

SYWw



Skriva ut flera sidor per ark i Windows

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i
programmet.

2. Markera skrivaren och klicka p&
Egenskaper eller Installningar.

3. Klicka pé fliken Efterbehandling.

SYWW

'
H .
:| Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon
'
; Spara som... |
'
E . -
' Utsknftsformat...
:
1 . 1
= Skriv ut... Ctrl+P
H W
b - I
Skriv ut 2=
Skrivare
w7 [ |
Status: Ledig
Typ: -
Plats; LPT 1 [ ke till il
Kaommentar: [ Manuel duplex
Sidinterwvall Kopior
@ Al Antal kopior: i B
id: Markering
() Sidgr: Sortera
Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall
avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,
Zooma
Skrfw ok | Dokument
P Sidor per ark: 1 sida
Skriv ub: | alla sidor | intervallet
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|

Alternativ. ..

= - ——

Avancerat | Genvigar | Papper/kwaltet | Effeki | | Enetbehanding | |ag [ Tianter|

@ |

Ahemati 51 dokurneri E

] Sk ut pa bda sidor (manusik]

and sidoma uppat

Ay

Siddor pet ark

(1 5ida per ark =

Skare ut sidramar

Hiiger (sedan nedzt]
Drientering
@ Stdende
() Liggande
[F] Rotera 180 grader

(D ] T

ok ][ syt | [ veksal |

Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows
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4. Valj antalet sidor per ark i listrutan Sidor per

ark.

5. Valj alternativ fér Skriv ut sidramar,
Sidordning och Orientering.

Ange sidorientering i Windows

1. Ga till Arkiv-menyn i programmet och klicka

p& Skriv ut.

90 Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

@\\

- P =

Avancerat | Genvégar | Papperkvalitet | Effekter | Efteibehanding | Farg | Tisnster|

Altetnativ fi dokument
Skitv ut pé bida sidor (manuell]

[T Vand sidomna uppét
Layout feir héhe

Sidor per ark.

[[1:ids per ek B
s e s
| e e—

b TI001 el ark
9 sidor per ark \

16 sidor per ark Orientering

@ Sthende
() Liggande
[=] Rotera 180 grader

ra [——

Ok Ayt Werkstal

- - =

Avancerat | Genvégar | Papperkvaitet | Effekter | Efterbehanding | Farg | Tianster|

Altemativ fiir dokument

Skitv ut p& bada sidor [rmanuelt]

[ sind sidoma uppt

Layout fai hafte

Sidor per atk

2 sidor ver ark: -

Skeiv Ut sidramar
Sidordning

Higer [sedan nedét] b

Oiienteiing

@ Stiende
(© Liggande
[ Fiotera 180 grader

ra r—

ok [ Avbw | [ Veksd |

Arkiv | Redigera Visa Infoga

For

Spara sofm...

Utskriftsformat...

=4 Skriv ut... Ctrl+P

!
L
o

SYWw



2. Valj produkten och klicka sedan p& knappen Sk ut
Egenskaper eller Installningar. siaare

Status: Ledig

Typ:

Plats: LPT 1

Kommentar:

Sidinkerval

@ tla

) Akkuel sida Markering
) Sidor:

Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall
avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,

Skrfw ok | Dokument

Skriv ub: | alla sidor | intervallet

Alternativ. ..

st T [ iem———oweouerecte S - |

Kopiar

Antal kopior:

I@ Sortera

el

Zooma

Sidor per

ark: 1 sida

Anpassa efter papper: | Ingen skalning

Egenskaper

[ ke till il
[ Manuel duplex

9=

[]
]

3. Klicka pé fliken Efterbehandling . | ——— e S i

==

Ahemativ (o1 dokument
] Sk ut pa bda sidor (manusik]
Vand sidoima uppat
I
Siddor pet ark

1 sida per ark -

Skare ut sidramar

Hisge [sedan nedsi]

| Avancerat | Genvégar | Papper/kvaltet | Efiekt | | Efterbehanding | |5ig | Tiginster|

Drientering
@ Stéende

() Liggande

[ Riotera 180 grader

ok ][ syt | [ veksal |
4. Vid Orientering viljer du alternativet ! ——— e S =
s'aende e”er Liggunde | Awancerat | Genviigar | Papper/iwaltet | Effekter| Efteibehanding | Farg | Tikinster|

Ahemativ (g dokument

Om du vill skriva ut sidan upp-och-ned vaéljer I vt i o ]
du alternativet Roterad. T s
S\dj;evark

1 sida per ark -

Skare ut sidramar

Hisge [sedan nedsi]

Drientering
@ Stéende

() Liggande

[ Riotera 180 grader

ok ][ Ayt | [ veksal |

Ange fargalternativ i Windows
1. Klicka pé& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

2. Valj skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Instéllningar.

SYWw Grundlaggande utskriftsmetoder i Windows
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Klicka p& fliken Féarg .

| omrédet Férgalternativ klickar du pé alternativet Manuellt och klickar sedan pé
Installningar.

Justera de allménna instéliningarna fér kantkontroll och installningar fér text, grafik och fotografier.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter SYww



Ytterligare utskriftsmetoder i Windows

Skriva ut fargad text i svart i Windows

-—h
.

G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut.

Valj produkten och klicka sedan pé& knappen Egenskaper eller Instéllningar.

2
3. Klicka pé fliken Papper/kvalitet.
4

Klicka i kryssrutan Skriv ut all text som svart. Klicka p& knappen OK.

Skriva ut fortryckta brevhuvudspapper eller formular i Windows

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i

programmet.

2. Markera skrivaren och klicka p&
Egenskaper eller Installningar.

SYWW

Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon

Spara som... |
= . -
: Utskriftsformat...

Afe=d  Skriv ut... Ctrl+P |
Wy
. |
Skriv ut
Skrivare
Ny B
e .
Plats: LPT 1 () Skt till fil
Kommenkar: [ manued dupley
Sidintervall Kopior
@ alla Antal kopiar: 1

() Aktuell sida Markering

) Sidr: Serficrn
Skriv in sidnummer ochfeller sidintervall

avgransade med kommatecken, tex 1,3,5-12,

Zooma
Skriv ut: | Dokument

Sidor per ark: 1 sida
Skriv i | Alla sidor i intervallet
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|
Alternatiy. .. fvbryt

Ytterligare utskriftsmetoder i Windows 93




3.

4.

Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

| listrutan Typ klickar du p& alternativet
Mer....

94 Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

A]f

| Fér | Tisnster|

fekter |

Avancerat | Gemvég

Altemnativ foi papper
Pappersstoriekar. 55 14 tum

Legal

Papperskills
Wl automatiskt

Papperstyp:
Ospecificerad
Utskriftskvalitet

Speciabsidar

[ImageRE 3600

Omslag
Skiiva ut sidor pé olika papper

Instalningar.

D |

Ok

(

J 0 bt | [ vekstal |

=

@I“

| Far | Tianster|

Avancerat | Genvagar | Papper/kvaliet | Effekter |

Aemativ SIPaPREr
F | #5 % 1dtum:
Legal -
Papperskla
vl automatiokt -
Pappeisiyp
Ospecificerad u
Utsfskvaltet

[ImageREt 3500

urmsiag
Skiiva ut sidor pé olika papper

Installningar,

A

Tavaar
ak Avbyt Verkstal

SYWw



5. Valj alternativet 6vrigi. Typ:

[=-Typ: -
-- Vardagsbruk <96 g
-- Presentation 96-130 g
[#-Broschyr 131-175g
-- Fotofomslag 176-220 g
o]
rarglaser OH-film
- Etiketter
Brevhuvud
L Kuvert
Fartryckt |
- Halat
Fargat

Lo resst

m

0K Avbryt

6. Valj alternativet fér den papperstyp som du Typ:
anvénder och klicka sedan p& OK.

= Typ: -
-- Vardagsbruk <96 q
-- Presentation 96-130 g
[ Broschyr 131-175a
-- Fotofomslag 176-220 g
=~ Owrigt

- Farglaser OH-film

- Ftiketter

e

- Kuwert

- Fortrydst [

- Halat

m

[ ok | | Avbryt

Skriva ut pa specialpapper, etiketter eller OH-film

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i

programmet. Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon
Spara som... |
. Utsknftsformat... [
: =4 Skriv ut... Ctrl+P |
| v |

SVwWw Ytterligare utskriftsmetoder i Windows



96

2,

3.

4.

Markera skrivaren och klicka pé
Egenskaper eller Installningar.

Klicka pé fliken Papper/kvalitet.

| listrutan Typ klickar du pé& alternativet
Mer....

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

Skriv ut

Skrivare

BCH )

-y _n

Status: Ledig
Typ: -
Plats: PT1 [ Sk il i
Kommentar: [ Manuell duplex
Sidinterwall Kopior
Antal kopior: 1 &
Markering
Sortera
Skriv in sidnummer ochieller sidinterval
avgransade med kommatecken, t ex 1,3,5-12.
Zooma
Skriv uk: | Dokument |z|
. Sidor per ark. 1 sida
Skriv ut: | alla sidor | intervallst
Anpassa efter papper: | Ingen skalning |z|
Alkernativ... Awbryt
(o . — =
Awancerat | Genvég fekter | | Fér | Tisnster|
Altemativ for papper
Pappersstorlskar 85 % 14 tum
Legal -
Papperskills
Vil automatiskt -
Papperstyp:
Ospeciicerad -
Utskriftskvaltet
Specialsidor
Omslag

Skiiva ut sidor pa olika papper

Instalningar.

D |

[ImageRE 3600 -

Om. Hislp

ok [ Ay | [ Vekad |

e[l

- . — =

| Avancerat | Genvagar | Pappeirkvaliet | Effekter |

| Fér | Tisnster|

Altemnativ foi papper

55 % 4 tum
Legal -
Papperskils
Vil automatiskt -

Papperstyp:

Ospeclicerad [

Utskriftskvalitet

Umsiag
‘ Skiiva ut sidor pa olika papper ‘

Instalningar.

D |

[ImageRE 3600 -

Om. Hislp

ok ][ Ay | [ Vekad |

SYWw




Vaélj den kategori med papperstyper som bast
motsvarar det aktuella papperet.

OBS!
Ovrigt.

Etiketter och OH-film finns i listan for

6. Valj alternativet fér den papperstyp som du

anvénder och klicka sedan p& OK.

Typ:

[=-Typ: -
-- Vardagsbruk <96 g
-- Presentation 96-130 g
[#-Broschyr 131-175g
-- Fotofomslag 176-220 g
M o]

- Farglaser OH-film

m

. Fiirtryckt -
-Halat
i Fargat

Lo resst

0K Avbryt

Typ: (-7 =]

= Typ: -
-- Vardagsbruk <96 q
-- Presentation 96-130 g
[ Broschyr 131-175a
-- Fotofomslag 176-220 g
=~ Owrigt

... Farala=zer COH-film

B

- Brewhuwud

- Kuwert

- Fortrydst [

- Halat

m

[ Avbryt

Skriva ut forsta eller sista sidan péa ett annat papper i Windows

1.

G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka
pé Skriv ut.

SYWW

Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon
Spara som... |
Utskriftsformat... [

=4 Skriv ut... Ctrl+P |

V,r_ I

Ytterligare utskriftsmetoder i Windows
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2. Valj produkten och klicka sedan p& knappen
Egenskaper eller Instéallningar.

3. Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

4. Markera kryssrutan Anvénd annat papper
och gér sedan lampliga installningar fér
framsida, &vriga sidor och baksida.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter

Skriv ut

Skrivare

e |

Status: Ledig
Typ:

Plats: LPT 1
Kommentar:

Sidinterval

@ flla

(0 aktuel sida
() Sidar:

Skriv in sidnummer ochieller sidinterval
avgransade med kommatecken, t ex 1,3,5-12.

Markering

Skriv uk: | Dokument

Skriv ut: | alla sidor | intervallst

Alkernativ...

BCH )

[ Sk il i
[ Manuell duplex

Kopiar

Antal kopior: 1

vy

Zooma

4k

Sortera

Sidor per ark. 1 sida

Ingen skalning |z|

Anpassa efter papper:

B et A W B Rt W =

| Fér | Tisnster|

Altemnativ foi papper

Pappersstoriekar. 55 14 tum

Legal v
Papperskila

il automatiskt -
Papperstyp:

Ospeciicerad -
Speciabsidar

Omslag

Skiiva ut sidor pa olika papper

Instalningar.

a

Utskriftskvalitet

[ImageRE 3600 -

Om. Hislp

ok [ Ay | [ Vekad |

B et A W B Rt W =

| Avancerat | Genvagar | Pappeirkvaliet | Effekter |

| Fér | Tisnster|

Altemnativ foi papper

Pappersstoriekar. 55 14 tum

Legal v
Papperskila

il automatiskt -
Papperstyp:

Ospeciicerad -
Speciabsidar

Utskriftskvalitet

[ImageRE 3600 -

Om. Hislp

ok [ Avep | [ Vekad |
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Anpassa dokument till sidstorlek

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i
programmet.

2. Valj skrivaren och klicka p& Egenskaper
eller Instéllningar.

SYWW

Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon

Spara som...

Utsknftsformat...

=4 Skriv ut...

Ctrl+P

W
I|"II.--I"

Skriv ut

Skrivare

9=

| % T -

Status: Ledig

Typ: -
Plats: LPT 1
Kommentar:

Sidinterwvall Kopior

@ Alla Antal kopior:

) Akkuel sida Markering
) Sidor: Iﬁ I@
Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall
avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,
Zooma

Skrfw ok | Dokument

Sidor per ark:
Skriv ub: | alla sidor | intervallet

Anpassa efter papper:

Alternativ. ..

[ ke till il
[ Manuel duplex

4k

Sortera

1 sida

Ingen skalning |z|

Ytterligare utskriftsmetoder i Windows
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3.

4. Valj alternativet Skriv ut dokument pé och

Klicka p& fliken Effekter .

vélj sedan en storlek i listrutan.

B el A W B Rt W =
| Avancerat | Genvigar | F it || Effekter | | Fér | Tisnster|
Anpassningsalternativ
@ Verklg storlek
) Sk Ut dokumentet p&
Legal
Arpassa
7 % av verklig storlek:
100
Vattenstamplar
[ tingend x)
Endast firsta sidan
ra e
ok [ Ay | [ Vekad |
I Sl e g B i Bl o WISy ® =
| Avancerat | Genvégar | Papperkvaitet | Effekter | Far | Tianster|
Anpassringsaltemativ
) Verklig storlek.
@) Skiiv ut dokumentet pa:
Legal -
(01 % v verklig starlek:
100
Vattenstamplar
[ fingen) -
Endast fista sidan
(’sf] Om Higlp
......
ok [ Avbw | [ Veksd |

Lagga till en vattenstéampel i ett dokument i Windows

100

1. Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

. Valj skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Installningar.

2
3. Klicka pé fliken Effekter.
4

. Valj en vattenstampel i listrutan Vattenstamplar.

Eller klicka p& knappen Redigera om du vill lagga till en ny vattenstémpel i listan. Ange
instéllningar fér vattenstémpeln och klicka sedan p& knappen OK.

5. Om du bara vill skriva ut vattenstampeln pd férstasidan markerar du kryssrutan Endast férsta
sidan. Annars skrivs vattenstémpeln ut pé& varje sida.

Kapitel 8  Utskriftsuppgifter
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Skapa ett héfte i Windows

1. Ga till Arkiv-menyn i programmet och klicka
p& Skriv ut.

2. Valj produkten och klicka sedan p& knappen
Egenskaper eller Installningar.

3. Klicka pé fliken Efterbehandling .

SYWW

Arkiv | Redigera Visa Infoga Fon

=4 Skriv ut...

Spara som... |
Utsknftsformat... [
]

Ctrl+P

£

Skriv ut

Skrivare

| % T -

Status: Ledig

Typ: -
Plats: LPT 1
Kommentar:

Sidinterwvall Kopior

@ Alla Antal kopior:

) Akkuel sida Markering
) Sidor: Iﬁ I@
Shkriv in sidnummer ochfeller sidintervall
avgransade med kommatecken, £ ex 1,3,5-12,
Zooma

Skrfw ok | Dokument

Sidor per ark:
Skriv ub: | alla sidor | intervallet

Anpassa efter papper:

Alternativ. ..

9=

[ ke till il
[ Manuel duplex

1 5
Sortera
1 sida
Ingen skalning |z|

- A —

Awancerat | Genvégar | Papper/kvaitet | Effeki| | Efterbenanding | |sig | Tidinster|

Ahemativ (o1 dokument
] Sk ut pa bda sidor (manusik]

idoma uppat

&
Siddor pet ark

(1 5ida per ark =

Skare ut sidramar

Hiiger (sedan nedzt]
Drientering
@ Stéende
() Liggande
[F] Rotera 180 grader

[ﬁﬁ] Om... Higlp

ok ][ syt | [ veksal |
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4. Klicka i kryssrutan Skriv ut pé& béada sidor
(manuellt).

| Avancerat | Genvégar | Papperkvalitet | Effekter | Efteibehanding | Farg | Tisnster|

Altermativ for dakument

[¥] Skiiv ut pé bsda sidor [manuell)

[ Vand sidomna uppét
Layout feir héhe
Ay -
Sidor per ik

[1 sida per ark

Skiv ut sidramar
Hoiger [sedan nedat]
Orientering
@ Stiende
() Liggande
[7] Rotera 180 grader

(D ] s i

ok )| Avep | [ Vekea |

) il g e W i B e B e ® ==

5. | listrutan Utskrift av hafte valjer du ett
bindningsalternativ. Alternativet Sidor per
ark &ndras auvtomatiskt till 2 sidor per ark. et ke

[7] Skiiv ut pé bada sidor [manuell]

| Awancerat | Genvagar | Pappei/kvalitet | Effekter | Efterbehanding | Fag | Tinster|

Wand sidoma uppat

Layout far hatte:

Bindning vanstersida -

Sidar per ark
(2 sidor per aik -

Hager fsedan nedsi)
Oiienteing

@ Stéende
(© Liggande
[ Fiotera 180 grader

ﬁﬂ] Om. Hidlp

ok [ Avbw | [ Veksd |
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9 Farg

e Justera farg

e  Anvdanda alternativet HP EasyColor fér Windows

e  Maicha férger
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Justera farg

Du hanterar fargalternativen med hjalp av instéliningarna pé fliken Férg i skrivardrivrutinen.

Andra fargtema for ett utskriftsjobb
1. Gaé till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut.
2. Klicka p& Egenskaper eller p& Utskriftsinstallningar.
3. Klicka p& fliken Férg.
q

Valj ett fargtema i listrutan Fargteman.

[ YU ———— 5
| Avancerat | Genvagar | Pappeikvalitet | Effekter | | Fara | Tianster|
Fingahemativ ——
@ Automatiskt E
) Manuellt Installninger.
7] kv ut gréskala m_f
Fota [sAGB]
Fota [Adobe RGB 1338]
Liviig [sRGB)
Inget
Arpassad prafil
(ﬁf] Om Higlp
......
ok [ Avbw | [ Veksd |

e Standard (sRGB): Med det har temat stélls skrivaren in p& att skriva ut RGB-data i rélaget.
Nar det har temat anvénds hanterar du fargen i programvaran eller i operativsystemet fér att
fargen ska éterges korrekt.

e Livlig: Skrivaren &kar fargmattnaden i mellantoner. Anvénd det hér temat nér du skriver ut
affarsgrafik.

e  Foto: Skrivaren tolkar RGB-argerna som om de hade skrivits ut som ett fotografi med digitalt
minilab. Skrivaren &terger djupare, mer méttade férger p& ett annat sétt &n med temat
Standard (sRBG). Anvénd det har temat nér du skriver ut fotogratier.

e Foto (Adobe RGB 1998): Anvand det har temat 6r digitala foton som anvénder
fargrymden AdobeRGB istallet fér sSRGB. Sténg av farghanteringen i programvaran nér du
anvénder detta tema.

e Inget: Inget fargtema anvénds.

Andra fargalternativ
Andra fargalternativen for det aktuella utskriftsjobbet pé fargfliken i skrivarens drivrutin.
1. Ga till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut.

2. Klicka p& Egenskaper eller p& Utskriftsinstéllningar.
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3. Klicka p& fliken Farg.
4. Klicka pé& installningen Automatisk eller Manuellt.
e Instéllningen Automatisk: Valj den hér instéliningen fér de flesta fargutskrifter

e Installningen Manuellt: Véj den hér instaliningen om du vill justera farginstaliningarna
oberoende av évriga instéliningar.

B OBS! Manuell andring av farginstaliningarna kan péverka utskriftens utseende. HP
rekommenderar att endast farggrafikexperter éndrar dessa instéllningar.

B g . P e s S e ¢ &=

| Avancerat | Genvagar | Pappe | Effekter | | Féig | Tinster|

Fargalemativ
) Automatiskt

© Manuel Installningar.

[ Skiiv ut giéskala

Faigteman
RGEfaig

Standard (sRGE) 5

Q)| o |

ok |1 Akt | [ veksal |

5. Klicka pd alternativet Skriv ut i gréskala for att skriva ut ett fargdokument i svart och gréskala.
Anvéand det hér alternativet nér du vill skriva ut féargdokument fér fotokopiering eller faxbruk. Du
kan &ven anvénda det har alternativet till att skriva ut utkast eller om du vill spara pé& fargtonern.

6. Klicka p& knappen OK.

Manvella fargalternativ

Anvénd manuella fargalternativ fér att justera alternativen Neutrala grétoner, Halvton och
Kantkontroll f&r text, grafik och foton.

Tabell 9-1 Manvella féargalternativ

Installningsbeskrivning Installningsalternativ
Kantkontroll e AV stéinger av bade svéllning och adaptiv halvtoning.
Med instéliningen Kantkontroll bestémmer du o Latt satter svallningen till lagsta nivd. Adaptiv halvioning ér pd.

utseendet p& kanter. Det finns tv& komponenter i
kantkontroll: adaptiv halvioning och svéllning. Med ~ ®  Normal satter svéllningen fill mellannivé. Adaptiv halvtoning ér
adaptiv halvtoning blir kanterna skarpare. Med pé.

svélining minskas effekten av felaktig passning
mellan férgplan genom att kanterna p& angrénsande
objekt éverlappar varandra en aning.

Maximal &r den aggressivaste svallningsinstéllningen. Adaptiv
halvtoning &r pa.
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Tabell 9-1 Manvella férgalternativ (fortséttning)

Instéllningsbeskrivning

Instéllningsalternativ

Halvion

Alternativen fér Halvton péverkar fargutskriftens
klarhet och uppl&sning.

Med alternativet Utjimna blir resultatet bétire fér stora, helfyllda
omréden. Fotografier blir battre genom att fargsvergéngarna blir
jamnare. Vélj det har alternativet nar det ér viktigt att ytan ska
vara jamn.

Alternativet Detalj ér anvandbart fér text och grafik dar
skillnader mellan linjer eller farger ska vara skarp, t.ex. i bilder
som innehdller ett ménster eller m&nga detaljer. Valj det har
alternativet nér skarpa kanter och smé detaljer ar viktigt.

Neutrala grétoner

Med instéllningen Neutrala grétoner anger du
vilken metod du vill anvénda fér att skapa grétoner i
text, grafik och fotografier.

Endast svart genererar neutrala férger (gré& nyanser och svart)
och anvénder endast svart foner. Detta garanterar neutrala férger
utan férgstick. Den har instéliningen passar bast fér dokument och
utskrifter av overheadblad i gréskalor.

4-férg ger neutrala férger (gré nyanser och svart) genom att
kombinera alla fyra tonerférgerna. Med den tekniken blir
nyanserna och évergéngarna till andra farger j@mnare och du
kan &@ven f& allra mérkaste svart.

Kapitel 9 Farg
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Anvinda alternativet HP EasyColor for Windows

Om du anvénder HP PCL é-skrivardrivrutinen fér Windows férbattrar HP EasyColor-tekniken
automatiskt dokument med blandat innehdll som skrivs ut frén Microsoft Office-program. Med den hér
tekniken skannas dokument och modifieras foton i JPEG- eller PNG-format automatiskt. HP EasyColor-
tekniken férbattrar hela bilden p& en géng i stéllet fér att dela upp den i flera mindre delar. Det
innebdr att fargerna matchas béttre, detaljerna blir skarpare och det gér snabbare att skriva ut.

| fsljande exempel har bilderna till vénster skapats utan alternativet HP EasyColor. Bilderna till héger
visar de férbattringar som det innebér att anvénda alternativet HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD

Alternativet HP EasyColor &r aktiverat som standard i HP PCL 6-skrivardrivrutinen s& du behéver inte
gdra ndgra manuella fargjusteringar. Om du vill avaktivera alternativet fér att manuellt justera
farginstallningarna dppnar du fliken Férg och klickar i kryssrutan HP EasyColor fér att avmarkera den.
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Den béasta metoden fér att matcha de farger du ser p& bildskarmen med fargerna pé utskriften ar
vanligen att skriva ut sSRGB-farger.

Matchningen av utskriftsfarger med bilden p& datorskérmen &r en komplicerad procedur, eftersom
skrivare och bildskarmar &terger farg p& olika satt. Bildskarmar visar férg med hjalp av ljuspixlar enligt
RGB-modellen (RGB = réd, grén, bla), medan skrivare skriver ut farg enligt CMYK-modellen (CMYK =
cyan, magenta, gult och svart).

Det finns flera faktorer som kan p&verka méjligheten att f& de utskrivna férgerna att se ut som fargerna
pd bildskarmen,

Utskriftsmaterial

Utskriftsfargmedel (t.ex. bléck eller toner)
Utskriftsprocessen (t.ex. blackstréle, tryckpress eller laserteknik)
Rumsbelysningen

Skillnader i hur olika personer uppfattar férg
Program

Skrivardrivrutiner

Datorns operativsystem

Bildskarmar

Sk&rmkort och drivrutiner

Driftsmiljo (t.ex. luftfuktighet)

Ha dessa faktorer i minnet om férgerna pé skérmen inte helt stammer &verens med fargerna i utskriften.
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Kopiera

e Anvénda kopieringsfunktioner

e  Kopieringsinstéllningar

e  Kopiera bilder

e Kopiera original med olika storlek

o Kopiera manuellt pd béda sidor (dubbelsidig utskrift)
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Anvéanda kopieringsfunktioner
Kopiering med snabbval

1. Llagg dokumentet p& skannerglaset eller i dokumentmataren.

2. Tryck p& knappen Svart eller Farg for att starta kopieringen.

Flera kopior

1. Llagg dokumentet p& skannerglaset eller i dokumentmataren.

2. P& kontrollpanelen trycker du pé& knappen Antal kopior B.

3. Anvand pilknapparna till att éndra antalet kopior.

4. Tryck p& knappen Svart eller Farg for att starta kopieringen.

110 Kapitel 10 Kopiera
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Kopiera ett original med flera sidor

1. Sattioriginalen i dokumentmataren med utskriftssidan uppdt och justera darefter ledarna tills de
ligger mot papperet.

o

2. Tryck p& knappen Svart eller Férg for att starta kopieringen.

Kopiera ID-kort

Med hjalp av funktionen ID-kopiering kan du kopiera b&da sidorna av ID-kort eller andra smé
dokument p& samma pappersark. Du uppmanas att férst kopiera férsta sidan och att sedan placera
kortet med den andra sidan ned n&dgon annanstans p& skannerglaset och kopiera igen. Produkten
skriver sedan ut b&da bilderna samtidigt.

1. Lagg dokumentet p& skannerglaset.

2. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny E.

3. Anvand pilknapparna till att vélja menyn ID-
kopiering och tryck sedan p& knappen OK.
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4. Vand pd dokumentet och placera det p& en
annan del av skannerglaset nér du uppmanas
gora det i kontrollpanelens teckenfénster. Tryck
darefter p& knappen OK.

5. Né&r du uppmanas pé kontrollpanelen trycker
du p& knappen Svart eller Farg fér att starta
kopieringen.

Alla sidorna kopieras p& samma sida av
papperet.

Avbryta ett kopieringsjobb
1. Tryck p& knappen Avbryt X pé& kontrollpanelen.

B OBS! Om mer &n en process ar igéng, &terstdlls den aktuella processen och alla vantande
P gang p
processer ndr du trycker p& knappen Avbryt %.

2. Ta ut de &terstdende sidorna frén dokumentmataren.

Férminska eller forstora en kopia

1. Ld?(g dokumentet p& skannerglaset eller i
dokumentmataren.
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2. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny E.

3. Anvand pilknapparna fér att vélja
menyalternativet Férm./férst. och tryck
sedan p& knappen OK. Bladdra genom
alternativen med hjalp av pilknapparna och
vélj sedan ett alternativ genom att trycka pé
knappen OK.

4. Tryck pé& knappen Svart eller Farg for att
starta kopieringen.

Sortera ett kopieringsjobb

1. Ldig dokumentet p& skannerglaset eller i
dokumentmataren.

2. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny E.

3.  Anvand pilknapparna fér att vélja
menyalternativet Sortering av kopior och
tryck sedan pé knappen OK. Bladdra genom
oﬁernotiven med hjalp av pilknapparna och

vélj sedan ett alternativ genom att trycka p&

knappen OK.

4. Tryck pé& knappen Svart eller Farg for att
starta kopieringen.

SYWW Anvénda kopieringsfunktioner 113



Géra svartvita kopior eller fargkopior

1. Llagg dokumentet p& skannerglaset eller i dokumentmataren.

2. Tryck p& knappen Svart eller Farg pa kontrollpanelen fér att starta kopieringen.

Kopieringsinstallningar

Andra kopieringskvalitet
Fsljande installningar fér kopieringskvalitet ér tillgéngliga:

e Valj autom.: Anvand den har installningen nér kopieringskvaliteten inte spelar roll. Detta ar
standardinstéliningen.

e  Blandat: Anvand den hér instéliningen fér dokument som innehéller b&de text och grafik.
e  Text: Anvand den hér instéllningen fér dokument som innehéller mest text.

e  Bild: Anvand den hér instaliningen f6r dokument som innehéller mest grafik.
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1. Léig dokumentet p& skannerglaset eller i
dokumentmataren.

2. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny E.

3. Anvénd pilknaﬁporno till att vélja menyn
Optimera och tryck sedan p& knappen OK.

4, Anvdnddpilknapporno for aft ratt alternativ och
tryck sedan p& knappen OK.

5. Tryck p& knappen Svart eller Farg for aft
starta kopieringen.

Kontrollera att skannerglaset inte &r smutsigt

P& sikt kan smutsflackar samlas p& skannerglaset och det vita plastbakstycket. Det kan péverka
resultaten. Gor pé féljande satt om du vill rengéra skannerglaset och det vita plastbakstycket:

1. Stéing av produkten med strémbrytaren och
dra sedan ur nétsladden ur eluttaget.

2. Oppna skannerlocket.
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3. Rengér skannerglaset, dokumentmatarens
glasremsa och baksidan i vit plast med en
mjuk trasa eller svamp som har fuktats med
glasputsmedel utan slipmedel.

VIKTIGT: Anvand inte skurmedel, aceton,
bensen, ammoniak, etylalkohol eller
karbontetraklorid p& négon del av produkten
eftersom den d& kan skadas. Hall inte vatskor
direkt p& glaset eller plattan. De kan rinna in
och skada enheten.

4. Torka av glaset och den vita plasten med en
duk eller svamp fér att férhindra flackar.

5. Satt i produktens kontakt och sétt pd produkten
med strémbrytaren.

Justera ljusstyrkan eller svértan fér kopior

1. Ldig dokumentet p& skannerglaset eller i
dokumentmataren.

2. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Ljusare/mérkare ©.

Anvénd pilknapparna fér att andra instélining.

Tryck pé& knappen Svart eller Farg for att
starta kopieringen.
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Definiera egna kopieringsinstéllningar
Nar du &ndrar kopieringsinstallningarna pd kontrollpanelen férblir de anpassade instéllningarna aktiva
i cirka 2 minuter effer aft jobbet har slutférts och sedan é&terstélls standardinstéliningarna. Om du
omedelbart vill &tergé till standardinstallningarna trycker du p& knappen Avbryt X.

Skriva ut eller kopiera kant till kant

Produkten kan inte skriva ut helt frén kant till kant. Maximal utskriftsyta ér 203,2 x 347 mm (8 x
13,7 tum), vilket lamnar en 4 mm ej utskrivningsbar marginal runt sidan.

Att ta hansyn till vid utskrift eller skanning av dokument med tryck frén kant till kant:

e Nar originalet ar mindre an utskriftsstorleken flyttar du originalet 4 mm bort frén det hérn som
anvisas av ikonen p& skannern. Kopiera eller skanna originalet igen.

e Nar originalet &r lika stort som utskriftsstorleken férminskar du bilden med hjalp av funktionen
Férm./férst., sd att kopian inte blir beskuren.

Stélla in pappersstorlek och papperstyp for kopiering pé
specialpapper

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny E.

2. Anvéand pilknapparna fér att vélja
menyalternativet Papper och tryck sedan pé
knappen OK.

3. | listan éver pappersstorlekar valjer du
pappersstorleken som finns i fack 1 och trycker
sedan pé knappen OK.

4. | listan éver papperstyper véljer du
papperstypen som finns i fack 1 och trycker
sedan pé knappen OK.

5. Tryck p& knappen Svart eller Farg for aft
starta kopieringen.
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Aterstalla standardinstéllningar fér kopiering

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen
Kopieringsmeny Eg.

2. Anvénd pilknapparna fér att vélja
menyalternativet Aterstall standard och
tryck sedan p& knappen OK.
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Kopiera bilder

B OBS! Foton ska kopieras frén skannerglaset och inte frén dokumentmataren.

SYWW

1.

L S

Lagg fotot pd skannerglaset med bildsidan neddt i det &vre vénstra hérnet pd glaset och sténg

skannerlocket.

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Kopieringsmeny [E.

Anvénd pilknapparna fér att vélja menyalternativet Optimera och tryck sedan pd knappen OK.

Anvénd pilknapparna fér aft vélja Bild och tryck sedan p& OK.

Tryck p& knappen Svart eller Férg for att starta kopieringen.

Kopiera bilder
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Kopiera original med olika storlek

120

Vid kopiering av original med olika storlek anvénder du skannerglaset.

B OBS! Du kan endast anvénda dokumentmataren fér att kopiera original med olika storlek om sidorna
har ett métt gemensamt. Du kan t.ex. kombinera sidor i formaten Letter och Legal, eftersom de har
samma bredd. L&gg sidorna i en bunt sé& att dverkanterna ligger i j@mnhdjd med varandra och sé att
sidorna @r lika breda men olika l&nga.

1. Fyll pé& papper i fack 1 som ér stora nog fér den stérsta sidan i bunten med originaldokument.

2. lagg en av originalsidorna med framsidan nedét i det &vre vénstra hérnet av skannerglaset.

3. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Kopieringsmeny [Er.
4. Anvand pilknapparna fér att vélja menyalternativet Papper och tryck sedan pd knappen OK.

5. |listan éver pappersstorlekar trycker du p& pappersstorleken som finns i fack 1 och trycker sedan
pé knappen OK.

6. |listan éver papperstyper trycker du p& papperstypen som finns i fack 1 och trycker sedan pé
knappen OK.

7. Tryck pé& knappen Svart eller Férg for att starta kopieringen.

8. Upprepa stegen fér varje sida.
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Kopiera manuellt pa bada sidor (dubbelsidig

utskrift)

1. Lagg den férsta sidan av dokumentet p&
skannerglaset eller i dokumentmataren.

2. Tryck pé& knappen Svart eller Farg p&
kontrollpanelen fér att starta kopieringen.

3. Ta bort den utskrivna kopian frén
utmatningsfacket, rotera bunten 180 grader
och lagg den sedan i inmatningsfack 1 med
utskriftssidan nedét.

SYWW

Kopiera manuellt p& bada sidor (dubbelsidig utskrift)
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Lagg nésta sida av dokumentet p&
skannerglaset eller i dokumentmataren ().

Tryck pé& knappen Svart eller Farg for att
starta kopieringen.

Upprepa tills du &r klar med kopieringen.
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11 Skanna

e  Anvénda skannerfunktioner

e  Skannerinstallningar
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Anvanda skannerfunktioner

Skanningsmetoder
Skanning kan gé till p& fsljande satt.
e  Skanna frén datorn med hjélp av programmet HP Skanna

e  Skanna frédn TWAIN-kompatibla eller WIAkompatibla (Windows Imaging Application) program

B OBS! Om du vill lasa mer om och léra dig anvanda textigenkanningsprogram kan du installera
Readiris frén cd-skivan med program. Textigenké&nningsprogram brukar &@ven kallas OCR-program
(optical character recognition).

Skanna med programmet HP Skanna (Windows)
1. Dubbelklicka p& ikonen HP Skanna pé skrivbordet.
2. Valj en skanningsgenvag och justera instéliningarna vid behov.

3. Klicka p& Skanna.

& OBS! Klicka p4 Avancerade instéllningar om du vill ha fler alternativ.

Klicka p& Skapa ny genvég om du vill skapa en egen uppséatining instéliningar och spara den i
listan &ver genvégar.

Skanna med annan programvara

Produkten &ar TWAIN- och WIA-kompatibel (Windows Imaging Application). Produkten kan anvandas
med Windows-baserade program som stéder TWAIN-kompatibla eller WIA-kompatibla
skanningsenheter och med Macintosh-baserade program som stéder TWAIN-kompatibla
skanningsenheter.

Nar du anvander ett TWAIN- eller WIA-kompatibelt program kan du anvénda skanningsfunktionen och
skanna en bild direkt till det 8ppna programmet. Mer information finns i filen Hjalp och
dokumentationen som féljde med det TWAIN- eller WIA-kompatibla programmet.

Skanna fréan ett TWAIN-kompatibelt program

| allménhet &r ett program TWAIN-kompatibelt om det har kommandon som Hamta, Hamta fil,
Skanna, Importera nytt objekt, Infoga frén eller Skanner. Om du &r osdker p& om
programmet &r kompatibelt eller inte vet vad kommandot kallas tittar du i Hjalp i programmet eller i
dokumentationen till programmet.

Na&r du skannar frén eft TWAIN-kompatibelt program startar programmet HP Skanna eventuellt
automatiskt. Om programmet HP Skanna startar kan du géra andringar medan du férhandsgranskar
bilden. Om programmet inte startar automatiskt hamnar bilden genast i det TWAIN-kompatibla
programmet.

Bérja skanna frén ett TWAIN-program. | programmets hjélpsystem och dokumentation finns information
om kommandon och anvisningar som du kan fslja.
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Skanna fréan ett WIA-kompatibelt program

WIA ger ytterligare en metod fér skanning av en bild direkt till ett program. | stéllet fér programvaran
HP Skanna anvénder WIA programvara frén Microsoft f6r skanningen.

| allm&nhet &r ett program WIA-kompatibelt om det finns kommandon som Bild/Frén skanner eller
kamera i ndgon av menyerna Infoga eller Arkiv i programmet. Om du inte vet om programmet &r WIA-
kompatibelt tittar du i programmets hjalpinformation eller dokumentation.

Pabéria skanningen i det WIA-kompatibla programmet. | programmets hjalpsystem och dokumentation
finns information om kommandon och anvisningar som du kan f&lja.

-eller-

Oppna Kontrollpanelen i Windows och dubbelklicka p& produktsymbolen i mappen Skannrar och
kameror (som finns i mappen Maskinvara och ljud i Windows Vista och Windows 7). Microsoft
WIA-guide &ppnas och du kan skanna till en fil.

Skanna med hjialp av OCR-program (Optical Character Recognition)

OCR-programmet Readiris medféljer p& en separat cd-skiva som levereras tillsammans med produkten.
Om du vill anvénda Readiris installerar du programmet frén skivan och féljer instruktionerna i
onlinehjalpen.

Avbryta en skanning
Du kan avbryta en skanning pé féljande tvé satt:
e P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Avbryt X.

o  Klicka p& knappen Avbryt i dialogrutan p& skérmen.
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Skannerinstéallningar

Skannerupplésning och féarg

Om kvaliteten inte blir tillréckligt bra nar du skriver ut en skannad bild, kan det bero pé att du har valt

fel installning fér uppldsning och férg i programmet. Upplésning och férg péverkar féljande
egenskaper hos skannade bilder:

o  Skarpan

o Overgangarnas utseende (mjuka eller skarpay)
e  Skanningstid

o  Filstorleken

Skanningsupplésningen méts i bildpunkter per tum (ppi).

Ef OBS! Ppiniv&erna for skanning ar inte utbytbara mot dpi-nivéerna (punkter per tum) for utskrift.

Farg, gréskala och svartvitt anger antal méjliga farger. Skannerupplésningen kan stéllas till maximalt
1 200 dpi.

| tabellen med rikilinjer fér uppldsning och férger finns enkla tips du kan anvéanda fér att né ett bra
resultat nér du skannar.

Ef OBS! Ett hogt varde for upplosning eller farg kan skapa mycket stora filer som tar upp stort
diskutrymme, vilket gér att skanningen tar l&ng tid. Innan du anger installningar f6r upplésning och farg
méste du bestémma hur du ska anvénda den skannade bilden.

126 Kapitel 11 Skanna Svyww



Riktlinjer f6r upplésning och féarg

Av féljande tabell framgér vilken upplésning och farginstallning som rekommenderas fér olika

skanningar.
B OBS! Standardupplésningen ar 200 dpi.

Anvandningsomréde  Rekommenderad upplésning Rekommenderad férginstéllning

Faxa 150 ppi e Svartvitt

E-post 150 ppi e Svarlvitt om bilden inte kréver mjuka &vergéngar
o Gréskala om bilden kréver mjuka évergéngar
e  Farg om bilden é&r i farg

Textredigering 300 ppi e  Svarlvitt

Farg
Du kan stélla in féljande varden fér farg nér du skannar.
Instéllning Rekommenderad anvéndning
Farg Den hér instéllningen anger du fér fargfoton av hég kvalitet och dokument dér fargen ér
viktig.
Svartvitt Anvénd instéllningen fér textdokument.
Graskala Anvénd denna instéllning nér du méste ta hansyn till filstorleken eller om du snabbt ska
skanna ett dokument eller eft foto.
Skanningskvalitet
P& sikt kan smutsflackar samlas p& skannerglaset och det vita plastbakstycket. Det kan p&verka
resultaten. Gér pd féljande s&tt om du vill rengéra skannerglaset och det vita plastbakstycket:
SYWW Skannerinstéliningar

Utskrift (grafik eller text)

600 ppi fér komplicerade bilder och
dokument som du vill férstora kraftigt

300 ppi fér normala bilder och text

150 ppi for foton

Svartvitt for text och streckbilder

Gréskala for skuggade eller fargade bilder och
fotografier

Farg om bilden &r i farg

Visning pé& datorskérmen

75 ppi

Svart och vitt fér text
Gréskala for grafik och fotografier

Farg om bilden &r i farg
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Stéing av produkten med strémbrytaren och
dra sedan ur natsladden ur eluttaget.

Oppna skannerlocket.

Rengér skannerglaset, dokumentmatarens

glasremsa och baksidan i vit plast med en

mjuk trasa eller svamp som har fuktats med
glasputsmedel utan slipmedel.

VIKTIGT: Anvand inte skurmedel, aceton,
bensen, ammoniak, etylalkohol eller
karbontetraklorid p& ndgon del av produkten
eftersom den dé& kan skadas. Hall inte vatskor
direkt p& glaset eller plattan. De kan rinna in
och skada enheten.

Torka av glaset och den vita plasten med en
duk eller svamp fér att férhindra flackar.

Satt i produktens kontakt och satt pd produkten
med strémbrytaren.
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Hantera och underhalla produkten

e  Skriv ut informationssidor

e Andra produktinstéliningarna frén en dator

e  Anvdnda programvaran HP Web Jetadmin

e  Produkisakerhetsfunktioner

e  Energisparinstdllningar

e  Rengéra produkten

e  Produktuppdateringar
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Skriv ut informationssidor

Informationssidorna finns i produktens minne. Med hjalp av de har sidorna kan du diagnostisera och

130

|6sa problem med produkten.

Ef OBS! Om spraket p& produkten blev felaktigt installt under installationen kan du stélla in spraket
manuellt s& att informationssidorna skrivs ut p& ett av de sprék som stéds. Om du vill byta sprék
anvéander du menyn Systeminstéalln. pd kontrollpanelen.

Menyalternativ Beskrivning
Demosida Skriver ut en fargsida som visar utskriftskvaliteten.
Menystruktur Skriver ut en menykarta som ger en &versikt av kontrollpanelens menyer. De

instéllningar som é&r aktiva fér varje meny visas i listan.

Konfig. rapport

Skriver ut en lista med alla produktinstéliningar. Innehéller nétverksinformation nér
produkten &r ansluten till ett natverk.

Status fér férbrukningsmaterial

Skriver ut status fér varje tonerkassett samt fsljande information:
e  Beraknad &terstdende mangd toner

e Ungeférligt antal &terstéende sidor

e Artikelnummer

e Antal utskrivna sidor

e Information om bestéllning av nya HP-tonerkassetter och &tervinning av
anvanda HP-tonerkassetter

Natverkséversikt

Skriver ut en lista med produktens alla nétverksinstallningar.

Anvéandningsinfo.

Skriver ut en lista med PCL-sidor, PCL 6-sidor, PS-sidor, sidor som fastnade eller som
hoppades &ver, monokroma (svartvita) sidor, férgsidor och sidantal.

HP LaserJet Pro 100 farg MFP M175nw endast: Skriver ut en lista med
informationen ovan, och utskrivna monokroma (svartvita) sidor eller fargsidor, antal
installerade minneskort, antal PictBridge-anslutningar och antal PictBridge-sidor.

PCL-teckensnitt

Skriver ut en lista med alla PClteckensnitt som dr installerade.

PS-teckensnitt

Skriver ut en lista med alla PostScriptteckensnitt (PS) som &r installerade.

PCL6-teckensnitt

Skriver ut en lista med alla PCLé-teckensnitt som dr installerade.

Farganvéandningslogg

Skriver ut en rapport som visar anvéndarnamn, programnamn och information om
farganvandning fér varje enskilt jobb.

Service-sida

Skriver ut servicerapporten.

Diagnossida

Skriver ut diagnossidor fér kalibrering och farg

Utskriftskvalitet

Skriver ut en fargtestsida som &r anvandbar vid diagnos av kvalitetsdefekter p&
utskriften.

1. Tryck p& knappen Instéliningar & fér att 8ppna menyerna.

2. Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Rapporter och tryck sedan pé knappen OK.
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Anvand pilknapparna till att vélja den rapport du vill skriva ut och tryck sedan p& knappen
att skriva ut rapporten.

Tryck p& knappen Avbryt X fér att stinga menyerna.

Skriv ut informationssidor

for
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Andra produktinstillningarna frén en dator

B OBS! Det har verktyget ar endast tillgangliga om du har utfort en fullstandig installation nar du

132

installerade produkten.

Om du vill @ndra produktinstaliningarna frén en dator 8ppnar du HP Device Toolbox.

1. Klicka pé& Start och sedan p&4 Program.

2. Klicka p& produktgruppen fé6r HP och klicka sedan pé alternativet HP Device Toolbox.

| nedanstéende tabell beskrivs de grundléggande produktinstaliningarna.

Flik eller sektion Beskrivning

Fliken Status °

Visar information om produkten,
status och konfiguration. °

Enhetsstatus: Visar produkistatus och &terstéende anvéndningstid fér HP:s
fsrbrukningsmaterial. 0 % betyder att materialet &r slut.

Status fér forbrukningsmaterial: Visar ungeférlig aterstdende livsléngd i
procent fér HP-férbrukningsmaterial. Den faktiska &terstéende materiallivslangden
kan variera. Det kan vara bra aft ha extra material tillgéngligt fér installation nar
utskriftskvaliteten inte léngre &r acceptabel. Férbrukningsmaterialet behéver bara
bytas ut om utskriftskvaliteten inte léngre &r acceptabel.

Enhetskonfiguration: Visar samma information som p& produktens
konfigurationssida.

Natverkséversikt: Visar samma information som finns p& produktens
natverkskonfigurationssida.

Rapporter: Vilj det har alternativet nér du vill skriva ut den statussida for
konfiguration och férbrukningsmaterial som produkten genererar.

Farganvéandningslogg: Visar en logg som visar anvéndarnamn, programnamn
och information om farganvéndning fér varje enskilt jobb.

Héandelselogg: Visar en lista ver alla produkthéndelser och -fel.

Knappen Support: Lankar till produkisupportsidan. Knappen Support kan
|6senordsskyddas.

Knappen Képa férbrukningsmaterial: Lankar till en sida dar du kan bestélla
forbrukningsmaterial fér produkten. Knappen Képa férbrukningsmaterial kan
|6senordsskyddas.
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Flik eller sektion

Beskrivning

Fliken System

Anvand den hér sidan om du vill
konfigurera produkten fr&n datorn.

o  Enhetsinformation: Visar grundlaggande produkt- och féretagsinformation.

e  Pappersinstéllning: Du kan dndra produktens standardinstallningar fér
pappershantering.

o  Utskriftskvalitet: Valj det har alternativet om du vill éndra produktens
standardinstéliningar fér kvalitet, bland annat kalibreringsinstéliningar.

o Utskriftstéathet: Valj det har alternativet om du vill éndra vérden fér kontrast,
hégdagrar, mellantoner och skuggor fér varje férbrukningsmaterial.

o Papperstyper: Valj det har alternativet om du vill konfigurera uiskriftsléagen som
motsvarar de materialtyper som produkten hanterar.

o  Systeminstéallningar: Valj det hér alternativet om du vill dndra produktens
standardinstéliningar fér systemet.

e  Service: Valj det har alternativet om du vill p&béria produktens rengéringsprocedur.

o  Produkiséikerhet: Vil det har alternativet om du vill stélla in eller éndra
administratérslésenordet.

e Knappen Support: Lankar till produktsupportsidan. Knappen Support kan
|6senordsskyddas.

¢ Knappen Képa férbrukningsmaterial: Lankar till en sida dar du kan bestélla
férbrukningsmaterial fér produkten. Knappen Képa férbrukningsmaterial kan
|6senordsskyddas.

OBS! Fliken System kan |8senordsskyddas. Om skrivaren finns i eft natverk ska du
alltid tala med administratéren innan du andrar instéliningarna pé den har fliken.

Fliken Skriv ut

Med den har fliken kan du &ndra
skrivarens standardinstélliningar
frén datorn.

o Utskrift: Andra standardutskriftsinstaliningar, till exempel antal kopior och
pappersorientering. Dessa alternativ &r desamma som finns pd kontrollpanelen.

e  PCL5c: Visa och éndra PCL5c-instgliningar.

e PostScript: Visa och andra PS-instéliningarna.

Fliken Natverk

Med den har fliken kan du andra

natverksinstéliningarna frén datorn.

Nétverksadministratérer kan kontrollera nétverksrelaterade instéliningar fér produkten nar
den &r ansluten till ett IP-baserat nétverk. Den hér fliken visas inte om produkten ér direkt
ansluten till datorn.

Fliken HP-webbtjéanster

Med den hér fliken konfigurerar och anvénder du olika webbverktyg med produkten.
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Anvénda programvaran HP Web Jetadmin

134

HP Web Jetadmin &r en webbaserad programvarulésning fér fiarrinstallation, -vervakning och -
felsskning av natverksansluten kringutrustning. Hanteringen &r proaktiv vilket gér att
nétverksadministratérer kan &tgéarda problem innan anvéndarna berérs. Hamta den avgiftsfria
programvaran fér térbattrad administration frén www.hp.com/go/webjetadmin.

Insticksprogram kan installeras i HP Web Jetadmin f&r att ge stéd fér specifika produktfunktioner. Du
kan automatiskt f& meddelande frédn HP Web Jetadmin nér nya insticksprogram finns tillgéngliga. P&
sidan Uppdatera produkt fsljer du anvisningarna fér hur du automatiskt ansluter till HP:s webbplats
och installera det senaste insticksprogrammet fér produkten.

Ef OBS! Webblasare maste ha stod f6r Java™. Webblésare i Mac OS stéds inte.

Kapitel 12 Hantera och underhélla produkten SYww


http://www.hp.com/go/webjetadmin

Produktsdakerhetsfunktioner

Enheten stéder sékerhetsstandarder och rekommenderade protokoll som kan hjalpa dig att hélla
produkten séker, skydda kritisk information p& nétverket och férenkla &vervakningen och underhéllet av
produkten.

Detaljerad information om s&ker bildbehandling och utskriftslésningar frén HP finns p& www.hp.com/
go/secureprinting. P& webbplatsen finns l&nkar till rapporter och dokument med vanliga frégor om

sakerhetsfunktioner.

Lasa produkten

1. Du kan ansluta en sakerhetskabel till uttaget p&
produktens baksida.

Tilldela ett systemlésenord (endast natverksmodeller)

SYWW

Tilldela ett |6senord fér produkten s& att obehdriga anvéndare inte kan éndra produktens installningar.

1.

2
3.
4
5

Oppna HP Device Toolbox.

Klicka p& fliken System.

Klicka p& menyn Produktsékerhet till vénster i fénstret.

Ange |6senordet i rutan Lésenord och sedan en gdng till i rutan Bekréfta l6senord.

Klicka p& knappen Verkstall. Anteckna I6senordet och férvara det pé ett sakert stélle.
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Energisparinstdllningar

Vilolage

Den justerbara vilolagesfunktionen minskar strémférbrukningen nér skrivaren har varit inaktiv under en
langre tid. Du kan ange efter hur l&ng tid produkten ska gé& in i vilolage.

B OBS! Laget paverkar inte skrivarens uppvarmningstid.

-
.

2
3.
4
5

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Installningar .

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Systeminstélin. och tryck sedan pé& knappen OK.
Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Stréminstallningar och tryck sedan pé knappen OK.
Anvand pilknapparna till att vélja menyn Viloperiod och tryck sedan p& knappen OK.

Anvénd pilknapparna till att vélja férdréjning av vilolége och tryck sedan p& knappen OK.

Installningar foér lag stromférbrukning

Lage for lag stromférbrukning &@r en energisparfunktion. Efter en tidsperiod (férdréjning av vilolage)
som anges av anvéndaren minskas automatiskt produktens strémférbrukning. Produkten étergér till Redo-
léget nar en uppvakningshéndelse tas emot.

Ange tidperiod for férdrojning av lag strémférbrukning

Du kan ange hur léinge produkten ska vara inaktiv innan den gér ned i laget fér l8g strémférbrukning.

1.

2
3.
4

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Installningar .
Anvand pilknapparna till att vélja menyn Systeminstélln. och tryck sedan p& knappen OK.
Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Stréminstallningar och tryck sedan pé knappen OK.

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Automatisk avstéingning och tryck sedan pé
knappen OK.

Anvénd pilknapparna till att vélja menyn Automatisk avstéingning och tryck sedan pé&
knappen OK.

Anvéand pilknapparna till att vélja térdréjning av lag strémférbrukning och tryck sedan pé
knappen OK.

Ange uppvakningshéndelser

Du kan vélja vilka héndelser som gér att produkten atergdr till Redo-lége efter att ha varit i laget for lag
strémférbrukning.

1.
2,
3.

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéllningar .

Anvand pilknapparna till att vélja menyn Systeminstélln. och tryck sedan p& knappen OK.

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Stréminstallningar och tryck sedan pé knappen OK.

136  Kapitel 12 Hantera och underhélla produkten SYww



SYWW

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Automatisk avsténgning och tryck sedan pé
knappen

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Uppvakningshéandelser och tryck sedan pé
knappen

Anvéand pilknapparna till att vélja de handelser som ska géra att produkter &tergér till Redo-laget
och tryck sedan p& knappen

Arkivutskrift ger utskrifter som &r mindre kansliga fér utsmetning av toner och damm. Anvénd
arkivutskrift om du vill skapa dokument som ska bevaras eller arkiveras.

P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéliningar .
Anvéand pilknapparna till att vélja menyn Service och tryck sedan pé knappen

Anvénd pilknapparna fér att vélja alternativet Arkivutskerift, valj Pé eller Av och tryck sedan
pd knappen

Energisparinstéllningar
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Rengéra produkten

Rengor dokumentmatarens inmatningsvals och separeringsdyna

Om du f&r problem med att produktens dokumentmatare inte hanterar papper rétt, t.ex. papperstrassel
eller matning av flera sidor samtidigt, rengér du dokumentmatarens valsar och separeringsdyna.

1. Oppna dokumentmatningsluckan.

N

2. Anvénd en fuktad, luddfri trasa till att torka bort smuts frén bade inmatningsvalsarna och
separeringsdynan.

3. Stang luckan till dokumentmataren.

M
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Rengéra pappersbanan

Vid utskrift kan papper, toner och damm samlas inuti produkten. Med tiden kan dessa ansamlingar
forsémra kvaliteten, vilket kan visa sig med till exempel tonersténk eller utsmetning. Den har produkten
har ett rengdringslédge som kan &tgérda och férebygga den har typen av problem.

Flackar Utsmetning

' AaBbGc AaBbCC
AgBbGCC AaBQc
AaBbCE, AaBRCc
AaBbCc AaBCc
AaBbCcC. AcBbCc
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Rengéra pappersbanan fran produktens kontrollpanel

Tryck p& knappen Instéliningar .

Anvéand pilknapparna till att vélja menyn
Service och tryck sedan p& knappen OK.

Anvéand pilknapparna fér att vdjo alternativet
Rengéringssida och tryck sedan pé
knappen OK.

Lagg i vanligt brev- eller A4-papper nar du
uppmanas att géra det.

Tryck p& knappen OK igen fér att bekrafta och
pébérija rengdringsprocessen.

Ett ark matas l&ngsamt genom produkten.
Kasta sidan nar processen har slutférs.

Rengéra péa utsidan

Anvénd en mijuk, fuktig, luddfri duk fér att torka bort damm och flackar frén enhetens utsida.

Produktuppdateringar

140

Programvaruuppdateringar fér produkten (drivrutiner och inbyggd programvara) samt

installationsanvisningar finns p& www.hp.com/support/LIColorMFPM175. Klicka p4 Downloads

and drivers, klicka p& lampligt operativsystem och vélj sedan vad du vill ladda ned.
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e  Produktprogramvaruproblem med Windows

e Losa vanliga Macintosh-problem
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Sjalvhjalp

Utéver informationen i den har handboken finns det andra kéllor till nyttig information.

142

HP:s hjalp- och larocenter

HP:s hjalp- och larocenter och annan dokumentation finns p& den cd-skiva som
medfélide produkten eller i HP-programmappen i datorn. HP:s hjélp- och lérocenter
ar eft produkthjélpverktyg som ger enkel tillgéng till produktinformation,
webbsupport fér HP-produkter, felsskningstips och information om myndighetskrav
och sakerhet.

Snabbhijalpavsnitt

Det finns flera snabbhjalpavsnitt for den har produkten pé fsljande webbplats:
www.hp.com/support/LJColorMFPM175

Du kan skriva ut dessa hjalpavsnitt och ha dem i nérheten av produkten. De &r bra
att ha till hands fér arbetsuppgifter som du utfér ofta.
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Checklista fér problemlésning

Forssk att 16sa problem med produkten genom att f6lja de har stegen.

e Steg 1: Kontrollera att produkten ar réatt konfigurerad

e Steg 2: Kontrollera kabelanslutningen eller den tr&dlésa anslutningen (endast nétverksmodeller)

e Steg 3: Se efter om det visas nd&gra felmeddelanden pé kontrollpanelen

e Steg 4: Kontrollera papperet

° Steg 5: Anvanda programvaran

e Steq 6: Testa utskriftsfunktionen

e Steqg 7: Testa kopieringsfunktionen

e Steg 8: Kontrollera férbrukningsmaterial

e Steg 9: Forsok skicka ett utskriftsiobb frén en dator

Steg 1: Kontrollera att produkten ér réatt konfigurerad
Kontrollera att produkten &r rétt konfigurerad.
1. Tryck p& strombrytaren f6r att sl& p& produkten eller stéinga av Autostopp-léget.
2. Kontrollera anslutningarna fér natkabeln.

3. Se till aft nétspéanningen é&r ratft f6r skrivarens strémspecifikationer. (Kontrollera spanningskraven
pé& etiketten pé insidan av skrivarens framlucka.) Om du anvénder ett grenuttag och dess
spanning inte uppfyller kraven, kopplar du skrivaren direkt till ett véigguttag. Om den redan &r
kopplad till ett végguttag provar du ett annat uttag.

4. Kontrollera att tonerkassetten @r korrekt installerad.

5. Om ingen av dessa &tgarder éterstaller strsmmen kontaktar du HP Kundtjénst.
Steg 2: Kontrollera kabelanslutningen eller den tradlésa
anslutningen (endast natverksmodeller)

1. Kontrollera kabelanslutningen mellan produkten och datorn. Kontrollera att kabeln sitter fast
ordentligt.

2. Kontrollera att kabeln i sig inte &r defekt genom att anvénda en annan kabel om det ér majligt.

Steg 3: Se efter om det visas nédgra felmeddelanden pé
kontrollpanelen

Kontrollpanelen bér ange att produkten &r redo. Om ett felmeddelande visas &tgérdar du felet.
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Steg 4: Kontrollera papperet
1. Kontrollera att det papper som du anvéander uppfyller kraven i specifikationerna.

2. Kontrollera att papperet &r rétt ilagt i inmatningsfacket.

Steg 5: Anvédnda programvaran
1. Kontrollera att programvaran fér produkten &r korrekt installerad.

2. Kontrollera att du har installerat skrivardrivrutinen fér den hér produkten. Kontrollera programmet
s& att du &r séker p& att du anvander en skrivardrivrutin f6r den har produkten.

Steg 6: Testa utskriftsfunktionen
1. Skriv ut en konfigurationssida.
2. Om sidan inte skrivs ut kontrollerar du om inmatningsfacket innehéller utskriftsmaterial.

3. Om papperstrassel uppstér tar du bort det.

Steg 7: Testa kopieringsfunktionen

1. lagg konfigurationssidan i dokumentmataren och gér en kopia. Om papperet inte matas som det
ska genom dokumentmataren méste du kanske rengéra dokumentmataren. Kontrollera att
papperet uppfyller HP:s specifikationer.

2. lagg konfigurationssidan pd& skannerglaset och gér en kopia.

3. Om kopiorna inte héller tillrackligt hég kvalitet rengér du skannerglaset.

Steg 8: Kontrollera férbrukningsmaterial

Skriv ut en statussida fér férbrukningsmaterial och kontrollera &terstéende livsléingd fér tonerkassetterna
och bildtrumman.

Steg 9: Forsék skicka ett utskriftsjobb fréan en dator
1. Forsdk skriva ut frén en annan dator som har produktprogrammet installerat.

2. Kontrollera att USB- eller nétverkskabeln &r rétt ansluten. Omdirigera produkten till rétt port, eller
installera om programvaran och vélj den typ av anslutning du anvénder.

3. Om utskriftskvaliteten inte &r bra kontrollerar du att utskriftsinstéliningarna ér korrekta fér det
material som du anvéander.
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Faktorer som péaverkar produktens prestanda

Det finns flera faktorer som pd&verkar hur l&ng tid det tar att skriva ut ett dokument.

SYWW

Anvéndningen av specialpapper (till exempel OH-ilm, tungt papper och papper i egen storlek)

Utskriftskvalitetsinstéliningar i skrivardrivrutinen.
Produktens bearbetnings- och hémtningstid
Bildernas komplexitet och storlek

Datorns hastighet

USB- eller natverksanslutningen

Produktens 1/O-konfiguration

Faktorer som péverkar produktens prestanda
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Aterstélla fabriksinstallningar

146

Om du éterstéller standardinstéliningarna éterstélls standardvérdet fér de flesta instéllningarna.
Sidantal eller fackstorlek &terstalls inte, men sprék kanske &terstalls. Om du vill &terstélla produkten till
fabriksinstallningarna gér du pé féljande satt.

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Instéliningar .
2. Anvand pilknapparna fér att vélja Service och tryck sedan p& OK.

3. Anvand pilknapparna fér att vélja alternativet Aterstéll standard och tryck sedan pd knappen
OK.

Enheten startas om automatiskt.

Kapitel 13 Lésa problem SYWW



Tolka meddelanden pé kontrollpanelen

De flesta meddelandena pd kontrollpanelen &@r avsedda att hjélpa anvéndaren med en viss uppgift.
Meddelandena innehéller den aktuella operationens status och eventuellt sidrdkning p& den andra
raden. Nér produkten tar emot data eller skanningskommandon visas det pé& kontrollpanelen. Dessutom
visas varningar och felmeddelanden om det har uppstétt situationer som maste &tgérdas.

Kontrollpanelens meddelandetyper

lbland visas varningsmeddelanden. D& kan du behéva bekrafta meddelandet och fortsétta genom att
trycka p& OK eller avbryta jobbet genom att trycka p& Avbryt X. Nér vissa varningar visas slutférs inte
utskriften eller ocksé blir kvaliteten délig. Om ett meddelande géller utskrift och funktionen fér
automatisk fortsattning &r aktiv och om anvéndaren inte bekraftar meddelandet inom tio sekunder,
forssker produkten fortsatta utskriften automatiskt.

Meddelanden om allvarliga fel anger n&gon typ av svérartat problem. Problemet kan eventuellt
avhjélpas genom att strémmen slas fr&n och sedan till igen. Om felet fortfarande kvarstdr kanske
produkten méste servas.

Ef OBS! Statusmeddelanden om forbrukningsmaterial visas och beskrivs i avsnittet “Tonerkassett och
bildtrumma” i det har dokumentet.

Meddelanden pé kontrollpanelen

Meddelande pé kontrollpanelen Beskrivning Rekommenderad étgérd

49 Fel Det har intréffat et fel i produktens fasta 1. Stang av strémmen med strémbrytaren.
programvara.

Slé av och pé 2.  Om eft dverspanningsskydd anvénds

tar du bort det. Anslut produkten direkt
till vagguttaget.

3. Vaénta i minst 30 sekunder och sl&
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten ér klar.

4. Om felet kvarst&r kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfslide
enheten.

SYWwW Tolka meddelanden pd kontrollpanelen 147


http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=sv&h_product=4208019&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=sv&h_product=4208019&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=sv

Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

50.X Fixeringsfel

Slé av och péa

Det har intraffat ett internt maskinvarufel i
enheten.

1. Sténg av srdmmen med strémbrytaren.

2.  Om ett dverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till végguttaget.

3. Vaénta i minst 10 minuter och sl& sedan
pé strémmen igen. Vanta darefter tills
uppstarten &r klar.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

52 Skannerfel

Sléa av och péa

Produkten har upptéckt eft skannerfel.

1. Sténg av sirdmmen med strémbrytaren.

2.  Om ett dverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till végguttaget.

3. Vaénta i minst 30 sekunder och slé
sedan pd strémmen igen. Vanta
darefter tills uppstarten &r klar.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

79 Fel

Slé av och péa

Det har intréffat et fel i produktens fasta
programvara.

1. Sténg av sirdmmen med strémbrytaren.

2.  Om eft éverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till végguttaget.

3. Vaénta i minst 30 sekunder och slé
sedan pd strémmen igen. Vanta
darefter tills uppstarten &r klar.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

ADM-lucka éppen

Luckan till dokumentmataren &r &ppen.

Sténg dokumentmatarens lucka.

Det finns inte tillrackligt med minne.

Endast 1 kopia har gjorts.

Tryck pé [OK] for att fortséatta

Det finns fér lite minne i produkten fér aft
slutféra jobbet.

Antingen kopierar du farre sidor &t géngen
eller stanger du av sorteringen.

Om problemet kvarstér sténger du av
produkten och slar p& den igen.

Dok. matartrassel

Det har intraffat ett papperstrassel i produkten.

Rensa dokumentmatarens papperstrassel.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Enhetsfel

Tryck pé [OK] for att fortsatta

Det har intraffat eft internt kommunikationsfel

i produkten.

1. Sténg av strdmmen med strémbrytaren.

2.  Om ett dverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till vagguttaget.

3. Vaénta i minst 30 sekunder och sl
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten &r klar.

4. Onm felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM175 eller
supportbroschyren som medféljde
enheten.

Fel storlek i fack 1

Papperet i facket stsmmer inte med den
storlek som krévs fér det aktuella
utskriftsjobbet.

Fyll p& papper med rétt storlek och
kontrollera att facket @r installt for ratt storlek.

Inget papp.lyft
Tryck pé [OK]

Det har intraffat ett internt maskinvarufel i
enheten.

1. Kontrollera att materialet ligger
tillrackligt l&ngt in i inmatningsfacket.

2. Fyll p& facket med rétt pappersstorlek
for utskriftsjobbet.

3. Kontrollera att pappersledarna i facket
ar korrekt justerade efter
pappersstorleken. Justera
pappersledarna s& att de vidrér
pappersbunten utan att bsja den.

4. Kontrollera pd skrivarens kontrollpanel
om skrivaren véntar p& aft du ska
bekrafta ett meddelande om att fylla pé
papper manuellt. Fyll p& papper och
fortsatt.

5. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM175 eller
supportbroschyren som medfsljde
enheten.

Inst. rensade

Produkten har raderat instéllningarna fér
faxet.

Ange jobbinstéliningarna igen.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Kommunikationsfel med motorn

Det har intraffat ett internt maskinvarufel i
enheten.

1. Sténg av sirdmmen med strémbrytaren.

2.  Om ett éverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till végguttaget.

3. Vaénta i minst 30 sekunder och slé
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten &r klar.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

Ladda fack 1 <TYP>, <STORLEK>

Facket ar tomt.

Fyll p& facket med rétt typ och storlek av
papper.

Ladda fack 1 VANLIGT <STORLEK>
alternerar med

Rengéringssida [OK] fér starta

En rengéring pagér.

Fyll p& facket med vanligt papper av
angiven storlek. Tryck p& knappen OK f&r att
starta rengdringen.

Manvell duplex
alternerar med
Ladda fack 1:

Tryck pé [OK]

Produkten bearbetar ett manuellt dubbelsidigt
utskriftsjobb.

Om du vill skriva ut den andra sidan
placerar du sidorna med utskriftssidan nedét
i facket med den &vre sidan framat.

Manvell matning <STORLEK>, <TYP>
alternerar med

Tryck pé [OK] fér tillgéing. media

Produkten &r instélld p& manuell matning.

Fyll p& facket med papper av rétt storlek och
typ eller tryck p& OK fér aft anvénda det
papper som redan finns i facket.

Minne snart slut

Tryck pa [OK]

Det finns inte tillréickligh med minne i
produkten fér att bearbeta jobbet.

Om produkten bearbetar andra jobb skickar
du jobbet igen efter aft dessa jobb har
slutforts.

Om problemet kvarstér stanger du av
enheten med strémbrytaren och vantar sedan
i minst 30 sekunder. Sl& p& strémmen och
véinta medan produkten initieras.

Dela upp dokumentet i mindre delar, som
var och en innehdller farre sidor.

Skriv ut jobbet p& nytt i rasterlage.

Ange instéllningen ”Skriv ut dataoptimering”
i skrivardrivrutinen om du vill "Optimera for
raster”.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Sensorfel

Det har intréffat ett papperssensorsfel i
produkten.

1.

2.

Stang av strémmen med strémbrytaren.

Om ett &verspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till vagguttaget.

Vénta i minst 30 sekunder och slé&
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten ér klar.

Om felet kvarstar kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM175 eller
supportbroschyren som medféljde
enheten.

Skannerfel X

Det har intraffat ett allmant skannerfel i
produkten.

Stang av strémmen med strémbrytaren.

Om eft dverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till végguttaget.

Vénta i minst 30 sekunder och sl&
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten &r klar.

Om felet kvarstar kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM175 eller
supportbroschyren som medfsljde
enheten.

Skicka uppgradering igen

Uppgraderingen av den fasta programvaran
avbréts.

Skicka uppgraderingsfilen fill produkten igen.

Skriver ut...

Avsvalningslage

Produkten ar fér varm for att fortsatta skriva
ut med normal hastighet.

Produkien pausar léingre mellan utskrivna
sidor tills den har svalnat.

Produkien 8verhettas nér den inte far
tillréickligt med luftventilation eller om den
skriver ut kontinuerligt under en l8ng period.
Du fsrhindrar éverhettning genom att placera
produkten i ett omréde med god ventilation
och genom att dela upp stora utskriftsjobb i
mindre utskriftsjobb.

Stéing av. Installera om fixeringen

Fixeringsenheten méste bytas ut.

Stang av strémmen med stréombrytaren.

Vénta i minst 30 sekunder och sl& sedan pd

strémmen igen. Vénta dérefter tills uppstarten

ar klar.

Om felet kvarst@r kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support/LJColorMFPM 175

eller supportbroschyren som medfslide
enheten.

Ta bort férpackningsmaterial frén

den bakre luckan

Det finns fortfarande férpackningsmaterial
kvar p& produktens baksida.

Oppna den bakre luckan och ta bort allt
ferpackningsmaterial.
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Meddelande pé kontrollpanelen

Beskrivning

Rekommenderad étgérd

Trassel i <fack>
vaxlar med

Oppna luckan och atgéirda trasslet

Produkten har upptéckt eft trassel p& den
plats som anges i meddelandet.

Rensa trasslet frén omrédet som anges i
meddelandet och f&lj sedan anvisningarna
pd kontrollpanelen. Nér du rensar vissa
trassel méste du 6ppna tonerkassettluckan
och ta bort tonerkassetterna.

Trassel i fack 1

Produkten har upptackt ett trassel i
inmatningsfacket.

Rensa trasslet frén omrédet som anges i
meddelandet och f&lj sedan anvisningarna
pé& kontrollpanelen.

Trassel i pappersbana

Produkten har identifierat eft papperstrassel.

Rensa trasslet frén omrédet som anges i
meddelandet och f&lj sedan anvisningarna
pé& kontrollpanelen.

Trassel i utmatningsfacket

Produkten har identifierat ett papperstrassel i
utmatningsfackets omréde.

Rensa trasslet frén omrédet som anges i
meddelandet och f&lj sedan anvisningarna
pd kontrollpanelen.

Utskriftsfel

Det har intraffat ett internt kommunikationsfel
i produkten.

1. Stang av strémmen med strémbrytaren.

2.  Om eft éverspanningsskydd anvénds
tar du bort det. Anslut produkten direkt
till vagguttaget.

3. Vanta i minst 30 sekunder och slé&
sedan pd strémmen igen. Vénta
darefter tills uppstarten &r klar.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.

Utskriftsfel

Tryck pé [OK]

Det har intraffat ett internt maskinvarufel i

enheten.

1.  Skriv ut sidorna en géng till.

2.  Om problemet kvarstér stanger du av
produkten och slér p& den igen.

3. Skriv ut sidorna igen.

4. Om felet kvarstér kontaktar du HP. Se
www.hp.com/support
LJColorMFPM 175 eller
supportbroschyren som medfélide
enheten.
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Papperet matas in pa fel sctt eller trasslar sig

Skrivaren matar inte in papper
Om skrivaren inte matar in papper frén facket provar du med féljande &tgéarder.
1. Oppna skrivaren och ta bort allt papperstrassel.
2. Fyll p& facket med rétt pappersstorlek fér utskriftsjobbet.

3. Kontrollera att pappersledarna i facket &r korrekt justerade efter pappersstorleken. Justera
pappersledarna s& att de vidrér pappersbunten utan att béja den.

4. Kontrollera pd skrivarens kontrollpanel om skrivaren véntar p& att du ska bekréfta ett meddelande
om att fylla p& papper manuellt. Fyll p& papper och fortsétt.

Skrivaren matar in flera pappersark
Om skrivaren matar in flera pappersark frén facket provar du med dessa étgérder.

1. Ta bort pappersbunten frén facket, bsj bunten, rotera den 180 grader och vand pé den. Lufta inte
papperet. Lagg tillbaka pappersbunten i facket.

2. Anvand bara papper som uppfyller HP:s specifikationer fér skrivaren.

3. Anvand inte papper som &r skrynkligt, vikt eller skadat. Om det behévs anvander du papper frén
eft annat paket.

4. Kontrollera aft facket inte &ar dverfyllt. Om det &r det tar du bort hela pappersbunten frén facket,
rattar till bunten och légger sedan tillbaka en del av den i facket.

5. Kontrollera aft pappersledarna i facket &r korrekt justerade efter pappersstorleken. Justera
pappersledarna s& att de vidrér pappersbunten utan att béja den.

Férhindra papperstrassel
Prova féljande atgarder fér att minska méngden papperstrassel.
1. Anvand bara papper som uppfyller HP:s specifikationer fér skrivaren.

2. Anvéand inte papper som &r skrynkligt, vikt eller skadat. Om det beh&vs anvénder du papper frén
eft annat paket.

3. Anvand inte papper som redan skrivits ut eller kopierats pé.

4. Kontrollera att facket inte ar éverfyllt. Om det ér det tar du bort hela pappersbunten frén facket,
rattar till bunten och légger sedan tillbaka en del av den i facket.

5. Kontrollera att pappersledarna i facket &ar korrekt justerade efter pappersstorleken. Justera
pappersledarna s& att de vidrér pappersbunten utan att béja den.

6.  Om du skriver pé& tungt, préglat eller perforerat papper anvénder du manuell matning och matar
in arken ett &t gé&ngen.
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Rensa trassel

Nar du reder ut papperstrassel ska du vara mycket férsiktig s& att du inte river sénder papper som

fastnat. Om en liten bit papper blir kvar inne i produkten kan den orsaka mer papperstrassel.

B OBS! Nar du har tagit bort papperstrasslet dppnar och stanger du produkten lucka fér att rensa

kontrollpanelens meddelande om papperstrassel.

Platser dar papperstrassel kan féorekomma

Papperstrassel kan férekomma pé féljande stallen:

/9

€’/

1 Dokumentmatare
2 Utmatningsfack
3 Bakre lucka

4 Inmatningsfack

Det kan finnas |8s toner kvar i produkten efter det att papper har fastnat. Det bér férsvinna nér négra

ark har skrivits ut.
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Atgérda papperstrassel i dokumentmataren

1. Oppna dokumentmatningsluckan.

2. Lyft dokumentmatarmekanismen och dra
forsiktigt ut det papper som har fastnat.

3. Stang luckan till dokumentmataren.
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Rensa trassel fran inmatningsfacket

1. Ta bort papperet frén inmatningsfacket.

2. Tatag i papperet med béda hénderna och
dra férsiktigt ut det ur produkten.

3. Oppna och stang tonerkassettluckan for att
&terstélla produkten.
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Atgérda papperstrassel i utmatningsfacken

A VIKTIGT: Anvénd infe vassa féremdl, t.ex. pincett eller vass téng, fér att &tgérda papperstrassel.
Skada som orsakas av vassa féremdl técks inte av garantin.

1. Tatag i papperet med bdda hénderna och
dra férsiktigt ut det ur produkten.

Atgérda papperstrassel vid den bakre luckan

1. Oppna den bakre luckan.
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2,

3.
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Ta tag i papperet med b&da hdnderna och
dra férsiktigt ut det ur produkten.

Stang den bakre luckan.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Du kan férhindra de flesta problem som rér utskriftskvalitet genom att félja rikilinjerna nedan.

Anvand alltid rétt installning for papperstyp i skrivardrivrutinen

Justera farginstalliningarna i skrivardrivrutinen

Anvdnd papper som upplyller HP:s specifikationer for papper

Skriva ut en rengéringssida

Kalibrera skrivaren fér att justera fargerna

Anvdand den skrivardrivrutin som bést passar dina utskriftsbehov

Anvénd dlltid réatt instéllning for papperstyp i skrivardrivrutinen

Kontrollera instéllningen fér papperstyp om ndgot av féljande problem uppstér:

Toner smetas ut p& de utskrivna sidorna.

Aterkommande marken férkommer pd de utskrivna sidorna.
Utskrivna sidor ér bsjda.

Toner lossnar fré&n utskrivna sidor.

Utskrivna sidor har sm& omréden utan tryck.

Andra installning for papperstyp i Windows

Andra i

SYWW

1.

S o o o

2
3.
4

Klicka p& Skriv ut i menyn Arkiv i programmet.

Markera skrivaren och klicka p& Egenskaper eller Instéllningar.
Klicka pé fliken Papper/kvalitet .

| listrutan Typ klickar du pé alternativet Mer....

Utéka listan med alternativ f6r Material.

Utska listan éver papperstyper och valj den papperstyp du anvénder.

Valj alternativet f6r den papperstyp som du anvénder och klicka sedan p& OK.

nstéallning fér papperstyp i Macintosh
1.

Klicka pd alternativet Utskrift pd menyn Fil i programmet.
Klicka p& knappen Utskriftsformat pd menyn Kopior och sidor.
Valj en storlek i listrutan Pappersstorlek och klicka sedan p& OK.

Oppna menyn Efterbehandling.

Forbattra utskriftskvaliteten
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5. Valjentyp i listrutan Material.

6. Klicka p& knappen Utskrift.

Justera farginstallningarna i skrivardrivrutinen

Andra fargtema for ett utskriftsjobb

-
.

G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut.
2. Klicka p& Egenskaper eller p& Utskriftsinstallningar.
3. Klicka p& fliken Férg.
4

Vélj ett fargtema i listrutan Fargteman.

I Sl e g & B i Bl oy T ey ==

| Avancerat | Genvagar | Pappeikvalitet | Effekter | | Féra | Tianster|

Férgaltemativ
© Automaliskt

) Manuelt Instaliningar.

] Sheiv ut i rdskala

fiG
oto (sFIGE)
Foto [Adabe RGB 1938)
Liviig [sRGB)

Stand;
7

ok [ bt | [ ek |

e Standard (sRGB): Med det har temat stalls skrivaren in p& att skriva ut RGB-data i rélaget.
Nar det har temat anvénds hanterar du fargen i programvaran eller i operativsystemet fér att
fargen ska &terges korrekt.

e Livlig: Skrivaren &kar fargmattnaden i mellantoner. Anvénd det hér temat nér du skriver ut
affarsgrafik.

e  Foto: Skrivaren tolkar RGB-érgerna som om de hade skrivits ut som ett fotografi med digitalt
minilab. Skrivaren &terger djupare, mer méttade férger p& ett annat sétt &n med temat
Standard (sRBG). Anvénd det har temat nér du skriver ut fotogratier.

e Foto (Adobe RGB 1998): Anvand det har temat f6r digitala foton som anvénder
fargrymden AdobeRGB istallet fér sSRGB. Stang av farghanteringen i programvaran nér du
anvénder defta tema.

e Inget
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Andra fargalternativ

Andra fargalternativen for det aktuella utskriftsjobbet pd fargfliken i skrivarens drivrutin.

1.

2
3.
4

5.

6.

G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut.

Klicka p& Egenskaper eller p& Utskriftsinstallningar.

Klicka pé fliken Férg.

Klicka pé& instéliningen Automatisk eller Manuellt.

e Instéllningen Automatisk: Valj den hér instéliningen fér de flesta fargutskrifter

e Installningen Manuellt: Véj den hér instéliningen om du vill justera farginstaliningarna
oberoende av &vriga instéllningar.

B OBS! Manuell andring av farginstaliningarna kan péverka utskriftens utseende. HP
rekommenderar att endast farggrafikexperter éndrar dessa instéllningar.

() el g T B it Bl g WD e ®
| Avancerat | Genvagar | Pappe | Effekter | | Féig | Tinster|

Fargalemativ
) Automatiskt

@ Manuell Instalningar.

[ Skiiv ut giéskala

Faigteman
RGEfaig

 Standard [sRiGE) x

Q)| o |

ok |1 Akt | [ veksal |

Klicka p& alternativet Skriv ut i gréskala fér att skriva ut ett fargdokument i svartvitt. Anvénd
det har alternativet nar du vill skriva ut fargdokument fér fotokopiering eller faxbruk.

Klicka p& knappen OK.

Anvéand papper som uppfyller HP:s specifikationer fér papper

Anvénd ett annat papper om féljande problem uppstér:

SYWW

Utskriften &r for ljus eller verkar urblekt i vissa omréden.
Tonerflackar férekommer pé& de utskrivna sidorna.
Toner smetas ut pd de utskrivna sidorna.

Utskrivna tecken verkar felformade.

Utskrivna sidor &r bsjda.

Forbattra utskriftskvaliteten
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Anvand en papperstyp och -vikt som skrivaren har stéd fér. Anvénd dessutom féljande riktlinjer nar du
véljer papper:

e Anvand papper av bra kvalitet som &r fritt fr&n revor, hack, flackar, l&sa partiklar, damm, veck,
hal och haftklamrar och se till aft det inte har skrynkliga eller vikta kanter.

e Anvéand papper som inte har anvénts fér tryck tidigare.

e Anvand papper som &r avsett fér laserskrivare. Anvand inte papper som endast ar avsett for
blackstraleskrivare.

e Anvand inte papper som éar fér grovt. Om du anvénder mjukare papper fér du oftast béttre
utskriftskvalitet.

Skriva ut en rengéringssida

Skriv ut en rengéringssida fér att ta bort damm och &verflédig toner frén pappersbanan om ndgot av
fsliande problem uppstér:

o Tonerflackar férekommer p& de utskrivna sidorna.

e  Toner smetfas ut p& de utskrivna sidorna.

o Aterkommande marken férkommer p& de utskrivna sidorna.

Skriv ut rengéringssidan med hjalp av nedanstdende procedur.

1. P& kontrollpanelen trycker du p& knappen Installningar .

2. Anvand pilknapparna till att vélja menyn Service och tryck sedan p& knappen OK.

3.  Anvand pilknapparna fér att vélja alternativet Rengéringssida och tryck sedan pé& knappen OK.
4. Llagg i vanligt brev- eller A4-papper nér du uppmanas att géra det.

5. Tryck sedan p& OK nér du vill p&bérja rengéringsprocessen.

Ett ark matas l&ngsamt genom produkten. Kasta sidan nér processen har slutférts.

Kalibrera skrivaren fér att justera féargerna

Om utskriften har fargade skuggor, suddig grafik eller omréden med délig férg kan du behéva
kalibrera skrivaren fér att justera fargerna. Skriv ut diagnostiksidan frédn menyn Rapporter pé
kontrollpanel och kontrollera férgjusteringen. Om férgblocken p& den sidan inte &r justerade med
varandra behéver du kalibrera skrivaren.

1. P& kontrollpanelen 6ppnar du menyn Systeminstéilin..
2.  Oppna menyn Utskriftskvalitet och valj objektet Kalibrera farg.

3. Valj alternativet Kalibrera nu.

Anviind den skrivardrivrutin som bdést passar dina utskriftsbehov
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Du méste kanske anvénda en annan skrivardrivrutin om den utskrivna sidan har ovéntade linjer i
bilder, text som saknas, bilder som saknas, felaktig formatering eller ersatta teckensnitt.
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HP PCL 6-skrivardrivrutin e  Ingér som standarddrivrutin. Den hér drivrutinen installeras automatiskt sévida
du inte véljer en annan.

e  Rekommenderas fér alla Windows-miljger

o Ger det stora flertalet anvéndare bésta méjliga utskriftshastighet,
utskriftskvalitet och stéd for skrivarens funktioner.

e  Anpassad fill att arbeta smidigt tillsammans med Windows Graphic Device
Interface (GDI) fér att kunna fillhandahélla hégsta méjliga hastighet i Windows-
miljser

o Areventuellt inte fullt kompatibel med tredjepartsprogram och anpassade
program som baseras p& PCL 5

HP UPD PS-skrivardrivrutin o Rekommenderas fér anvéndning tillsammans med programvara frén Adobe®
samt med andra program som har en hég grafisk komplexitetsnivé

o  Stéder utskrift av PostScriptemulering och PostScript-flashteckensnitt

HP UPD PCL 5 o  Rekommenderas fér allménna kontorsutskrifter i Windows-miljser
o  Kompatibelt med tidigare PCl-versioner och &ldre HP LaserJet-produkter
o Det basta valet fér utskrift frén tredjepartsprogram och anpassade program

o  Det basta valet vid arbete i blandmiljger som kréver att produkten stélls in som
PCL 5 (UNIX, Linux, stordator)

o Sarskilt utformad fér anvandning i Windows-miljser pé féretag som behsver
en och samma drivrutin till flera skrivarmodeller

o  Rekommenderas vid utskrift till flera skrivarmodeller frén en mobil Windows-
dator

Hamta ytterligare skrivardrivrutiner frén den har webbplatsen: www.hp.com/support
LIColorMFPM175.
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Skrivaren skriver inte ut eller skriver ut langsamt

Skrivaren skriver inte ut

Om skrivaren inte skriver ut &ver huvud taget férséker du med négon av féljande &tgérder.

1.

Kontrollera att skrivaren @r p&slagen och att kontrollpanelen visar att den &r klar.

o Om kontrollpanelen inte visar att produkten &r klar stéinger du av produkten och kopplar fr&n
stromsladden. Véanta i 30 sekunder, &teranslut strdmsladden och sl& sedan p& produkten.
Vanta medan produkten initieras.

> Om kontrollpanelen visar att skrivaren &r klar skriver du ut konfigurationssidan. Om det
fungerar térsdker du skicka utskriften igen.

Om kontrollpanelen visar att ett skrivarfel har intréffat &tgardar du felet och férsdker sedan skicka
jobbet igen.

Kontrollera att samtliga kablar &r korrekt anslutna. Om skrivaren @r ansluten till et nétverk
kontrollerar du féljande:

o Kontrollera lampan bredvid nétverksanslutningen pd skrivaren. Om néatverket ar aktivt ar
lampan grén.

o Kontrollera att du anvénder en natverkskabel och inte en telefonsladd till att ansluta till nétverket.
o Kontrollera att natverksroutern, hubben eller switchen &r p&slagen och att den fungerar korrekt.

Installera HP-programvaran frén den cd-skiva som medfélide skrivaren. Om du anvénder en
allmén skrivardrivrutin kan det orsaka férdréjningar vid rensning av jobb frén utskriftskan.

Om du anvander ett personligt brandvéggssystem pé datorn kanske det blockerar
kommunikationen med skrivaren. Prova med att tillfalligt stinga av brandvéiggen och se om detta
ar orsaken till problemet.

Om datorn eller skrivaren &r ansluten till ett trad|dst natverk kan 18g signalkvalitet eller stérningar
fordraja utskriftsjobben.

Skrivaren skriver ut langsamt
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Om skrivaren skriver ut men verkar l&ngsam provar du med féljande étgarder.

1.

Kontrollera att datorn uppfyller minimikraven fér skrivaren. En lista éver specifikationerna finns p&
fsljande webbplats: www.hp.com/support/LIColorMFPM175.

Nar du konfigurerar skrivaren att skriva ut p& vissa papperstyper, t.ex. tungt papper, skriver
skrivaren ut l&ngsammare s& att tonern fixeras ratt p& papperet. Om instéllningarna fér
papperstyp inte &r ratt installd fér den papperstyp som du anvénder @ndrar du instéllningen till ratt

papperstyp.

Nar du konfigurerar produkten s& att den skriver ut med hég utskriftskvalitet skriver den ut
ldngsammare. Andra instéllningarna fér utskriftskvalitet om du vill @ndra utskriftshastigheten.
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Om datorn eller skrivaren &r ansluten till et trad|dst néatverk kan 18g signalkvalitet eller stérningar
fordroja utskriftsjobben.

Det kan hénda att produkten ér i avsvalningslége. Véanta p& att den har svalnat.

Skrivaren skriver inte ut eller skriver ut [&ngsamt
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Losa anslutningsproblem

Losa problem med direktanslutning

Om du har anslutit produkten direkt till en dator kontrollerar du kabeln.

Kontrollera att kabeln &r ansluten till bdde datorn och produkten.
Kontrollera att kabeln inte &@r léngre &n 5 m. Prova med en kortare kabel.

Kontrollera att kabeln fungerar genom att ansluta den till en annan produkt. Byt ut kabeln om det
behdvs.

Losa natverksproblem

Kontrollera féljande fér aft bekrafta att produkten kommunicerar med nétverket. Innan du bérjar skriver
du ut en konfigurationssida fré&n skrivarens kontrollpanel och letar reda pé skrivarens IP-adress som
visas p& den hér sidan.

Dalig fysisk anslutning

Datorn anvénder felaktig IP-adress for skrivaren

Datorn kan inte kommunicera med skrivaren

Skrivaren anvénder felaktiga lank- och duplexinstallningar for natverket

Nya programvaror kan orsaka kompatibilitetsproblem

Datorn eller arbetsstationen ar felaktigt instélld

Skrivaren dar avaktiverad eller sé dr andra natverksinstallningar felaktiga

Délig fysisk anslutning

1.
2,

4.

Verifiera att produkten &r ansluten till r&tt natverksport med en kabel av raft langd.
Verifiera aft kabelanslutningarna ér korrekt gjorda.

Titta p& anslutningen till n&atverksporten p& baksidan av produkten och verifiera att den gula
aktivitetslampan och den gréna lénkstatuslampan lyser.

Om problemet kvarstér, préva en annan kabel eller port i navet.

Datorn anvénder felaktig IP-adress for skrivaren

1.

Oppna skrivaregenskaperna och klicka pé fliken Portar. Kontrollera att den aktuella IP-adressen
for produkten &r vald. Skrivarens IP-adressen anges pd skrivarens konfigurationssida.

Om du har installerat produkten med HP:s standard-TCP/IP-port, markerar du rutan Skriv alltid
ut till den hér skrivaren, aven om IP-adressen éndras.
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3.  Om du har installerat produkten med en Microsoft standard-TCP/IP-port, anvénder du vérdnamnet
istallet for IP-adressen.

4. Om IP-adressen é&r korrekt ska du ta bort produkten och sedan lagga till den igen.

Datorn kan inte kommunicera med skrivaren
1. Testa natverkskommunikationen genom att skicka ett pingkommando till natverket.

a. Oppna en kommandoprompt pé& datorn. Fér Windows klickar du pé& Start, klickar pa Kér
och skriver sedan c¢md.

b. Skriv ping f&ljt av skrivarens IP-adress.
c.  Om fénstret visar returtider fungerar nétverket.

2. Om pingkommandot misslyckas kontrollerar du att nétnaven &r p&. Kontrollera sedan att
natverksinstéliningarna, produkten och datorn &r konfigurerade fér samma nétverk.

Skrivaren anvander felaktiga lénk- och duplexinstéllningar fér natverket

Hewlett-Packard rekommenderar att du l&ter denna instéllningar vara i automatiskt lége
(standardinstéllning). Om du &ndrar dessa instéliningar méste du &ven éndra dem fér nétverket.

Nya programvaror kan orsaka kompatibilitetsproblem

Verifiera att alla nya programvaror ér rétt installerade och att de anvénder rétt skrivardrivrutin.

Datorn eller arbetsstationen ar felaktigt installd
1. Kontrollera natverksdrivrutinerna, skrivardrivrutinerna och nétverkomdirigeringen.

2. Verifiera aft operativsystemet ar korrekt konfigurerat.

Skrivaren ar avaktiverad eller sé &ér andra natverksinstéallningar felaktiga
1. Granska konfigurationssidan och kontrollera n&tverksprotokollets status. Aktivera det vid behov.

2. Konfigurera né&tverksinstallningarna pé& nytt om det behévs.
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Losa problem med tradlésa natverk

Checklista for tradlés anslutning

Kontrollera att natverkskabeln ar inte ar ansluten.

Kontrollera att skrivaren och den trédlésa routern ar péslagna och strémférsérida. Kontrollera
aven att den trédlésa radiosignalen i produkten &r aktiverad.

Kontrollera att ratt SSID (Service Set Identifier) anvénds. Skriv ut en konfigurationssida fér att
bekrafta SSID. Om du &r osaker pé& att rétt SSID anvénds gér du om den trédlésa konfigurationen.

For stikerhetsskyddade nétverk kontrollerar du att sékerhetsinformationen ar korrekt. Om
saikerhetsinformationen ér felaktig gér du om den tr&dlésa konfigurationen.

Om det tr&dlssa nétverket fungerar korrekt férséker du komma &t andra datorer p& det tréd|dsa
natverket. Om natverket ar anslutet till Internet forsoker du ansluta till internet via en trédlés
anslutning.

Kontrollera att krypteringsmetoden (AES eller TKIP) &r samma fér skrivaren som fér den tréd|ésa
&tkomstpunkten (fér nétverk som anvander WPA-sakerhet).

Kontrollera att skrivaren &@r inom det tr&dlésa natverkets téckning. Fér de flesta nétverk méste
skrivaren vara inom 30 m frén den tr&d|6sa &tkomstpunkten (trédldsa routern).

Kontrollera att inga hinder &r i végen fér den trédlésa signalen. Ta bort stora metallobjekt mellan
&tkomstpunkten och skrivaren. Kontrollera att stolpar, véggar eller stédstrukturer som innehéller
metall eller betong inte @r i véigen mellan skrivaren och den trédlssa tkomstpunkten.

Kontrollera att skrivaren &r placerad bort frén elekironiska enheter som kan stéra den tréadlésa
signalen. M&nga enheter kan stéra den tr&dlésa signalen, t.ex. motorer, tr&dlésa telefoner,
dvervakningskameror, andra tr&dlésa nétverk och vissa Bluetooth-enheter.

Kontrollera att skrivardrivrutinen é&r installerad p& datorn.
Kontrollera att du har valt ré&tt skrivarport.

Kontrollera att datorn och skrivaren ar anslutna till samma trédlésa natverk.

Skrivaren skriver inte ut efter att den tradlésa konfigurationen dér

slutférd
1.
2
3.
4
168

Kontrollera att skrivaren &r p& och i Redo-lége.
Stang av brandvaggar frén tredje part pd datorn.
Kontrollera att nétverket fungerar som det ska.

Kontrollera att din dator fungerar som den ska. Om det behévs startar du om datorn.
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Skrivaren skriver inte ut och datorn har en brandvéigg fran tredje
part installerad

1. Uppdatera brandvéggen med den senaste tillgangliga uppdateringen frén tillverkaren.

2.  Om program kréver brandvéggsétkomst nar du installerar skrivaren eller férséker skriva ut ser du
till att programmen tillats i brandvaggen.

3. Stang tillfalligt av brandvaggen och installera den trédlésa skrivaren p& datorn. Aktivera
brandvéiggen nar du har slutfért den tr&dlssa installationen.

Den tradlésa anslutningen fungerar inte efter den tradlésa routern
eller skrivaren har flyttats

Kontrollera att routern eller skrivaren ansluter till samma nétverk som datorn ansluter till.

1.  Skriv ut en konfigurationssida.

2. Jamfér SSID (Service Set Identifier) p& konfigurationsrapporten med SSID i skrivarkonfigurationen
fér datorn.

3.  Om dessa nummer inte &r identiska betyder det att enheterna inte ansluter till samma natverk. Gor
om den tr&d|dsa konfigurationen fér skrivaren.

Det gér inte att ansluta flera datorer till den tradlésa skrivaren

1. Kontrollera att de &vriga datorerna &r inom den trédlésa téckningen och att inga hinder blockerar
signalen. Fér de flesta natverk ar den tradlésa téckningen inom 30 m frén den tr&dlssa
&tkomstpunkten.

Kontrollera att skrivaren ér p& och i Redo-lage.

2,

3. Sténg av brandvéggar frén tredje part pé datorn.
4. Kontrollera att natverket fungerar som det ska.

5.

Kontrollera att din dator fungerar som den ska. Om det behévs startar du om datorn.

Den tradlésa skrivaren tappar kommunikationen nér den ar
ansluten till ett VPN

o  Du kan normalt inte vara ansluten till ett VPN och andra nétverk samtidigt.

Ndatverket visas inte i listan éver tradlésa néatverk
o Kontrollera att den tr&d|dsa routern &r péslagen och strémférsérid.

o  Natverket ar kanske dolt. Du kan dock @ven ansluta till ett dolt natverk.
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Kontrollera att nattverkskabeln inte ar ansluten.

Verifiera aft nétverket tappat kommunikationen genom att férséka ansluta till andra enheter i
natverket.

Testa natverkskommunikationen genom att skicka ett pingkommando till natverket.

a. Oppna en kommandoprompt p& datorn. Fér Windows klickar du p& Start, klickar p& Kér
och skriver sedan cmd.

b. Skriv ping f8ljt av routerns IP-adress.

Fér Mac 8ppnar du nétverksverktyget och anger sedan IP-adressen i tillampligt falt i rutan
Ping.

c. Om fénstret visar returtider fungerar nétverket.
Kontrollera att routern eller skrivaren ansluter till samma nétverk som datorn ansluter till.
a. Skriv ut en konfigurationssida.

b. Jamfsr SSID (Service Set Identifier) p& konfigurationsrapporten med SSID i
skrivarkonfigurationen fér datorn.

¢.  Om dessa nummer inte &r identiska betyder det att enheterna inte ansluter till samma néatverk.
Gér om den trédlésa konfigurationen fér skrivaren.
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Produktprogramvaruproblem med Windows

Fel Lésning

Ingen skrivardrivrutin visas fér produkten i e  Starta om datorn s& att spooler-processen startas om. Om spooler-

mappen Skrivare. funktionen har kraschat visas inga skrivardrivrutiner i mappen
Skrivare.

e Installera om produktens programvara.

OBS! Stang alla program som kérs. Om du vill stéinga et program
med en ikon i systemfltet hégerklickar du pd ikonen och véljer
Stéing eller Avaktivera.

o  Forsok aft ansluta USB-kabeln till en annan USB-port pd datorn.

Ett felmeddelande visades under o Installera om produkiens programvara.

programinstallationen
OBS! Sténg alla program som kérs. Om du vill sténga ett program

med en ikon i aktivitetsfaltet hogerklickar du pé ikonen och véljer
Stéing eller Avaktivera.

e Kontrollera hur mycket ledigt utrymme som finns p& enheten dér du
installerar produktens programvara. Om det behévs frigér du s&
mycket utrymme du kan och installerar sedan om produktens
programvara.

o Kér om nédvandigt diskdefragmenteraren innan du installerar om
programvaran fér produkten.

Produkten &r i laget Redo men skriver inte ut e Skriv ut en konfigurationssida och kontrollera produktens funktioner.
e Starta om den dator som du férséker skriva ut frén.

e  Kontrollera att alla kablar sitter i ordentligt och éverensstammer med
specifikationerna. Detta inkluderar USB-kabeln och natkabeln. Farsok
med en annan kabel.

e Om du fsrssker ansluta via en tr&dlés anslutning kontrollerar du att
natverkskabeln inte &r ansluten.
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Losa vanliga Macintosh-problem

Skrivardrivrutinen visas inte i Skrivare och fax

Produktnamnet visas inte i skrivarlistrutan i Skrivare och fax

Skrivardrivrutinen stéller inte automatiskt in den produkt som du har valt i Skrivare och fax

Ett utskriftsjobb skickades inte till den produkt du valt

Om produkten @r ansluten med en USB-kabel visas den inte i listan Skrivare och fax efter att
drivrutinen har valts.

Du anvander en allmén skrivardrivrutin tillsammans med en USB-anslutning

Skrivardrivrutinen visas inte i Skrivare och fax

1.

2,

Kontrollera att filen .GZ tér produkten finns i féljande mapp pé& harddisken: Bibliotek/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Installera om programvaran om s& behévs.

Om GZ-ilen finns i mappen kan PPD-filen vara skadad. Radera filen och installera om programvaran.

Produkinamnet visas inte i skrivarlistrutan i Skrivare och fax

1.
2,

3.

Kontrollera att kablarna ér rétt inkopplade och att skrivaren &r pé.

Skriv ut en konfigurationssida fér att kontrollera produkinamnet. Kontrollera att namnet p&
konfigurationssidan stémmer med produkinamnet i Skrivare och fax.

Ersatt USB- eller natverkskabeln med en kabel av hég kvalitet.

Skrivardrivrutinen stdller inte automatiskt in den produkt som du
har valt i Skrivare och fax

1.
2.

3.
4.

Kontrollera att kablarna &r rétt inkopplade och att skrivaren &r pé.

Kontrollera att filen .GZ f6r produkten finns i féljande mapp p& harddisken: Bibliotek/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Installera om programvaran om s& behévs.

Om GZ-ilen finns i mappen kan PPD-filen vara skadad. Radera filen och installera om programvaran.

Ersatt USB- eller natverkskabeln med en kabel av hég kvalitet.

Ett utskriftsjobb skickades inte till den produkt du valt

1.
2,

Oppna utskriftskén och starta om utskriftsjobbet.

En annan produkt med samma eller liknande namn, IP-adress och vardnamn kan ha f&ft utskriften.
Skriv ut en konfigurationssida f&r att kontrollera produkinamnet. Kontrollera att namnet p&
konfigurationssidan stémmer med produkinamnet i Skrivare och fax.
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Om produkten ér ansluten med en USB-kabel visas den inte i listan
Skrivare och fax efter att drivrutinen har valts.

Felsokning av programvaran

A Kontrollera att Mac-operativsystemet &r Mac OS X 10.5 eller senare.

Felsokning av maskinvaran
1. Kontrollera att skrivaren &r péslagen.
Kontrollera att USB-kabeln &r korrekt ansluten.

Se till att du anvander ratt USB-kabel med hég hastighet.

Lol S

Kontrollera att det inte finns fér m&nga USB-enheter i kedjan som drar strém. Koppla bort alla
enheter frén kedjan och anslut kabeln direkt till USB-porten p& datorn.

5. Kontrollera om det finns fler &n tvé& icke strémsatta USB-nav anslutna efter varandra i kedjan.
Koppla bort alla enheter frén kedjan och anslut sedan kabeln direkt till USB-porten p& datorn.

Y OBS! Tangentbordet for iMac ar ett USB-nav utan strém.

Du anvéander en allméan skrivardrivrutin tillsammans med en USB-
anslutning

Om du anslét USB-kabeln innan du installerade programvaran anvénds kanske en allmén
skrivardrivrutin istéllet fér drivrutinen fér skrivaren.

1. Radera den allm@nna skrivardrivrutinen.

2. Installera om programvaran fré&n skrivarens cd-skiva. Anslut inte USB-kabeln férrén du uppmanas
att géra det under programvaruinstallationen.

3.  Om du har flera skrivare installerade kontrollerar du att du har valt rétt skrivare i listmenyn
Formatera fér i dialogrutan Skriv ut.
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A Forbrukningsmaterial och tillbehér

o  Bestall delar, tillbehor och férbrukningsmaterial

o  Artikelnummer
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Bestdll delar, tillbehér och férbrukningsmaterial

Originaltonerkassett, -bildtrumma och -papper fré&n HP www.hp.com/go/suresupply
Bestalla akta delar och tillbehér till HP www.hp.com/buy/parts
Bestalla via service- eller supportleverantérer Kontakta en auktoriserad HP-service- eller supportleverantér.
[ ]
Artikelnummer

Fsljande lista &ver tillbehdr var aktuell vid tryckningen. Bestallningsinformation och tillgénglighet fér
tillbehéren kan andras under anvéndningstiden fér denna produkt.

Tonerkassetter
Obijekt Kassettnummer Farg Artikelnummer
HP Laserlet tonerkassett 126A Svart CE310A
Cyan CE311A
Gult CE312A
Magenta CE313A
Bildtrummor
Objekt Beskrivning Artikelnummer
Bildtrumma Bildtirumma CE314A

B OBS! Bildtrumman som ar installerad i produkten tacks av produktgarantin. Utbytesbildtrummor har
en begransad garanti p& ett &r frén installationsdatumet. Bildtrummans installationsdatum visas p&
ferbrukningsmaterialet statussida. HP:s skyddsgaranti géller endast tonerkassetter fér den har
produkten.

Kablar och granssnitt

Objekt Beskrivning Artikelnummer

USB 2.0-skrivarkabel Adill-B-parallellkabel (2 m, standard) C6518A
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Service och support

o  Hewlett-Packards avtal for begrénsad garanti

e  HP:s skyddsgaranti: Begransad garanti for Laser)ettonerkassetter

e Begransad garanti fér HP:s Laser)et-bildtrumma fér utbytesbildtrummor

e Data lagrade pd tonerkassetten och bildtrumman

e Llicensavtal fér slutanvandare

e  OpenSSL
e  Kundsupport

e  Packa om produkten
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HP-PRODUKT DEN BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET
HP Laserlet Pro 100 farg MFP M175a, M175nw Ett @rs produktutbyte

Bildtrumma, CE314A, levereras med produkten Ett rs produkiutbyte

HP garanterar dig, slutanvéndaren, att maskinvara och tillbehér frédn HP kommer att vara felfria
avseende material och utférande under ovan angivna tidsperiod, vilken bérjar pé& inképsdagen. Om
HP under garantiperioden mottager meddelande om s&dana defekter, kommer HP att efter eget
gotffinnande antingen reparera eller byta ut den felaktiga produkten. En utbytesprodukt kan antingen
vara ny eller liknande i skick som ny.

HP garanterar att programvara frén HP inte kommer att misslyckas med att kéra programinstruktionerna
p& grund av fel i material och utférande under ovan angivna tidsperiod, under férutséttning att
programvaran har installerats och anvénds pé ratt satt. Om HP under garantiperioden tar emot
meddelande om sddana defekter, kommer HP att ersatta programvarumedier som inte kér
programinstruktionerna p& grund av sddana defekter.

HP garanterar inte att anvéndningen av HP-produkter kommer att kunna ske utan avbrott eller fel. Om
HP under rimlig tid inte har majlighet att reparera eller ersatta en produkt till sédant skick som anges i
garantin, ager du rétt till &terbetalning av inképspriset vid omedelbar retur av produkten.

HP:s produkter kan innehélla omarbetade delar som prestandaméssigt fungerar som nya eller delar
som endast har anvants ett fatal génger.

Garantin gdller inte defekter som &r ett resultat av (a) felaktiga eller inadekvata atgarder fér underhdll
eller kalibrering, (b) programvara, grénssnitt, delar eller utrustning som inte levererats av HP, (c)
ofillbsrlig modifiering eller felaktig anvéndning, (d) handhavande utanfér de grénsvarden som gailler
milidbetingelser fér produkten, eller () felaktig férberedelse eller underhéll vid placering.

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER, AR GARANTIERNA OVAN DE ENDA
OCH INGA ANDRA GARANTIER ELLER VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA, UTTRYCKS
ELLER UNDERFORSTAS. HP FRANSAGER SIG DESSUTOM SARSKILT ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET, KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL. Vissa lénder/regioner filléter inte begréinsningar med avseende pé tidsperioden fér en
underférstddd garanti vilket kan innebéra att ovanstéende begrénsning eller undantag inte galler dig.
Denna begrénsade garanti ger dig specifika juridiska réttigheter. Du kan dven dga andra rattigheter
vilka varierar frén land/region till land/region.

HP:s begréinsade garanti géller i alla lénder/regioner dar HP har en supportrepresentant fér denna
produkt och dér HP har marknadsfért denna produkt. Garantiservicenivén du fér kan variera beroende
pé& lokala standarder. HP kommer inte att &ndra produktens format eller funktion fér att géra den
anvandningsbar i eft land/region dér den frén bérjan inte var avsedd att fungera p& grund av juridiska
skal eller reglementen.

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER AR GOTTGORELSERNA | DENNA
GARANTIDEKLARATION KUNDENS ENDA OCH EXKLUSIVA GOTTGORELSE. FORUTOM NAR
ANNAT ANGES OVAN SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER HP ELLER DESS LEVERANTORER
HALLAS ANSVARIGA FOR FORLUST AV DATA ELLER FOR NAGRA DIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLIDSKADOR (INKLUSIVE FORLUST AV VINST ELLER DATA), ELLER ANDRA SKADOR,
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VARE SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANNAT. Vissa lander/regioner tillater

inte undantag eller begransningar fér oavsiktliga skador eller féljdskador vilket kan innebéara att
ovanstdende begrdnsning eller undantag inte géller dig.

GARANTIVILLKOREN | DETTA AVTAL, FORUTOM VAD SOM TILLATS ENLIGT LAGEN, VARKEN
UTESLUTER, BEGRANS_AR ELLER MODIFIERAR OCH UTGOR ETT TILLAGG TILL DE OBLIGATORISKA
RATTIGHETER SOM GALLER FORSALININGEN AV DENNA PRODUKT TILL KUNDEN.
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HP:s skyddsgaranti: Begriinsad garanti fér LaserJet-
tonerkassetter

Den héar HP-produkten &r garanterat fri frén defekter i material och utférande.

Garantin géller inte produkter som (a) har fyllts pd, renoverats, gjorts om eller p& annat satt
modifierats, (b) har defekter p& grund av felaktig anvéindning eller lagring eller anvéndning utanfér de
angivna miljéspecifikationerna fér produkten eller (c) har slitage frén vanlig anvéndning.

For att f& garantitjgnster ska du ta tillbaka produkten till inképsstallet (med en skriftlig beskrivning av
problemet samt exempelutskrifter) eller kontakta HP:s kundtjénst. HP kommer att efter eget gottfinnande
antingen byta ut produkter som visat sig vara felaktiga, eller &terbetala inképskostnaden.

| DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV LOKAL LAGSTIFTNING, AR OVANSTAENDE GARANTI
EXKLUSIV OCH INGA ANDRA GARANTIER ELLER VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA,
AR UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, OCH HP GER INGA SOM HELST UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALIBARHET, KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

| DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV LOKAL LAGSTIFTNING, SKALL HP ELLER DESS
LEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR FORLUST AV DATA
ELLER FOR NAGRA DIREKTA, SARSKILDA, TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR (INKLUSIVE
FORLORAD INKOMST ELLER FORLUST AV DATA), ELLER ANDRA SKADOR, VARE SIG DESSA
BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANNAT.

VILLKOREN | DENNA GARANTIDEKLARATION, FORUTOM | DEN UTSTRACKNING LAGEN SA
TILLATER, UTESLUTER INTE, BEGRANSAR INTE ELLER MODIFIERAR INTE OCH GALLER UTOVER DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM AR TILLAMPLIGA FOR FORSALNINGEN AV
DENNA PRODUKT.
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Begriinsad garanti for HP:s LaserJet-bildtrumma fér
utbytesbildtrummor

Den har HP-produkten garanteras vara fri frén defekter avseende material och utférande i ett &r frén
installationsdatumet. Garantin géller inte bildtrummor som (a) har renoverats, gjorts om eller p& annat
satt modifierats, (b) har defekter p.g.a. felaktig anvéndning eller lagring eller p.g.a. anvéandning
utanfér de angivna miljsspecifikationerna fér produkten eller (c) har slitage frén vanlig anvéndning.

Om du har né&gra garantiégrenden skickar du tillbaka produkten till inképsstéllet (med skriftlig
beskrivning av problemet, utskriftsexempel och en kopia av konfigurationssidan och sidan med status
for térbrukningsmaterial) eller kontaktar HP:s kundtjénst. HP kommer d& att antingen byta ut den
felaktiga produkten eller att betala tillbaka ink&pspriset.

| DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV LOKAL LAGSTIFTNING, AR OVANSTAENDE GARANTI
EXKLUSIV OCH INGA ANDRA GARANTIER ELLER VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA,
AR UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, OCH HP GER INGA SOM HELST UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALBARHET, KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

| DEN UTSTRACKNING SOM TILLATS AV LOKALA LAGAR SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER
HP ELLER DESS LEVERANTORER HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA DIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLIDSKADOR (INKLUSIVE FORLUST AV VINST ELLER DATA), ELLER ANDRA SKADOR,
VARE SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANNAT.

VILLKOREN | DENNA GARANTIDEKLARATION, FORUTOM | DEN UTSTRACKNING LAGEN SA
TILLATER, UTESLUTER INTE, BEGRANSAR INTE ELLER MODIFIERAR INTE OCH GALLER UTOVER DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM AR TILLAMPLIGA FOR FORSALUNINGEN AV
DENNA PRODUKT.
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Data lagrade pa tonerkassetten och bildtrumman
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HP-tonerkassetterna och -bildtrumman som anvands till den har skrivaren innehéller en minneskrets som
hjalper till vid anvéndning av skrivaren.

Dessutom anvénds minneskretsen till att samla in en begransad mangd information om
produktanvéndning, som kan inkludera féljande information: datum dé& tonerkassetten och bildtrumman
forst installerades, datum nar tonerkassetten och bildtrumman senast anvéndes, antalet utskrivna sidor
med tonerkassetten och bildtrumman, férsattsblad och utskriftslégen som anvénts, eventuella utskriftsfel
som intraffat samt produkimodell. Den hér informationen hjalper HP att tillverka framtida produkter som
uppfyller véra kunders utskriftsbehov.

De data som samlas in pé tonerkassettens och bildtrummans minneskrets innehdller ingen information
som kan anvandas till att identifiera en kund, anvéndare av tonerkassetten eller bildtrumman eller vilken
produkt som anvénts.

HP samlar in ett urval av minneskretsar frén tonerkassetter och bildtrummor som returneras till HP:s
kostnadsfria program fér &tervinning av férbrukade produkter (HP Planet Partners: www.hp.com/
recycle). Minneskretsarna i det har urvalet registreras och analyseras fér att férbéattra framtida HP-
produkter. HP-partner som deltar i &tervinningen av den hér tonerkassetten och bildtrumman kan ocksé
komma att ha tillgéng till de har data.

Eventuella tredjepartsféretag som séljer tonerkassetten och bildtrumman kan ocksé& komma att ha
tillgéng till den anonyma informationen p& minneskretsen. Om du inte vill att n&gon ska komma &t den
har information kan du férstéra kretsen. Téink d& pé att om du férstér minneskretsen kan den inte
anvéndas i ndgon HP-produkt.
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LAS DETTA NOGA INNAN DU ANVANDER PROGRAMVARUPRODUKTEN: Detta licensavtal fér
slutanvandare ("licensavtalet") ar ett kontrakt mellan (a) dig (som privatperson eller som representant
fér en organisation) och (b) Hewlett-Packard Company ("HP") som reglerar anvéndningen av
programvaruprodukten ("programvaran"). Detta licensavtal géller inte om det finns ett separat
licensavtal fér programvaran mellan dig och HP eller dess leverantérer, inklusive ett licensavtal i online-
dokumentation. Begreppet "programvara” kan omfatta (i) tillhérande medier, (ii) en anvéndarhandbok
och annat tryckt material, och (iii) "online-dokumentation" eller elektronisk dokumentation (kollektivt
bendamnt “anvéndardokumentation”).

RATTIGHETER TILL PROGRAMVARAN GES ENDAST UNDER FORUTSATTNING ATT DU ACCEPTERAR
ALLA VILLKOR OCH BESTAMMELSER | DETTA LICENSAVTAL. GENOM ATT INSTALLERA, KOPIERA,
LADDA NED ELLER PA ANNAT SATT ANVANDA PROGRAMVARAN, SAMTYCKER DU TILL ATT FOLIA
LICENSAVTALET. OM DU INTE ACCEPTERAR LICENSAVTALET SKA DU INTE INSTALLERA ELLER
LADDA NED PROGRAMVARAN ELLER ANVANDA DEN PA NAGOT ANNAT SATT. OM DU HAR
KOPT PROGRAMVARAN MEN INTE ACCEPTERAR LICENSAVTALET, SKA DU RETURNERA
PROGRAMVARAN TILL INKOPSTALLET INOM FJORTON DAGAR FOR ATT FA PENGARNA TILLBAKA.
OM PROGRAMVARAN AR INSTALLERAD PA ELLER HAR GJORTS TILLGANGLIG MED EN ANNAN HP-
PRODUKT, KAN DU RETURNERA HELA DEN OANVANDA PRODUKTEN.

1. PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART. Programvaran kan, utéver programvara som utvecklats av HP
("HP-programvara"), inkludera programvara med licens frén tredje part ("tredjepartsprogramvara" och
"tredjepartslicens"). Fér all tredjepartsprogramvara ges licens enligt villkoren och bestémmelserna i
motsvarande tredjepartslicens. | allmanhet finns tredjepartslicensen i en fil med namnet licens.ixt eller
liknande. Du bér kontakta HP:s support om du inte kan hitta ndgon tredjepartslicens. Om
tredjepartslicenserna omfattar licenser som ger tillgéng till kéllkod (sésom GNU General Public License)
och motsvarande kéllkod inte &r inkluderad i programvaran, ska du gé till produktsupportsidorna p&
HP:s webbplats (hp.com) fér att ta reda p& hur du erhéller sédan kallkod.

2. LICENSRATTIGHETER. Du har fsljande réttigheter, under férutsattning att du féljer alla villkor och
besttmmelser i detta licensavtal:

a. Anvandning. HP ger dig licens att anvanda en kopia av HP-programvaran. Med "anvénda" avses
installera, kopiera, lagra, lésa in, exekvera, visa eller pd annat sétt anvéinda HP-programvaran. Du fér
inte modifiera HP-programvaran eller inaktivera eventuella licens- eller kontrollfunktioner i densamma.
Om denna programvara tillhandahélls av HP f6r anvéndning med en bildbehandlings- eller
utskriftsprodukt (om programvaran till exempel &r en skrivardrivrutin, fast programvara eller ett
tillaggsprogram), t&r HP-programvaran endast anvéndas med en s&dan produkt ("HP-produkt").
Ytterligare restriktioner fér anvéndning kan férekomma i anvéndardokumentationen. Du fér inte
separera komponenterna i HP-programvaran. Du har inte rétt att distribuera HP-programvaran.

b. Kopiering. Din rétt ot kopiera innebér att du f&r géra arkiverings- eller sékerhetskopior av HP-
programvaran, under férutséttning att varje kopia innehédller alla meddelanden om upphovsrétt som
finns i originalet och endast anvénds fér sakerhetskopiering.

3. UPPGRADERINGAR. Fér att anvénda HP-programvara som HP tillhandahéller som en uppgradering,
uppdatering eller ett tillagg (kollektivt benamnt "uppgradering"), méste du férst inneha licens fér den
ursprungliga HP-programvara som HP identifierat som giltig fér uppgraderingen. | den omfattning som
uppgraderingen ersatter den ursprungliga HP-programvaran, f&r du inte léngre anvénda densamma.
Detta licensavtal géller fér varje uppgradering, sévida inte HP tillhandahéller andra villkor med

Licensavtal for slutanvéndare 183



uppgraderingen. Vid en konflikt mellan detta licensavtal och sédana andra villkor, géller de andra
villkoren.

4. OVERLATELSE.

a. Overlételse till tredje part. Den ursprungliga slutanvandaren av HP-programvaran fér géra en
eng&ngséverlatelse av HP-programvaran till en annan slutanvandare. Overlételsen ska inkludera alla
komponenter, medier, all anvéindardokumentation, detta licensavtal och, i férekommande falll,
akthetsintyget. Overlételsen far inte ske indirekt, exempelvis via ett ombud. Fére éverlételsen ska
mottagaren av programvaran acceptera licensavtalet. Vid éverlételse av HP-programvaran upphér din
licens automatiskt.

b. Restriktioner. Du fér inte hyra ut, leasa eller l&na ut HP-programvaran eller anvénda programvaran
for kommersiell vidare-upplételse eller fér uthyrning till allménheten. Du fér inte vidarelicensiera,
uppléta eller dverldta HP-programvaran p& annat sétt an det som uttryckligen beskrivs i detta licensavtal.

5. AGANDERATT. Alla immateriella rattigheter till programvaran och anvandardokumentationen
innehas av HP eller dess leverantérer och skyddas av gallande lag, inklusive tillampliga lagar om
upphovsrétt, affarshemligheter, patent och varuméarken. Du far inte avlégsna produktidentifikation,
meddelanden om upphovsrétt eller begrénsningar av dganderétten frén programvaran.

6. BEGRANSNING | FRAGA OM DEKOMPILERING. Du fér inte dekompilera eller disassemblera HP-
programvaran, férutom i den utstrckning som lagen fillater.

7. SAMTYCKE TILL ATT ANVANDA DATA. HP och dess dotter- och samarbetsféretag kan samla in och
anvénda teknisk information som du tillhandahéller i samband med (i) anvéndning av programvaran
eller HP-produkten, eller (ii) vid erhéllande av supporttjénster fér programvaran eller HP-produkten. All
s&dan information behandlas i enlighet med HP:s sekretesspolicy. HP kommer inte aft anvénda sddan
information i en form dar du personligen kan identifieras, férutom i den omfattning som &r nédvéndig
for att férbattra anvandningen eller tillhandahélla supporttjénster.

8. BEGRANSNING AV ANSVARSSKYLDIGHET. HP:s och dess leverantérers totala
ersattningsskyldighet och den enda erséttning du kan erhélla under detta licensavtal begransad till det
belopp som du faktiskt betalat fér produkten eller 5 US$ (det hégsta av dessa tvé belopp géller). | DEN
UTSTRACKNING SOM GALLANDE LAG T||_L/Z\TER, ANSVARAR INTE HP ELLER DESS LEVERANTORER
FOR DIREKTA, INDIREKTA, TILLFALLIGA ELLER SPECIELLA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR (INKLUSIVE
ERSATTNING FOR FORLORAD VINST, FORLORADE DATA, AVBROTT | VERKSAMHETEN,
PERSONSKADOR ELLER FORLORAD SEKRETESS) SOM PA NAGOT SATT AR FORKNIPPADE MED
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PROGRAMVARAN, AVEN OM HP ELLER
NAGON AV DESS LEVERANTORER HAR UNDERRATTATS OM MOJLIGHETEN TILL SADANA
SKADOR, OCH AVEN OM OVANNAMNDA ERSATTNING INTE UPPFYLLER SITT HUVUDSAKLIGA
SYFTE. Vissa stater eller andra jurisdiktioner till&ter inte att man avséger sig eller begréansar ansvaret fér
indirekt skada eller féljdskador, s& den ovanst&ende begrénsningen kanske inte géller dig.

9. KUNDER INOM MYNDIGHETER | USA. Om du representerar en myndighet i USA, ges licens fér
kommersiell datorprogramvara, dokumentation fér datorprogramvara och tekniska data fér
kommersiella produkter i enlighet med FAR 12.211 och FAR 12.212, under tillampligt kommersiellt
licensavtal frén HP.

10. EFTERFOLJANDE AV EXPORTLAGAR. Du &tar dig att félja alla lagar, regler och restriktioner (1)
som gdller export eller import av programvaran eller (ii) begrénsning av anvéndning av programvaran,
inklusive eventuella begrénsningar av spridning av kérnvapen och kemiska eller biologiska vapen.
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11. FORBEHALLANDE AV RATTIGHETER. HP och dess leverantsrer férbehéller sig alla réttigheter som
du inte uttryckligen beviljas i detta licensavtal.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Ver. 11/06
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OpenSSL

Denna produkt innehéller programvara som utvecklats av OpenSSL Project f&r anvéindning i OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)

PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS AV OpenSSL PROJECT | BEFINTLIGT SKICK OCH ALLA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL
FRISKRIVS. INTE | NAGON HANDELSE SKA OpenSSL-PROJEKTET ELLER DESS ATERFORSALIARE
VARA ANSVARIGA FOR NAGRA DIREKTA, INDIREKTA, TILLFALLIGA, SARSKILDA, OAVSIKTLIGA
ELLER FOLUUDSKADOR (INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFNING AV
ERSATTNINGSVAROR ELLER TIANSTER;

UTEBLIVEN ANVANDNING, FORLUST AV DATA ELLER VINSTER; ELLER VERKSAMHETSAVBROTT)
OBEROENDE AV UPPKOMST ELLER ANSVARSTEORI, OAVSETT KONTRAKT, STRIKT
SKADESTANDSANSVAR ELLER BROTT (INKLUSIVE FORSUMMELSE ELLER LIKNANDE) SOM
UPPKOMMER GENOM ANVANDNING AV PROGRAMVARAN, AVEN OM OVANSTAENDE
INFORMERATS OM ATT SADANA SKADOR KAN UPPSTA.

Den hér produkten omfattar kryptografisk programvara av Eric Young (eay@cryptsoft.com). Denna
produkt innehdller programvara skriven av Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Kundsupport
F& telefonsupport fér ditt land/din region Telefonnummer fér ditt land/region finns i broschyren som
medfélide i kartongen till produkten eller p& www.hp.com/
Ha produktens namn, serienummer, inképsdatum och en support/.
problembeskrivning fill hands.
F& support frén Infernet dygnet runt www.hp.com/support/LJColorMFPM 175

F& support fér produkter som anvéinds med Macintosh-datorer  www.hp.com/go/macosx

Hamta funktioner, drivrutiner och elektronisk information fill www.hp.com/support/LJColorMFPM 175
programvaran

Bestall extra HP-janster eller underh@llsavtal www.hp.com/go/carepack

Registrera produkten www.register.hp.com
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Packa om produkten

Om HP Customer Care bedémer att produkten behéver skickas till HP fér reparation féljer du dessa
steg med beskrivning om hur du packar ned produkten innan du skickar den.

A VIKTIGT: Frakiskador som beror p& délig paketering &r kundens ansvar.

SYWW

1.

A

Ta ut och behéll tonerkassetterna.

VIKTIGT: Det 8r mycket viktigt att ta bort tonerkassetterna innan du transporterar produkten. En
tonerkassett som ligger kvar i produkten under transporten kommer att lacka och toner kommer att
tacka skrivarverket och andra delar.

Férhindra skador pd tonerkassetterna genom att inte réra vid valsarna, och férvara dem sé att de
inte utsatts for ljus.

Ta bort och behdll natsladden, grénssnittskabeln och extratillbehéren.
Om du kan, skickar du med utskriftsexempel och 50 till 100 pappersark som inte skrivits ut rétt.

| USA kan du ringa HP Customer Care om du vill ha nytt férpackningsmaterial. | andra lander/
regioner anvénder du det ursprungliga férpackningsmaterialet om sé& ar maijligt.
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C Specifikationer

e  Fysiska specifikationer

o  Fffektforbrukning, elekiriska specifikationer och akustisk emission

o  Miljsspecifikationer
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Fysiska specifikationer

Tabell C-1 Fysiska specifikationer’

Specifikation HP LaserJet Pro 100 férg MFP M175
Produktens vikt 15,8 kg
Produktens hsjd 337 mm
Produktens djup 323 mm
Produktens bredd 442 mm

' Vérdena baseras p& prelimingra data. Mer information finns i www.hp.com/support/LJColorMFPM175.

Effektforbrukning, elektriska specifikationer och

akustisk emission

Aktuell information finns p& www.hp.com/support/LIColorMFPM175.

A VIKTIGT: Strémkraven baseras pd det land/den region dér produkten séljs. Frekvensomvandla ej
spanningen i natet. Produkten skadas och garantin blir ogiltig.

Miljospecifikationer

Tabell C-2 Miljospecifikationer

Drift av' Férvaring'
Temperatur 104ill 32,5 °C 0° ill 35°C
Relativ fuktighet 10 ill 80 % 10 1ill 80 %

' Vérdena baseras p& prelimingra data. Mer information finns i www.hp.com/support/LJColorMFPM175.
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Foreskrifter

e FCC-bestsmmelser

e  Foéregéngare ndr det géller miljévanliga produkter

e  Overensstsmmelseférklaring (basmodeller)

e  Overensstammelsefsrklaring (trédlésa modeller)

o  Sakerhetsinformation

o VYiterligare bestammelser for trédlésa produkter
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Den hér utrustningen har testats och befunnits uppfylla kraven fér en digital enhet i klass B, enligt del
15 i FCCrreglerna. Kraven &r utformade fér att skydda mot skadliga stérningar i hemmiljser. Denna
utrustning genererar, anvénder och kan utstréla radiofrekvent energi. Om utrustningen inte installeras
och anvénds i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga stérningar i
radiokommunikationer. Det g&r emellertid inte att garantera att inga stérningar férekommer i ndgon
viss installation. Om denna utrustning skulle férorsaka skadliga stérningar i radio- eller tv-mottagningen,
vilket kan avgéras genom att du stéinger av utrustningen och sedan slér pé& den igen, uppmanas
anvéndaren att férsdka avhjélpa stérningarna genom att vidta ndgon av féljande étgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.
Oka avst&indet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag som &r kopplat till en annan grupp @n vad mottagaren ar kopplad
fill.

Fraga din &terférsaljare eller en kvalificerad radio-/TV-tekniker.

it Om det har gjorts éndringar pé skrivaren utan HP:s medgivande kan anvéandarens rétt att
anvanda skrivaren hévas.

Anvéndning av en skarmad grénssnitiskabel krévs fér att uppfylla grénsvardena fér klass B i del 15 av
FCC-bestdmmelserna.
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Foregangare ndr det gdller miljévéanliga produkter

Skydda miljon

Hewlett-Packard Company har tagit som sin uppgift att tillhandahélla miljsvénliga kvalitetsprodukter.
Den har produkten har utformats fér minsta méjliga miljspéverkan.

Ozon

Produkten avger ingen ozongas (O3).

Stromférbrukning

Energiférbrukningen minskar markant i Redo eller Vilolége-laget vilket sparar naturresurser och pengar
utan att det p&verkar produktens héga prestanda. Hewlett-Packards produkter fér utskrift och imaging
mérkta med symbolen ENERGY STAR® &r godkénda enligt U.S. Environmental Protection Agencys
ENERGY STAR-specifikationer tér imaging-produkter. Féljande méarkning syns pd ENERGY STAR-
kvalificerade imaging-produkter:

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkimodeller finns listad p&:

www.hp.com/go/enerqgystar

Pappersanvéndning

Med funktionerna fér manuell tvésidig utskrift och Sidor per ark (flera sidor skrivs ut p& varje ark) kan
pappersanvandningen minskas och déarmed ocksé utnyttjandet av naturtillgéngar.

Plast

Plastdelar ver 25 gram &r markerade enligt internationell standard, vilket underléttar &tervinningen
nar produktens livslangd har uppnétts.

HP LaserJet-férbrukningsartiklar

Det &r latt att returnera och &tervinna dina HP Laser)ettonerkassetter efter anvéindningen (helt
kostnadsfritt) via &tervinningsprogrammet HP Planet Partners. Information och anvisningar pé flera
sprék levereras med alla skrivarpatroner och annat férbrukningsmaterial fér HP LaserJet. Du bidrar
ytterligare till att séinka péfrestningarna p& miljén om du returnerar flera kassetter samtidigt, i stéllet fér
en och en.

HP stravar efter att tillhandahélla innovativa hégklassiga produkter och tjénster som &r miligvéanliga i
hela livscykeln, frén produktutveckling och tillverkning till distribution, anvéndning och &tervinning. Om
du deltar i HP Planet Partners-programmet garanterar vi att dina HP Laser)et-tonerkassetter &tervinns
som de ska, vilket innebér att kassetternas plast och metall anvénds f6r nya produkter, sé att miljén
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besparas miljontals ton av avfall. Eftersom kassetten &tervinns och anvénds i nya produkter, skickas den
inte tillbaka till dig. Tack fér att du hjalper till att ta ansvar fér miljén!

Anvand bara returetiketten nar du skickar tillbaka dkta HP Laseret-kassetter. Anvénd inte
etiketten fér retur av HP:s bléckpatroner, kassetter som inte &r fréin HP, péfyllda eller kopierade
kassetter eller fér returer inom ramarna fér garantin. Mer information om &tervinning av HP:s
blackpatroner finns pd

Den etikett som medfélier HP Laser)et-tonerkassetter anvénds fér retur och &tervinning av en eller flera
forbrukade HP Laserettonerkassetter. Félj instruktionerna nedan.

Lagg varje HP Laserlettonerkassett i sin ursprungliga férpackning.
Tejpa ihop kartongerna med paketeringstejp. Paketet fér véga upp till 31 kg.
Anvéand en gemensam férbetald leveransetikett.

ELLER

Anvénd en egen férpackning eller bestall en kostnadsfri samlingsléda frén
eller genom att ringa 1-800-340-2445 (rymmer upp till 31 kg med HP Laser)ettonerkassetter).

Anvénd en gemensam férbetald leveransetikett.

Lagg HP Laser)ettonerkassetten i sin ursprungliga férpackning.

Fast leveransetiketten pé férpackningens framsida.

For atervinning av HP Laser)ettonerkassetter i USA och Puerto Rico anvénder du den férfrankerade,
féradresserade fraktsedeln som finns i férpackningen. Om du vill anvénda UPS-etiketten ger du paketet
till UPSH6raren vid nésta leverans eller hémtning eller s& tar du med den till behérigt UPS-
inlamningsstélle. (Fér UPS-upphémtning debiteras du géllande leveransavgifter.) Information om lokalt
UPS-inlémningsstélle far du genom att ringa 1-800-PICKUPS eller besska

Om du returnerar paketet via FedEx-etikett lamnar du in det antingen till den amerikanska posten eller
FedEx-téraren vid nasta hémtning eller leverans. (Fér FedEx-upphémtning debiteras du géllande
leveransavgifter.) Du kan éven lémna in dina férpackade tonerkassetter vid valfritt amerikanskt
postkontor eller FedEx-inlamningsstélle. Information om n&rmaste amerikanskt postkontor f&r du genom
att ringa 1-800-ASK-USPS eller besska . Information om n&rmaste FedEx-
inlamningsstélle f&r du genom att ringa 1-800-GOFEDEX eller beséka

Om du vill ha mer information eller om du vill bestélla fler etiketter eller returkartonger gér du till
eller ringer 1-800-340-2445. Informationen kan &ndras utan féregéende
meddelande.
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For bosatta i Alaska och Hawaii:

Anvéand inte UPS-etiketten. Ring 1-800-340-2445 fér information och instruktioner. Postverket i USA
tillhandahéller kostnadsfri returtransport av skrivarkassetter under ett arrangemang med HP f&r Alaska
och Hawaii.

Returer utanfor USA

Om du vill delta i HP:s &tervinningsprogram féljer du bara de enkla anvisningarna i &tervinningsguiden
(som finns inuti paketet med den nya produkten). Du kan ocksé gé till www.hp.com/recycle. Vélj land/
region fér att f& information om hur du ska returnera dina HP Laser)et-utskriftstillbehér.

Papper

Den har produkten kan anvénda &tervunnet papper om papperet motsvarar rikilinjerna i HP LaserJet
Printer Family Print Media Guide. Produkten lampar sig fér anvéindning av returpapper enligt
EN12281:2002.

Materialrestriktioner
Den har HP-produkten innehdller inte kvicksilver.

Den har HP-produkten innehdller inga batterier.

Kassering av férbrukad utrustning fér anvéndare i privata hushall
i EU.

Om den har symbolen finns p& produkten eller férpackningen innebéar det att produkten inte far kastas
tillsammans med annat hushéllsavfall. Det &r ditt ansvar aft kassera den férbrukade utrustningen genom
att lamna den till en uppsamlingsplats fér dtervinning av férbrukad elekirisk och elektronisk utrustning.
Separat insamling och &tervinning av den férbrukade utrustningen hjélper till att bevara naturresurser
och gér aft utrustningen &tervinns pé& et s&tt som skyddar manniskors halsa och miljsn. Mer information
om var du kan lémna din férbrukade utrustning fér &tervinning fér du genom att kontakta kommunen,
foretaget som ansvarar fér sophémtningen eller affaren dér du képte produkten.

Kemiska émnen

HP har &tagit sig att tillhandahélla kunderna information om kemiska é@mnen i véra produkter fér att
uppfylla juridiska krav t.ex. REACH (Europaparlamentet och r&dets férordning EG nr 1907/2006). En
kemisk informationsrapport fér den har produkten finns p&: www.hp.com/go/reach.

Material Safety Data Sheet (MSDS)

MSDS (Material Safety Data Sheets) tér férbrukningsmaterial som innehéller kemiska substanser (t.ex.
toner) kan hamtas frén HP:s webbplats www.hp.com/go/msds eller www.hp.com/hpinfo/community
environment/productinfo/safety.
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Mer information om dessa miljd&amnen:

Se www.hp.com/go/environment eller www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.

Miljsprofil f6r den hér och ménga relaterade HP-produkter
HP:s miljsengagemang

HP:s miljdhanteringssystem

HP:s program fér &tervinning av férbrukade produkter

Sakerhetsinformation om material

Bilaga D Féreskrifter
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Overensstammelseférklaring (basmodeller)

Tillverkarens namn:

Tillverkarens adress:

férklarar att produkten
Produktnamn:

Reglerat modellnummer?
Produktalternativ:

Tonerkassetter:

Overensstammelsefsrklaring
enligt ISO/IEC 17050-1 och EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-1001-02-rel.1.0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP LaserJet Pro 100 farg MFP M175a
BOISB-1001-02
ALLA

CE310A, CE311A, CE312A, CE313A

uppfyller féljande produktspecifikationer:

SAKERHET:

EMC:

ENERGIANVANDNING:

Ytterligare information:

[EC 60950-1:2005/EN60950-1: 2006 +A11

IEC 60825-1:2006/EN 60825-1:2007 Klass 1 (laser-/LED-produkt)
IEC 62311:2007 / EN 62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/EN55022:2006 +AT - Klass B"

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2

EN 55024:1998+A1 +A2

FCC-artikel 47 CFR, del 15 klass B" / ICES-003, utgéva 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

Bestammelse (EG) nr 1275/2008

ENERGY STAR®-kvalificerad bildutrustning, testmetod fér typisk elférbrukning

Produkten uppfyller kraven i EMC-direktivet 2004/108/EG, l&gspanningsdirektivet 2006/95/EG och EuP-direktivet 2005/32/EG, och har
i enlighet med detta CE-mérkningen C E

Denna enhet uppfyller kraven enligt artikel 15 i FCC-bestémmelserna. Anvandningen &r understslld fsljande tv& villkor: (1) enheten f&r inte
orsaka skadliga stérningar, och (2) enheten méste acceptera mottagna stéringar, inklusive stérningar som medfér att prestanda péverkas.

1. Produkten testades i en typisk konfiguration med Hewlet-Packards persondatorsystem.

2. Bestammelser féreskriver att den hér produkten tilldelas ett modellnummer. Det hér numret ska inte férvéixlas med produktnamn eller

produktnummer.

SYWW

Boise, Idaho USA

Oktober 2010
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Endast for fragor i samband med regler och férordningar:

| Europa:

[ USA:
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Den lokala HP-&terférséljaren eller Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger Strasse 140, D-71034 Béblingen, Tyskland (FAX: +49-7031-14-3143)

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15 Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Overensstammelsefoérklaring (trédlésa modeller)

Tillverkarens namn:

Tillverkarens adress:

férklarar att produkten
Produktnamn:

Reglerat modellnummer?
Produktalternativ:
Radiomodul®

Tonerkassetter:

Overensstammelsefsrklaring
enligt ISO/IEC 17050-1 och EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#:BOISB-1001-03-rel. 1.0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP Laserlet Pro 100 farg MFP M175nw
BOISB-1001-03

ALLA

SDGOB - 0892

CE310A, CE311A, CE312A, CE313A

uppfyller féljande produktspecifikationer:

SAKERHET:

EMC:

Radio”

ENERGIANVANDNING:

Ytterligare information:

[EC 60950-1:2005/EN60950-1: 2006 +A11

IEC 60825-1:2006/EN 60825-1:2007 Klass 1 (laser-/LED-produkt)
IEC 62311:2007 / EN 62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/EN55022:2006 +A1 - Klass BY

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2

EN 55024:1998+A1 +A2

FCC-artikel 47 CFR, del 15 klass B" / ICES-003, utgéva 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

EN 301 489-1:V1.8.1/EN 301 489-17:V1.3.2

SS-EN 300 328: V1.7.1

FCC titel 47 CFR, artikel 15 underartikel C (avsnitt 15.247) / IC: RSS-210
Bestammelse (EG) nr 1275/2008

ENERGY STAR®-kvalificerad bildutrustning, testmetod fér typisk elférbrukning

Harmed intygas aft produkten uppfyller kraven i R&TTE-direktivet 1999/5/EG, bilaga IV, EMC-direktivet 2004/108/EG,
l&gspanningsdirektivet 2006,/95/EG och EuP-direktiv 2005/32/EG och har i enlighet med defta CE-mérkningen c € @

SYWW

Overensstammelseforklaring (tradlésa modeller)

199



Denna enhet uppfyller kraven enligt artikel 15 i FCC-bestémmelserna. Anvéndningen &r understélld fsljande tv& villkor: (1) enheten far inte
orsaka skadliga stérningar, och (2) enhefen méste acceptera mottagna stérningar, inklusive stérningar som medfér att prestanda péverkas.

Produkten testades i en typisk konfiguration med Hewlett-Packards persondatorsystem.

Bestammelser féreskriver att den har produkten tilldelas ett modellnummer. Det hér numret ska inte frvéixlas med produktnamn eller
produktnummer.

| denna produkt anvénds en radiomodul, vars kontrollmodellnummer &r SDGOB-0892, vilket krévs for att uppfylla de tekniska
bestémmelser som géller i de lander/regioner dér produkten kommer att séljas.

Boise, Idaho USA
Oktober 2010
Endast fér fragor i samband med regler och férordningar:

| Europa: Den lokala HP-gterférsaljaren eller Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger Strasse 140, D-71034 Béblingen, Tyskland (FAX: +49-7031-14-3143)

| USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15 Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)

200  Bilaga D Foreskrifter SYWw


http://www.hp.com/go/certificates
http://www.hp.com/go/certificates

Sakerhetsinformation

Lasersdakerhet

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) hos U.S. Food and Drug Administration har
utfardat regler fér laserprodukter tillverkade frén och med 1 augusti 1976. Produkter som marknadsférs
i Férenta staterna méste uppfylla dessa krav. Enheten &r godkénd som en laserprodukt klass 1 under
det amerikanska hélso- och personaldepartementets (DHHS) str&lningstandard enligt lagen om
strélningskontroll fér hélsa och sékerhet frén 1968. Eftersom strélningen som avges inom skrivaren &r
fullstandigt avskdrmad inom skyddande ké&por och externa hélien kan laserstrélen inte trénga ut under
ndgon del av normal anvéndning.

A VARNING: Anvandning av skrivaren, justeringar av den eller anvéndning av andra metoder én de
som anges i denna anvéandarhandbok kan utsétta anvéndaren fér skadlig strélning.

Kanadensiska DOC-regler
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

VCCl-deklaration (Japan)

COXEEX. FRUBEBSEEREZTEIRGHES (VCC1) DEE
ICEILKISABIEREMEETT ., COXEL. RERBTHERT L
FHMELTWETA, COEBNSDHOTLEY 3 URERITEELT
FRIND L, RIEBEEZ5IESRITIIEDNHY ET,

BERERBAZEICH > TELVLDRYFEVLNELTT S,

Instruktioner for natsladd

Se till att strémkallan &r ratt for skrivarens strémspecifikationer. Strémspecifikationerna anges pé
produktetiketten. Produkten anvénder antingen 110-127 Vac eller 220-240 Vac och 50/60 Hz.

Anslut nétsladden mellan produkten och ett jordat eluttag.

A VIKTIGT: Hindra att produkten skadas genom att bara anvénda nétsladden som kommer med
produkten.

Natsladdar (Japan)

BRICIE, ABSh=EBRI—FEHEFENTSL,
FERSN=BREI—FL, 0L TIEALEEFEA,
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EMI-deklaration (Korea)
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet Pro 100 color M175a, M175nw, laserkirjoitin on kéyttajén kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kéytéssé kirjoittimen suojakotelointi estéd laserséteen padésyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on médritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattsmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvénds pd annat satt én i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstrélning, som &verskrider grénsen foér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserlet Pro 100 color M175a, M175nw - kirjoittimen siséllé ei ole kayttajéan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kaytéajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistydkaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakyméttemallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten ér i funktion, utséttas anvéndaren fér osynlig
laserstréining. Betrakta ej strélen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Amnestabell (Kina)
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Bestiimmelser om begrdansningar fér farliga @mnen (Turkiet)

204

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Ytterligare bestammelser for tradlésa produkter

FCC-6verensstammelse for USA

Exposure to radio frequency radiation

A VIKTIGT: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure
limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact
during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 ¢cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

A VIKTIGT: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by Hewlett-Packard Company may invalidate its authorized use.

Bestammelser for Australien

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 c¢m from the head, neck, or

body.

ANATEL-bestammelsen for Brasilien

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em cardater primdrio.

Bestammelser for Kanada

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour I'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant
RF interne est conforme & la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

EU-bestémmelser

Funktionen fér telekommunikation i denna produkt f&r anvéndas i féljande lander/regioner inom EU
och EFTA:

Osterrike, Belgien, Bulgarien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland,
Grekland, Ungern, Island, Irland, ltalien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz
och Storbritannien.
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Bestammelser fér Frankrike

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment may be
used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For outdoor use, only
2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. For the latest requirements, see

www.arcep.fr.

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise & certaines restrictions : Cet
équipement peut étre utilisé & I'intérieur d'un batiment en utilisant foutes les fréquences de
2400-2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement extérieur, vous devez utiliser
les fréquences comprises entre 2400-2454 MHz (Chaine 1-9). Pour les derniéres restrictions, voir,

www.arcep.fr.

Bestammelser f6r Ryssland

CywecTsytoT onpegeneHHble OrpaHuyYeHms Mo MCNonb3oBaHMio GecnposopHbix ceteit (crangapta 802.11 b/
g) ¢ paboueit yactoroit 2,4 [Ty: JanHoe 06opynosaHmMe MOXET MCMOMb3OBATLCS BHYTPM MOMELUEHMI C
ncnonb3osaHnem guanasora yactor 2400-2483,5 My (kanansl 1-13). MNpu ncnonssosaxmm BHYTPH
NOMELLEHUI MAKCMMAnNbHAS 3pdeKTMBHAS M30TPONHO-M3Nyuaemas mowHocTs (SMMM) gonxHa cocrasnsts

He 6onee 100MmBT.

Bestammelser for Korea
CHl| FAMMdH|= 28 & MOoEM J1s40| US
Bestammelser fér Taiwan
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ad-hoc - tradlést nétverk
beskrivning 45
konfigurera 46
akustikspecifikationer 190
anpassa dokument
Windows 99
ansluta till ett tréd|ést natverk 42
ansluta till natverket 41
anslutning
lésa problem 166
USB 40
antalet kopior, &ndra 110
antal sidor 130
anvéndningsinfo 130
artikelnummer
tonerkassetter 176
avbryta
kopiering 112
skanningsjobb 125
utskrift 31, 80
avinstallera programvara fér
Macintosh 28
avinstallera programvara fér

Windows 22

bakre lucka
papperstrassel 157
batterier som medfélier 195
bestélla
artikelnummer fér 176
férbrukningsmaterial och
tillbehsr 176
bestélla férbrukningsmaterial
Webbplatser 175
bestémmelser om

lasersakerhet 201, 203

SYWw

bidltrumma
lagring 70
bild, produkt 5
bildpunkter per tum (ppi),
skanningsupplésning 126
bildtrumma
garanti 181
kontrollera skador 71
minneskretsar 182
bildtrumma, artikelnummer 176
brandvagg 42
brevhuvud
skriva ut (Windows) 93

defekter, &terkommande 72
dokumentmatare
papperstrassel 155
dokumentrikilinjer iii
dpi (punkter per tum)
skanna 126
driftmiljs, specifikationer 190
drivrutiner
anvéndningssida 130
ferinstallningar (Mac) 31
instéllningar (Mac) 31
instéllningar (Windows) 81
andra installningar (Mac) 29
andra installningar
(Windows) 21
andra papperstyper och
pappersstorlekar 52
dubbelsidig utskrift
papperspdfyllningsorienterin
g 58
Windows 87
duplexutskrift
papperspdfyllningsorienterin
g 58

effekt

férbrukning 190
egna utskriftsinstéliningar

(Windows) 82

elektriska specifikationer 190
enhetsstatus

fliken Macintoshtjanster 34
e-post, skanna till

upplésningsinstéllningar 127
etiketter

skriva ut (Windows) 95
EU, kassering 195

fack
kapacitet 58
pappersorientering 58
trassel, ta bort 156

fack, utmatning
trassel, ta bort 157

fel
programvara 171

felmeddelanden
kontrollpanel 147

felsskning
direktanslutningsproblem 166
inget svar 164
kontrollista 143
kontrollpanel,
meddelanden 147
ldng svarstid 164
Mac-problem 172
natverksproblem 166
problem med
pappersmatningen 153
trassel 153
&terkommande defekter 72
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Finsk deklaration avseende
lasersaikerhet 203
flera sidor per ark
skriva ut (Windows) 89
fliken Tjanster
Macintosh 34
formular
skriva ut (Windows) 93
foton
kopiera 119
fylla p& material
inmatningsfack 57
fysiska specifikationer 190
farg
anvandning 103
halvtoningsalternativ. 106
hantera 103
justering 104
kantkontroll 105
matchning 108
Neutrala grétoner 106
utskrift jamfért med
bildskarm 108
farg, skanningsinstéllningar 126,
127
fargalternativ
HP EasyColor (Windows) 107
instéllning (Windows) 91
farganvéndningslogg 130
farginstaliningar
justera 160
fargjustering, kalibrering 162
forbrukad produkt, kassering 195
forbrukningsmaterial
artikelnummer 176
bestalla 175, 176
forfalskat 70
icke-HP 70
status, visa med HP-
programmet 30
atervinna 69, 193
forfalskat férbrukningsmaterial - 70
forinstallningar (Mac) 31
férminska dokument

kopiera 112
forstasida
anvénd olika papper/
omslag 32
forstora dokument
kopiera 112
208  Index

forsattsblad

skriva ut (Mac) 32
fértryckta papper

skriva ut (Windows) 93
forvara

tonerkassetter 70
forvaring

produkt 190

garanti
bildtrumma 181
licens 183

produkt 178

tonerkassetter 180
genvagar (Windows)

anvénda 82

skapa 83
glas, rengéra 115, 127
gréskaleskanning 127
gréskaleutskrift, Windows 93

hantera natverket 46
hjalp

utskriftsalternativ

(Windows) 81
HP:s kundtjgnst 186
HP:s miljsprogram 193
HP:s speciallinje for
bedragerier 70
HP Easy Color

anvénda 107
avaktivera 107
HP-program 30
HP-program, Macintosh 30
HP Skanna (Windows) 124
HP-UX-programvara 24
HP Web Jetadmin 23, 134
haften

utskrift (Windows) 101
hsjdspecifikationer 190

icke-HP-material 70
ID-kort
kopiera 111
infrastruktur - tradlost natverk
beskrivning 45

inmatningsfack

fylla p& 57
kapacitet 58
installera

programvara, trédanslutet

natverk 27, 42

programvara, USB-

anslutningar 40
instélIningar

drivrutiner 21

drivrutiner (Mac) 29

forinstaliningar fér drivrutiner

(Mac) 31

natverksrapport 130

prioritet 28
installningar fér lag
strémférbrukning

aktivera 136

avaktivera 136
instélIningar fér papper med
anpassad storlek

Macintosh 31
instéllningar pé fliken Farg 34
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